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Sisſejuhatuſeks 


Kuulſin Taewa-Jaani lugu juba mõnda aega tagaſi. 
Jutustati mehelt, kes oli tulnud tagafi taewaſt ja kelle 
wiimaks hukutaſid mustad kaarnad. See jündinud juba 
fana, kaua enne meie wanaiſade nooruſepäewi, keſet ras⸗ 
ket orjaaega. Temaſt olewat kirjutatud ka raamat, mida 
wanemad inimeſed weel iſe olewat lugenud. 


Need olid omapäraſed lood, mida kuulſin ſelleſt proh⸗ 
wetiſt. Ja nende kaudu too mees otſekui oleks kerkinud 
jälle eſile unustuſehölmaſt ja nõudnud, et kuulutakſin 
praeguſele pölwele asju, mis tema ajal köitſid ſuurte 
hulkade meeli. 

Lehitſedes tolmunud lehti Rõuge koguduſe arhiiwis, 
ſattuſin kohaliku õpetaja kirjutiſele 1868. aastaſt. Seal 
jõitleb ta palwewendi ja märgib, et lugemismaterjalina 
kaſutawad nad ka üht käſikirja, — „Lüütſeppa 
Janiellokäükſiin mapäälehktaiwan“, 
milline olewat wastawate teadete kohaſelt koostatud 
1709. a. Awades aga Wana⸗Rooſa walla kirikuraa⸗ 
matu, ſattuſin õigemale ajajärgule. Seal on Lüütſepa 
tüla peremeeste hulka märgitud „Luggeja ehk 
Taiwa Jaan“. Ei jünni- ega ſurma⸗aastat. Riſt 
waid märgib ta minekut igawikku. Sama ta naiſe Made 
kohta. Kuid ta laste juurde on juba märgitud ſünni⸗ 
aastad. Lapſena ſurnud poeg Peep ſündis 1758. a., poeg 
Jüri — 1761. a. Siis weel poeg Markus, kes nägi 
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ilmawalguſt 1765. a., tütar Siis — 1770. a., noorim 
wöſu Peep — 1774. a. 

Wöib arwata, et Taewa⸗Jaan ilmus ſiia maailma 
warsti peale 1730. aastat. Siis, raskeſt ſöjaajaſt weel 
mitte toibunud ja rahwaarwult kokkukuiwanud ajastul, 
oli terwitatud iga uue orjalapſe fünd. Küllap pidi 
Jaangi juba poiſipölwes ſammuma waewarikaſt möiſa⸗ 
teed. Wöib arwata, et ta iſa ſuri noorelt, ſeſt muidu 
peaks temagi kohta leiduma märkus peale 1760. aasta 
koostatud kirikuraamatus. Aſudes warakult raste pere⸗ 
mehe-kohuſe täitmiſele, koſib ta 1756. a. paiku oma 
Made, et hakata ühiſelt kandma iket. 

Siis oli ta weel Lüütſepa Jaan. Kuidas ta aga ſai 
Taewa⸗Jaaniks, — ſee on pilt lugu. Selleſt köigeſt oli 
kirjutatud raamatus, mis nüüd juba on jõudnud kaduda. 
Kuid rahwaſuus liiguwad teated edaſi. Ja mu ees 
laual on üks leht, üksainus koltunud leht, kirjutatud ſula⸗ 
was Wöru murrakus, millel leidub katkeid Taewa⸗Jaani 
imeliſiſt rännakuiſt. See leht on ka köik, mis weel ſäili⸗ 
nud ſelleſt raamatuſt. Kuigi küſitleti paljuſid ja otſiti 
läbi wanaiſade kappe ning riiuleid. 

Kuid ſelleſt oli ka küllalt, et haarata mindki kaaſa ja 
juhtida ſinna minewiku⸗maailma. Kirikuraamatu ris- 
tidega kaetud nimed muutuſid nagu elawaiks, filme ette 
kerkis rida pilte Taewa⸗Jaani waewarikkaſt ajalt, ta ime⸗ 
liſeſt eluſt ja ſurmaſt. Ehk huwitawad nad teifigi. 
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Oli löikuſekun 177... a. Raske tööpäew oli lõppe- 
nud ja wäſinud teoliſed ſeadſid ſamme oma tarede 
poole. Wiimaſel ajal oli härra muutunud weel walje⸗ 
mats, kupja häälgi läinud kähedaks alatiſeſt ſöitlemiſeſt 
ja ſundimiſeſt. Tuli kannatada. Kes julges häält tösta 
wöi törkuda, Jee teadis, mis teda ootas. Pekſupäewadel 
mõija rehealuſes kuuldus ikka ſagedamini oigeid ja kiſa, 
ſummutatud needmiſi ja ſajatuſi. Mis aitas jee kõik? 
Talupoegi õpetati tundma, et nad oma ihu ja waranatu⸗ 
keſega on härra päralt, kes wöib neid ſundida nii palju, 
kui wajalikuks peab. Kurnatud, wiletſasti toidetud kehad 
kippuſid nörkema, tülpinud näoilme ei ſuutnud wäljen⸗ 
dadagi kõiki piinu ja ahastuſt, mida tundis hing. 

Saabuks kord ometi parem pölw! Mönedki noore⸗ 
mad mehed olid pögenenud, et otſida kaugemal paremaid 
päewi. Kuid öpetaja kantslis kinnitas ſamuti kui möiſa⸗ 
härragi, et ega mujalgi ole parem. Tuleb waid usta⸗ 
walt orjata, jätta maha laiskus ja kurjus — küll ſiis 
kord Isſand annab parema pölwe omas riigis. 

See oli ſiiski wäga nörk trooſt. Kas Isſand ſiis 
tõesti tahab, et tema riigi pärijad peawad ſiin maailmas 
nii rastetristi kandma? Saaks mõnda aegagi mait⸗ 
feda möiſaſakste põlve, — ſiis ehk ei igatſekski nii wäga 
tulewaſt öndſuſt. Ja ega pole wiſt õiguft ei fiin ega ſeal 
maailmas. Sakstel fiin kerge põli ja küllap ſealgi muret- 
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tähis 


ſetalſe neile paremad kohad. Kuigi lugejad ſeletawad, et 
Isſanda ees on kõik üheſuguſed. 

Kadapoli Jakapi mõtted ei pääſenud walla õigute 
ja ülekohtu küſimuſeſt. Sammudes ja höörudes walu⸗ 
tawat pihta, tulid meelde wanahärra von Roſeni matu⸗ 
ſed. Rahwas oli käſutatud kokku ja öpetaja pidas liigu⸗ 
tawa köne. Nende härra olnud lõige parem ja õiglajem 
härra, kellele nemad, rumalad talupojad, oma laiskuſe ja 
tänamatuſega palju ſüdamewalu teinud. Kahetſegu nad 
feda ja püüdtu noorele härrale ustawamad olla. Küll 
ſiis ka wanahärra jealt õndjate maailmaſt waatab lahte 
pilguga nende peale. 

Rahwas oligi nutnud ja pölwitanud möiſaduel. Ja 
köikide ſüdames olnud ſoow ja palwe: Olgu noorel här⸗ 
ral nendega rohkem halastuſt, kui oli kalgi ja ahne ſüda⸗ 
mega wanahärral. 

Õpetaja aga oli ſelle ülekohtuſe härra ſaatnud õnd- 
ſate riiki! 

„Ei,“ mõtles Jakap, „ei tahaks mina tüll ſeal önd⸗ 
ſate riigis wanahärra ligidale ſattuda. Lööks kohe 
ſüdame wäriſema!“ 

Wöi jälle lugu Tſooru mõija noorhärra matuſeſt. 
Juſt enne ſeda oli Üks teopoiſs enda okſa tõmmanud. 
Oli hakanud kupjale wastu, tõmmanud piitſa ta käeſt 
ära. Käſutatud ſiis möiſa. Teadagi, mis teda ſeal oleks 
oodanud. Poiſs maeti tui koeraraibe titifuaia taha, ei 
lastud ristigi hauale panna. 

Too noorhärra aga oli kaardimänguga ja ulaelitga 
oma elu raisku ajannd ja ſiis kuult pähe laftnud. Ope⸗ 
taja pidanud ſiis köne pojalt, kes igatjes Iſa juurde. „Ta 
ei juutnud oodata, kuni Iſa teda kutſub, waid tõttas iſe 
Iſale wastu.“ Juſt nii oli õpetaja öelnud ja jaatnud 
ka ſelle noorhärra öndſate riiki. 

Ei, õigust ei ole küll kuskil. Köik on ſakste päralt, 
maa ja taewas. Ja kui talupoeg peakski taeva pääjenta, 
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— eks anta jealgi talle eluaſemeks mõni ſooſerwake wöi 
liiwaküngas! 

Kuid ſtiski, ehk oli naabri Jaanil õigus, et ülekoh⸗ 
tuſed ei pääſe oma palgaſt? Ja et taewas polegi ſooſer⸗ 
wakeſi ja liiwakünkaid, maid puha tuld ja kristalli⸗kiwid 
ja eluweſi tõigi jaots, kes ſinna pääſewad? 

Kahju, et ſee mees nii ruttu ſuri. Kuidas tuleb 
küll nüüd toime leſk oma lastekarjaga? Ja nii iluſasti 
ostas lugeda kadunukene. Töi kohe teiſed tunded ſüda⸗ 
mesſe. Kes hakkab nüüd õpetama lugemiſt Lüütſepa 
tüla lastele? Jaanil oli iſegi kirjutamine ſulaſelge. 
Teiſt niiſuguſt pole terwes ümbruskonnas. 

Juba jõudisti Jakap külawahe⸗teele. Ta ſammus 
kohe leinamaja, ruumika tare poole, mis möiſahärra loal 
oli ehitatud kooli- ja palwemajaks ühtlaſi. Jaan oli 
wabastatud teopäewiſt, et ſaaks laste peale kulutada roh⸗ 
kem waewa ja hoolt. Ta lugemistel käis alati rohkesti 
ümbruskonna rahwaſt. Iſegi mõijas peeti temaſt lugu 
kui hoolſaſt ja eeskujulikuſt meheſt. 

Jaan oli wend. Juba ammugi oli wennastekogu⸗ 
duſe liikumine tunginud Röuge kihelkonda. Paljud mä⸗ 
letaſid weel luguſid Haanja meheſt Tallima Paabuſt ja 
Kaſaritſa meheſt Kusma Juhaniſt, neiſt prohweteiſt, keda 
kiuſati taga ja hoiti Riias wangis. Paap oli pidanud 
keelatud lugemiſi, oli waimuſunnil wöidelnud kuradiga, 
oli julgenud iſegi härraſid nende ülekohtu ja ahnuſe pä⸗ 
raſt noomida. Siis oli liikumiſt ja kihku terwe kihelkond 
täis, iſegi mõõra koguduſe rahwaſt vli käinud neid kuula⸗ 
mas. Wangis oli Paapu ja Juhanit ſunnitud ſeletama, 
et ſee oli wale waim, mis neid let fündig et he 
waim on ikka ſee, milleſt öpetaja kuulutab. Mehed olid 
ſiis lahti ſaanud. Paap ſai koguni Haanja wöörmünd- 
riks ja pidas ſeda ametit ſurmani. 

Wöta kinni, misſugune on jee õige waim, arutas 
Jakap. Kui kahekümne aasta jookſul keisri käſuga olid 
wendade lugemiſed keelatud, ſtis oli fee wale waim. 
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Nüüd juba hulk aastaid tohib jälle lugeda ja ſeeſama 
waim on jälle õige*). Tuleb wälja, et õige on ikka jee 
waim, mis härrale ja õpetajale meeldib ja mida keisri⸗ 
proua lubab. 

Lüütſepa Jaani tarre oli togunenud juba hulk küla⸗ 
rahwaſt. Täna pidi ta pandama kirstu, homme tuli 
kanda mulda. Left Made, käekörwal pijite Peep, toetus 
ſurnu peaotja kohal wastu jeina, pijarate wool ei taht- 
nud ega tahtnud lakata. Wäite Lits piilus aralt ija 
poole, ega juutnud kuidagi mõista, miks iſa ei töuſe ega 
hakka lugema, kuigi rahwas juba kohal. 

Naiſed ſoſistaſid omawahel, ſekka kostis ka walje⸗ 
maid lauſeid, kiitwaid ja kadunu teeneid tunnustawaid. 

Oli ikka aus ja waga mees, — ſee oli üksmeelne 
otſus. Kui tema taema ei jaa, kes ſiis weel ſinna pääſeb? 
Ei olnud ta kunagi midagi möiſapöllult ſalaja kaaſa too⸗ 
nud, ei kuuldud ta ſuuſt kunagi turja ſöna. Oli olnud 
nagu löömaw piirg teiste keskel, kahju et nii ruttu kus- 
tus. Küll Isſand hoolitſeb ka leſe ja waestelaste eeſt. 

Ta ſuremine oli olnud ka imelik. Kuigi ta juba hulk 
aega oli kaewanud walude päraſt, ei olnud keegi weel ta 
ſurma oodanud. Kuid juſt tolm päewa enne lahkumiſt 
öelnud ta naiſele: „Wennad kutſuſid mind tulewal nä⸗ 
dalal Haanjasſe lugema, kuid Isſand ütles, et minuſt 
minejat et jaa, ſeſt kolme päewa päralt ſeiſan tema kohtu 
ees.“ Naine ei tahtnud ſeda uskuda, kuid Jaani jutt 
läks 8575 Hüüdis äkki, et nüüd ta tuleb, oiatas ja oligi 
läinud. 


*) Keiſerliku käſuga 16. apr. 1743. a, ſuleti politſei abil 
tõit palwemajad ja keelati wennastekoguduſe kooskäimiſed. 
Keelu wastu ekſijaid karistati, paljud wennad ja öpetajadki 
pidid kannatama. Keisrinna Katariina 2. käſukirjaga 
11. weebr. 1764. a. anti aga wennastekoguduſele jälle tegutſe⸗ 
miſe wabadus, kuigi ſelle käſukirja wäärtölgitſemiſe läbi kiri⸗ 


kuwöimudele wöimalus jäi liitumifele mõningaid takistuſt 
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Oodati wöörmündrit, Sawira Hinti, kelle kohus⸗ 
tuste hulka kuulus fa lahfunute kirstupanemine ja 
kodunt äraſaatmine. Ei tea, mis teda küll kinni peab, 85 
ikka weel ei tule? 

Mehed weſtleſid omawahel ja nuriſeſid, et iſegi lau⸗ 
päewa õhtuti ei jaa enam möiſaorjuſeſt lahti. Kuigi ſea⸗ 
dus ei luba laupäewadhtuſt tööſundi. Eriti rahutud 
olid naabrimehed Jüri ja Miku Rein. 

. ſeadus,“ wastas Jakap, „eks härra ole meie 


Weſtluſe katkestas Hinti tulek. Töſiſelt ja pühali⸗ 
kult astus ta ukſeſt ſisſe, terwitas köiki, lauſus mõned 
lohutusſönad lejele, rüüpas weidi pakutut taari ja aſus 
kohe ametisſe. Ta pidawat täna weel ruttama mõifa- 
peresſe, kus üks haige waſtſündinu wajab püha ristimiſt. 
Ja koju ka pikk tee käia. 

Heites manitſewa pilgu üle koosolijate, awas ta 
3 ja warsti täitis kambrit nuukſumiſeſt wäriſew 

ul: 
Kes teed, kui kawwa mina ela, 
Aig mööda lät, ſurm rühib töeſt! 
Kuis noppeste mõib mulle tulla 
See ſurma hädda ülewäſt 

Lauljate pilgud olid ſuunatud lahkunu kahwatule 
palgele. Imelik, et pole näha mingeid lagunemiſe jälgi. 
Kuigi ilm on palaw ja tõotab äikeſt. Juſtkui magaks! 
Jah, niiſugune raju on neil, kes ſurewad öndſalt! 

Ma palle Jeſu peraſt ſiis, 
Mo Jumal, tee mo otſa hääs! 

Päite hakkas juba loojenema, kuulutades ööd ja 
koſutuſt wäſinud liikmetele. Homme ju pikiſilmi ooda⸗ 
tud pühapäew! A 

“ Ma tia, Jeeſo were⸗haawon 
Ma löwwa henguſt hendale, 
Seal jaa mu rõõmu ſurma⸗waiwan 
Nink meelehääd ka. 


Etteöeldaw jõna katkes äkki. Mis fee oli? Läbi 
tuhmunud aknaklaaſi tungifid kahwatud kiired ja punu⸗ 
ſid otſekui pärja lamaja pea ümber. Ja Hindile ning 
teistelegi paistis, nagu oleks liitunud Jaani ſilmalaod 
ja rind kerkinud nagu ohkeks? On ſee wäſinud ſilmade 
wiirastus? 

Ning meelehääd ka hengele . 

Jälle peatus Hint. Naiſed kiljataſid, mehedki toõpa- 
tuſid. Lüütſepa Jaan liigutas end, awas ſilmad ja 
püüdis tõusta istuma. Sirutas wälja kahwatud täed, 
tõstis filme ette, juſtkui oleks tahtnud peletada eemale 
ruſuwat unenägu. Tahtis Püüda midagi, et hoida tagafi 
utjel tunglewat ja kabuhirmus wäljatormawat rahwaſt. 
«ajus ſtis aga tagaſi aſemele ja uinus ſügawasſe unne. 

Ainult lapſed ſeiſid ſeal ja imestaſid, et iſa juba 
jälle magama jäi. Ka ei Jaanud nad aru, miks katkes⸗ 
tati ilus laul, miks kahwatud naiſed nagu hullud majaſt 
eemale jookſid ja miks mehedki läbiſegi Isſameiet luge⸗ 
des pögeneſid. 


II 


Lüütſepa Jaan elab! See ei olnudki koolnu, kes 
rahwale nii koleda hirmu peale ajas, waid elav Jaan. 
Oli taewaſt tagaſi jaadetud, et kuulutada rahwale ſealſeid 
asju. Mitu päewa lebas haigena, ſonis taewaſt ja pör⸗ 
guſt, kuid nüüd on jälle terwe ja tahab juba täna õhtul 
palwuſt pidada. 

KÜL oli aga hirm! Made oli joosnud ukſeſt wälja 
ja kukkunnd kummuli, näoft walge tui lumi. Siimu 
naine Kade Jai rooſi, praegugi teiſel teha tuld täis ja ajab 
ſegaſt juttu. Isſand Jumal! Küll mõib aga fündida 
imelikke asju! Ja öeldagu meel, et Jumal meie päevil 
enam imet ei tee. Küll teeb, kui tahab. Mehed tulnud 
warsti tagaſi, Jakap julgenud kõige enne juurde minna. *. 
Elus, mis elus. Ainult raske uni olmud teifel peal. 
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Oi taewakeſt tüll! Ei tea, mis ta nüüd küll räägib? 

Metstaga Peetri naine Madle ja Jaani naine Mai 
tõttafid peaaegu jookſuſammul. 

Selgus, et ruumikas palwetuba ei ſuuda täna ma⸗ 
hutada pooligi kokkutulnuid. Ja rahwaſt tuli itta weel 
juurde. Lewis ju Jaani lugu nagu kulutuli Rõuges ja 
teisteski kihelkondades. Opetajahärra ſaatnud Hindile 
ſöna, et tulgu ja ſeletagu, kuidas lugu oli. Wöörmünder 
pole oſanud ka mund öelda, kui et oli ſurnud, mis ſur⸗ 
nud, tuid keſet laulu hakanud liigutama. Tema arwanud, 
et ſee on kuradi tegu ja joosnud ka toaſt wälja. Kui Jaan 
koſub, ets ta pea ſiis minema ja ſeletama õpetajahärra- 
legi oma lugu. 

Körtſi Andrus aga ſeletab, et Jaan pole olnudki 
ſurnud. Walitſejahärra teadwat ju köiki maailma asju. 
Ta ile olla Andruſele rääkinud, et jee oli ainult ijemoodi 
haigus, kus inimene enam ei Hinga, kuid ära ka ci jure. 
Tallinnamaal ühes mõijas olewat ka wanaprona ära 
ſurnud. Pandud teine juba höbedaſt kirstugi ja wiidud 
kirikusſe. Enne matuſejutluſt aga tehtud weel kirſt 
lahti. Üts kaugemalt ſugulaſi oli juft kohale jõudnud ja 
tahtis kadunukeſt näha. Wanaproua tõusnud ſiis istu⸗ 


ma, hakanud nutma ja tüfinud, et tas tahate mind kohe 
elufalt maha matta? Päraſt ſeletanud, et oli kuulnud 


tõit, mis tema ümber räägitud, tahtnud kiſendada, kui 
teda kirstu pandi, kuid pole ſaanud. Küllap Jaaniga oli 
ſamane lugu. 

„Teab nüüd neid ſakste asju,“ arwas Mai. „Jaan 


olnud till ikka täitja ſurnud. Ega muidu ta hing ſaa⸗ 


nud taeivas ära käia.“ 

„Eks me tuule, mis ta iſe räägib,” arwas Madle. 
Wanemate tund kestis täna kaua. Olid koos köik 
ümbrustonna ja kaugemategi nurkade lugejad. Ei olnud 
täna mahti arutada ükſikute wendade je ödede ekſimuſi. 
Hardumuſes kuulati wend Jaanile ilmutatud asju ja 
paluti Jumalat, et tõige ſelle läbi wöiks juur ärkamine 
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tekkida ligidal ja kaugel. Wäikeſeſt kambriſt kostus pal- 
weſönu ja ohkeid juures ruumis ootajate körwu. 

ti jäi köit waikſeks, pinewil pilgud olid juhitud 
wäikeſe kambri ukſele. See awaneski pikkamiſi ja luge⸗ 
jad astuſid ſisſe. Tulid Sewele Mihkel, Soome Hint, 
Hanſu Jaani Hinrik ja ſiis Jaan. 

Pikkamiſi ſammuſid nad lugemislaua poole, läbi 
aralt taanduwate naiste ridade. Teiſed wennad aſuſid 
pinti, Jaan läks kohe laua juurde, pölwitas, töuſis ſtis 
ja awas raamatu. 

Teda waadati nagu ilmutiſt. Möned naiſed ar⸗ 
waſid tundwat wiludat tuuletömbuſt ta möödumiſel. 
Küllap fee oli weel ſurmahöng, mis nii kergelt lahfuda 
ei tahtnud, Nüüd ſeiſis ta aga ometi elawana ja hei⸗ 
tis pilgu üle koosolijate. Midagi ülemaiſt, ärafeletatut 
oli nende hallide ſilmade vaates. Tundus, et ta waa⸗ 
tab igaüheſt läbi. 

Ta kandis halli tuube ja kaelarätti. Keskelt lautu 
ſoetud pikad juukſed raamiſid ta köhna, terawat nägu. 
Aastatelt weel alla wiiekümne, jättis ta peaaegu hal⸗ 
lide juuste tõttu palju wanema mehe mulje. Ta liigu» 
tuſed olid täis wäärikuſt ja pühalikkuſt. 

Pikkamiſi, rõhutades ütles ta ette laulujõnu. Ta 
ſügawas hääles kölas nagu mingi uus toon, täis hoia» 
tuſt, ähwarduſt ja kummaliſt töſiduſt. Algul aralt, ſiis 
ilka julgemalt kölas toašolijate laul, neile weniſid jä» 
tele wäljas, akna ja uste taga ſeisjate hääled: 

Sa were lepitaja 
Nink kogoduſe ſaatja, 
meie henge mees! 
Me heidame ſo ette, 
So jalge ümbre wötma, 
Nii paljo kui uſk jõwwap jees... 

Lõppes ka teine, kolmas wärſs. Siis palus Jaan 

önnistuſt ſönaſeemnele ja luges ette kirjakoha: 
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„Minge ſisſe kitſaſt wäräjäſt, ſeſt fee wärai om 
lagja nink õi tee oma lai, mis hukatuſe jisfe miip, nink 
neid om paljo, keä jäält ſisſe lääwä. Nink Jee wärai 
om kitſas nink fee tee om ahtalene, mis elo ſisſe miip, 
nink neid om weidü, keä ſeda löüdwa. Aamen.“ 

Köikide ſilmad olid nagu wölutult kiindunud Jaani 
palgesſe, wanemad naijed nihutaſid rätid körwale, et pa⸗ 
remini kuulda. Mida kill Isſand tema läbi öelda 
tahab? 

„Armſad welled ja ſöſarad!“ Wailſelt algas Jaan 
oma könet, pühalik wärin ſaatis tõiti ta ſönu. „Teie 
tahate nüüd teada, mis Isſand Jumal mulle ilmutas 
ſel ajal, tui mu teha koolnud oli ja omatſed ja ſöbrad ja 
naabrid teda juba matuſele wiia tahtſid. Ütlen teile 
köigepealt, et ma olin tõesti koolnud ja mitte ainult 
koolja moodi unes, nagu mõned uſkmata ſüdamed öelda 
tahawad. Aga näete, ma elan jälle! Suur ja wägew 
on Isſand ja imelikud on tema teed! Ta on ſee, kes 
ſuretab ja jälle elawaks teeb, tema teeb imet. Ei ole 
Isſanda käed kinni ſeotud, et ta enam ei ſaa imeſid 
teha!” 

Kõneleja hääl paiſus tugewamaks, ta pilt, ta hääl, 
ta fäte liigutus, — köik nagu oleks tahtnud kinnitada: 
uskuge minu ſönu! 


„Nii kui Jeeſus Jairuſe tütre üles äratas, nönda 


kui ta Naini linnas leſknaiſe poja üles äratas, nönda 
kui ta Laatſaruſe hauaſt wälja kutſus, ſiis kui tal juba 
koolja hais juured oli, — nõnda on tema ka minu kadu 
tahtnud ennaſt teile ilmutada, kes teie ikka kahtlete ja 
kakſipidi mötlete!“ 

„Aga Isſand ei tahtnud ainult ſeda näidata, et ta 
ikka weel imet teeb ja oma imetegude läbi rahwaſt ära⸗ 
tada tahab, waid ta tahtis minule ja ka teile, mu arm⸗ 
ſad, öppuſt anda ja manitſeda, et meie mitte ei arwaks, 
et taewatee on üks kerge tee. Ei, mu armſad, ſee wä⸗ 
raw on tõesti kitſas ja ſee tee on tõesti waewaline, mis 
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elu ſisſe wiib. Mina, wilets patune, arwaſin et olen 
küllalt ustawalt oma Isſandat teeninud ja et armas 
Isſand mulle ka taewas eluaſeme on walmis ſeadnud. 
Ja teie köik, kes tundſite minu elu ja wiiſiſid, arwaſite, 
et lugeja Jaan läheb ford taewa, ſeſt ta teeb diguſt ja 
palub Jumalat. Aga tuulge, mis mulle taewas öeldi, 
ja mötelge ſiis ka oma waeſe hinge peale.“ 

Palwetoas ja wäljas on hiirwaikne. Kartlikud 
ſilmad rippuſid köneleja huultel, oodati ta ſönu kui koh⸗ 
tuotſuſt ka oma hinge üle. 

„Teie teate, et ma juba paljude aastade eeſt arm⸗ 
ſate wendade läbi pööratud ſain ja Jumala armu leid⸗ 
ſin. Ja ſiis hakkaſin ma teilegi lugema ja palwuſt pi⸗ 
dama ja arwaſin, et ma nönda oma armaſt Jeeſukeſt 
dieti teenin. Kui ma walude ſees olin ja Isſand ütles, 
et ma kolme päewa päraſt pean ära koolma, ſiis oli mul 
küll wäga kahju oma naiſeſt ja lapſukesteſt ja ma pa⸗ 
luſin, et Isſand laſeks mind weel mõne ajastaja nende 
juures olla. Sui aga Isſand ſelle palwe peale wastuſt 
ei andnud ja ma uskuſin, et koolma pean, ſiis mõtlefin, 
et tüll Jeeſus mu pere eeſt hoolt kannab ja rõõmustu- 
fin, et Jaan teda warsti palgeſt palgesje näha.“ 

„Isſanda ſöna läls täide ja mu hing lahkus wae⸗ 
watud ihuſt. Ja ſee kestis ainult ühe ſilmapilgu ja 
juba olingi ma kohtu ees. Mis ma ſeal nägin, ſeda ei 
oska ma teile ära rääkida ja mu ſüda oli täis tartuft 
ja ülimäga fuurt hirmu. Seſt kohtuniku pale oli täis 
Aer ia ja ta Ühes mulle: Saata jrma ja maata 
anna! Ja ma waakfaſin ja nägin, et igalt poolt üm⸗ 
berringi tulid mu juurde mu patud ja ma ei jõudnud 
oma filmaga üle waadata, — neid oli nii lõpmata 
palju. Ja ſiis ütles kohtunik: kae näe, need on köik finu 
patud ja nende eeſt pead Ja pörgusſe minema. Siis 
ütlefin mina, et kuidas peakſin ma põrgusje minema, 
ſeſt ma olen lugenud raamatut ja pidanud palwuſt ja 
olen iſe teifi hingeſid pääſtnud. Ja ſiis wastas kohtu⸗ 
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nik walju häälega, et taewa tüll ei jaa, ſeſt et oled taht⸗ 
nud omaeneſe diguſe kunega oma pethuſtd- nt dall 
Ja ſiis kohkuſin ma ja wäriſeſin, ſeſt ma kartſin hirm⸗ 
ſat pörgu walu.“ 

Kuulajad olid nagu lämmatatud kuulduſt. Kui 
juba Jaani, ſeda waga wenda taewa ei lastud, mis pidi 
ſiis tüll neift, waeſekesteſt, jaama? Nuukſudes wajuſid 
naiſed pölwili, meestegi pead wajuſid longu, huuled ſo⸗ 
ſistaſid palmejõnu: Olgu Isſandal halastuſt meiega, 
tüll meie nüüd püüame paremini elada! Paljud oma⸗ 
teada juba tüllalt wagad ſeiſid mahalööduna ja nende 
hing wariſes põrmu. Jah, ega fee taewatee tõesti kerge 
ole! Kuid, püha Isſand, mida nõuad Sa ſiis meilt? 
Kas ei orja meie härrat päewad ja ööd, kas ei tuule 
meie õpetaja manitjuft ega täi armulaual? Kas ei ole 
terwe meie elu üks ſammumine waewaliſel teel, tag ei 
wajuta raske rift meie ölasſe ſügawaid haawu? 

„Aga ſiis,“ jätkas Jaan, „waatas kohtunik mulle 


otſa ja ütles: , Sinu patud: on kustutamata ja ja oled 
põrgu wäärt. Kuid jee ei ole üksnes ſinu ſüü. Seſt pal⸗ 
jud Isſanda 7 all maa peal kuulutawad: rahu, 
u ja ei ole ra 

iſt ja pattude kustutuſt Talle were läbi. Nad laſewad 
rahwal kanda oma õiguje kuube. Nad laſewad rahwaſt 
loota kirikuskäimiſe ja ſakramentide ja oma waga elu 
peale ja nende ſüda jääb ümber löikamata. Ka ſina oled 
ennaſt petta laſknud ſelle wale kuulutuſe läbi ja ar⸗ 
waſid, et mina pean ſind digers möiſtma. 

„Aga tuule nüüd, mis ma ſulle ütlen. Ma tahan 
ſulle weel uut armuaega anda. Sa lähed tagaſi maa 
peale. Kuid enne waata, mis teewad hinged taewas 
ja põrgus, ja kunlutg ſeda oma wendadele ja ödedele. 
Mäa peal pead ja aga weel mitmeſt wiletſuſeſt läbi 
läima ja mustad kaarnad peawad liha ära ſößma ſinu 
luuliikmete pealt. Siis alles ſaad ſa Isſanda juurde.“ 

„Ja nüüd, mu armſad, olengi ma jälle teie kes⸗ 
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kel. Nüüd tahan ma teile kuulutada tõtt, mida ma ſtia⸗ 
maani tuulutanud ei ole. Mis ma köik nägin, enne 
kui ma oma ihu ſisſe tagafi tulin, [ee on nit ſuur ja 
imeline ja feda on nii palju, et ma ſelleſt palju kordi 
tõnelema pean. Täna aga pidage tõhijelt meeles ſöna 
kitſaſt wärawaſt ja teeſt. Otſige Isſanda armu ja ha⸗ 
lastuſt, et ta wötaks teid walgustada ja wiia teid wälja 
a juſeſt ja ſurmawarju maalt. Halastagu püha 
Isſand mere waeste peale. Namen.” 


Jaani jõud lõppes. Kogu köne ajal näis ta hing 
otſe leegitſewat, ta lihtſad, fuid wägewad ſönad waju⸗ 
taſid wapustawa loo köikide hinge. Hulk aega testis 
waikus. Ei pandud nagu tähelegi, et ka teiſed wennad 
fõna wötſid. Kui löpuks Sewele Mihkel palwetamiſt 
algas, ſtis wajuſid pölwili ka tõik wäljasſeisjad ja iga⸗ 
üks palus, et Isſand wötaks temalegi ilmutada oma 
tahtmiſt. 


III 


Järgmiſel laupäewal näis, nagu oleks Lüütſepa 
küla muutunud palwerändamiſe paigaks. Woolas rah⸗ 
waſt koklu lähedalt ja kaugelt. Tuldi ka Hargla, Ur⸗ 
waste ja Karula piirideſt. Tuli neid, kes Jaani lugu 
töſiſelt uskuſid, tuli umbuſklikke ja kahtlejaid, tuli liht⸗ 
ſalt uudishimuliſigi. Jaani wiimane kõne andis rah⸗ 
wale terweks nädalaks elawat kõneainet. Tekkiſid mit- 
med woolud, kes ſeda lugu igaüks omal wiiſil ſeletada 
püüdſid. 

Leidus neid, kes köike uskuſid ja mures olid oma 
elutee päraſt. Teiſed arwaſid, et Jaan warjuſurmas 
olles lihtſalt nägemuſi nägi, nagu paljud teiſed harili⸗ 
kus unes on nägemiſt näinud. Ega jellepäralt vee eel 
tõil nõnda ole, nagu nägemustes nähakſe. Kol d 
tähendaſid, et küllap Jaan alles peale ärkamiſt palawi⸗ 
kus olles wiirastuſi nägi. Mõned lõid lihtſalt käega 
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ega tahtnud ſihukeste asjadega oma Pead waewama ha⸗ 
atagi. 

Köik aga ruttaſid, et kuulda Jaanilt uuſi luguſid 
ta imeliſelt teekonnalt. 

Palwemaja oli juba ammugi puupüsti täis. Ohk 
oli talumatult palaw ja umbne, ukſeſt ja aknaſt tungis 
wälja higiste kehade leitſakut. Kuid köik feesolijad istu- 
ſid ja ſeiſid kannatlikult. Gi olnud ju ſuitſutarede ela⸗ 
nikud hellitatud awaruſega ja puhta toaõhuga. 

Kuna ſuur oja kokkutulnuid ei pääſenud kuulde⸗ 
piirkonda, ſiis otſustati lugemiſt pidada kahes oſas. Enne 
pidid kõnelema Jaan, Mihkel ja Hint, päraſt jälle Jaan, 
Hinrik ja wend Jooſep Haanjaſt. Pühapäewa hommikul 
pidi uuesti kokku tuldama, ſamuti peale lõunat. Selli⸗ 
ſeks oli juba aastate eeſt kujunenud kooskäimiste kord. 

Jaan algas palwetundi tawaliſe korra järgi. Ra⸗ 
jas oma köne kaunile Taaweti laulule: 

„Kes om mulle taiwan armſamb, kui ſina? 

Kui ma ſino man ole, ei ma ſis himosta midägi 

muud ſiin maa pääl.” 

Kõneldes ſisſejuhatawates lauſetes ſuureſt armas⸗ 
tuſeſt, mis ilmunud Isſandas wiletſaile patuſeile, jät⸗ 
kas ta oma taewa⸗teekonna lugu: 

„Ja kohtunik andis mulle kaaſa ühe üliarmſa 
ingli, kes pidi mulle näitama teed. Siis läkſime ühe 
uure ſügawa jõe äärde ja ma mötleſin, et kuidas ſealt 
tüll üle peaks jaama. Siis nägin, et üle jõe wiis üks 
kitſas purre ja ſaatja ütles: ſtit läheme üle. Weſi 
ſeal jões oli ſügaw ja ſoe ja woolas kangesti. Ja ma 
kartſin, et wöin ſeal ära uppuda ning hoidſin köwasti 
purdeſt kinni. Kuid imeline aſi: kuigi weſi woolas 
üle minu pea, ei ſaanud ma ſiiski märjaks ja meie 
jöudſime teiſele kaldale.“ 

„Siis läkſime edaſi ja jöudſime iluſale haljale 
aaſale, kus ſuur hulk lapſi armſasti mängis ja ime⸗ 


iluſasti laulis. Ja ma küſiſin, et kes need on? Siis 
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wastas ſaatja, et need on öndſad hinged, kes on rõõm» 
ſad kui lapſed ja laulawad Talle kiituſeks ja auks.“ 
"arsti nägin ma jälle ſuure hulga inimeſi 
ſeismas. Nad olid b e aufer kaetud riie⸗ 
tega, mis ſäras kui . Ma waataſin hoolega, kes 
need ſeal on ja ſiis kuulſin ma nende keskelt laulu: 
„Oh tae mõtja puie pääl, 
Neiſt mõid ſa tutta ilma pääl, 
Oh kae mõtjan tõo pääl, 
Neiſt ſaat ſa andüd nätta weel. 
Kui köo paiſtwa mötſa ſeeſt 
Ja omma walge foorega, 
Ni paiſtwa woona rahwaken, 
Oh kuuluta ſa ilma pääl!“ 


„Siis läkſime edaſi ja ma nägin äkki üht juurt 
walguſt paiſtmas. Ja ſaatja ütles, et fee on ſee wiimſe 
päewa täht. Ja kui ma tahtſin edaſi minna, ſiis ſei⸗ 
ſis juur tuli mu ees ja ma ei pääſenud edaſi. Siis püüd» 
fin ma minna ringi ümber tule ja ei jõudnud mitte. 
Aga äkki nägin ma kangelt üht iluſat linna, kuhu wiis 
trepp, mis oli ſelgeſt kullaſt. See oli waſtne Serunja- 
lemm ja nii ilus, et ma ei osta feda ära rääkida. Seal 
ei olnud päewa ega kund ega tähti, kuid walgus oli nii 
juur, nagu paistaks tuhat päikeſt korraga.“ 

„Ja ma küſiſin ſaatjalt, et kas ma ſaan fa ſinna 
ſisſe? Aga ſaatja wiis mind natukene maad edaſi ühe 
ſügawa kuristiku kaldale. Ja ſeal all oli ſuur järw ja 
weſi läikis nagu peeglis. Siis nägin ma, et midagi 
langes ülemalt alla ja laqunes wee peal laiali. Ning 
ſaatja ütles: kae mäe, fee on ſinu palwe elu, Jiu õi- 

s ja hea tegu, mis laguneb wees, kui hobuſe ſönntk. 

epäraſt ei jäa fa mitte ſinna ſisſe.“ 

„Siis aga tundſin ma, et ſee ſuur walgus hakkas 
tegema walu mu ſilmadele. Seſt Jeeſuſt ei olnud mu 
juures ja ilma temata ei kannatanud ma ſeda walguſt 
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wälja. Ja ma mõtlejin, et parem elada maa peal 
raudnögeste ſees ja magada terawate naelte otſas, kui 
olla taewas ilma Jeeſuſeta. Seſt, mu armſad, juba 
õnnis Taawet hüüdis, et kes on mulle armſam kui 
Sina! Kui Sina mul oled, ſiis ei himusta ma midagi 
muud ſiin maa peal. Mina aga tundſin, et taewas 
on weel raskem olla ilma Jeeſuſeta kui maa peal ja 
ſellepäraſt hakkaſin ruttama tagaſi.“ 


„Oh armſad welled ja ſöſarad! Teie himustate ſiin 
maa peal head pölwe ja wara, kuid unustate, et meie 
köige kallim wara on Jeeſus. Ja mis aitab teile ka köik 
maailmawara, kui ükskord tuleb köik maha jätta ja ära 
minna ja mis hirmus aſi ſiis, kui ei ole Jeeſuſt, kes 
wiiks teid läbi ſurmaööſt?“ | 


Kõneleja peatus weidi. Kuulajate rinda täitis 
ohe. Mis imelikke luguſid ſaab tüll kuulda! Ja kuidas 
ſaabs elada nõnda, et oleks kord kindlustatud taewapääs 
ja Isſanda nägemine, ega pruugiks olla wäljatõugatu? 
Igaüks mõtles oma elule, oma mitmejugustele ihadele 
ja ekſimustele. Paljud püüdſid tõrjuda eemale kaht⸗ 
luſt ja uskuda kõike, mida kuulutab Jaan. Kuſt aga 
wötta feda usku, kuſt ſaada jõudu wagaks eluks? 


Jaan näis möiſtwat nende mõtteid. „Mu arm⸗ 
ſad,“ jätkas ta, „ärge kahelge Isſanda ilmutuſes. Ja 
ärge heitke ka lootuſt eneſeſt ära. Seſt teie ja ka minu 
waeſe patuſe jaoks ſaatis Tema mind tagaſi ja tahab 
meile näidata õiget uſuteed. Ta näitab, et meie oma 
püüdmine midagi ei aita ja meie uſt on wölts ja nöder. 
Ainult üls on, kes aidata wöib, fee on meie tallis Isſand 
Jeeſus Kristus. Tema poole peame ſirutama käed, 
Tema ükſi annab õiget usku ja jõudu uue elu jaoks. Nii 
tui ta ütles wagale Nikodeemuſele, et ta peab ülemalt 
ſündima, nii ütleb ta ſeda meile köigile. Aga ſelleks on 
tarwis, et meie oma wiletſa ſüdame tema risti alla 
kanname ja köigeſt hingeſt tema poole pöörame. Siis 
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ſaame tunda tema avmu ja Loodame ainult ſelle armu 
peale.“ 

Jaan köneles weel taua. Köneles, kui palju armas 
Isſand meie päraſt kannatama pidi, meid kui tadunud 
lambaid otſides, kuidas ta fiin maailmas põlatud ja teo⸗ 
tatud oli, kui walus oli ta ristiſurm. Kuidas jee köit 
ſündis ſelleks, et meid, waeſeid patujeid, öndſaks teha. 
Köneles önneſt, mis täidab neid, kes temalt armu ſaa⸗ 
nud. Kuidas ſiis köik pahad himud kaowad ja uus elu 
wöidule pääſeb. 

Kõneldes muutus ta hääl pehmeks, ta filmis ol: 
joe jära, ilmne õnnetunne hoowas temaft ja tungis 
teistesſegi. Nad elaſid kaaſa kõigile ta ſönadele. Kunl⸗ 
des Kristuſe kannatuſeſt, waldas koosolijaid härdus ja 
nutt. Nad mötleſid oma wiletſale elule, rängale orju⸗ 
ſele, ületohtule, mis ſai neile oſaks igal ſammul. Tun⸗ 
des kaaſa Kristuſe kannatuſele, walaſid nad piſaraisſe 
ka kogu oma wiletſuſe ja häda. Kuis mõjus aga lohu⸗ 
tawalt teadmine, et Kristus ka oli olnud põlatud ja 
halwaks pandud, et tema kannatus oli weel ſuurem, 
tema ſurm köige waluſam. Ja teadmine, et ta oli köile 
ſeda kannatanud ka nende päralt, walas nagu pal- 
ſamit ſüdamele. Wähenes kibeduſetunne, wäljanutetud 
Jäba jäi rahulihrmals. 

t ſiis jättas Jaan oma kõnet paradiiſi iluſt, 
nende tulewilu⸗maailma öndſuſeſt, hui ta näitas, milline 
rööm ja õnn ootab ſeal neid, kes ſiin tema omaks ſaa⸗ 
wad ja ustawaks jääwad, i ſealjuures köneleja hing 
otſekui oleks kippunud wälja ta ihuſt, fiis täitis foe 
õnnelaine köiki palwetajaid. Unustati argipäewa ras⸗ 
kuſed, unustati mõijahärra karmus ja opmani tigedus. 
Tunti, et ei tahaks nagu lahkudagi enam Jaani mõh 
ſönade piirkonnaſt, et nii lõpmata armas on tuulda fõi- 
set ſelleſt iluſaſt ja heaſt, mida feeldus andmaſt karm 
olewik. 

Lui ka teiſed wennad olid lugemiſe löpetanud ja 


22 


palme ja laul kuulutas koosoleku lõppu, ſiis nagu ärgati 
üles kauniſt unenäoſt. Mõned, keda kõne jookſul oli haa⸗ 
tanud piinaw patutunne, wötſid julguſt ja läkſid wen⸗ 
dade juurde, et lasta end eeſtpalwesſe wötta. Suurem 
oja palweliſi aga ſeiſid otſekui nõutult ja ei ſuutnud lep⸗ 
pida möttega, et peawad jälle minema tagaſi oma waes⸗ 
tesſe kodudesſe, wiletſatesſe taredesſe ning et möiſaorjus 
Jaani jutluſe mõjul põrmugi kergemaks ei muutu. Kuid 
oli ka neid, kes tundſid, et lahkuwad lugemiſelt tugewa⸗ 
matena kui olid ſinna tulles, et uſk ja tulewaste asjade 
lootus annab jöudu maiſetegi raskuste kandmiſeks. 


IV 


Juba hakkas ilmnema Jaani jutluste wili. Mitmel 
wiimaſel koosolekul oli tulnud ette ärkamiſi, paljud käi⸗ 
ſid ringi rahutu ſüdamega, kuni wendade eeſtpalwe abil 
ka neile ſaabus rahu ja rõõm. Olid pöördunud Madle 
ja Kai, Reino Märt ja Mitu Jüri, olid jätnud joomiſe 
mitmed mõijapere ſulaſepoiſid ja naaberküla peremehed. 
Oodati wendada koguduſe hoolekandjat, kes pidi warsti 
jaabuma ja ſuuandmiſe läbi uuſi wendi ja ödeſid kogu⸗ 
dusſe wastu wötma. 

Körtſi Andruſe pool täis wiimaſel ajal mähe rah: 
waſt. Waewalt tal waremgi ſuurt ſaaki oli, ſeſt orja⸗ 
rahwal polnud, mida kulutada. Kuid ſiiski kogunes 
waſetükke ja höbedatki, eriti ſügiſeſel ajal ja mastu tal⸗ 
wet, kui elu weidi lahedam oli. Talwel tõid jälle woo⸗ 
riskäijad oma oſa. Kuid wastu kewadet, ſiis oli rahwas 
näljas ja Loomad näljas. Käidi fiis mõija aidaſt abi 
otſimas, paluti pijarfilmil härrat ja walitſejat halas⸗ 
tada waeste laste ja lojuste peale. Siis ſaadi kuulda 
tawaliſi etteheiteid: „Mis teie nuumate endid ſügiſel, 
joote ja raiskate köik oma wilja ja raha, ega osta möiſt⸗ 
likult elada. Elage jumalakartlikult ja toffuhoidlitult, 
ega ſiis puuduſt lätte ei tule.“ 
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See oli kibe pilge, ſeſt ko jel „nuumamiſe ajal” ei 
teatud, mis on puhas leib ja arwati, et fee kuulub ai- 
nult ſakste lauale. Kuid ſtiskt — ka Andrus ſai ena⸗ 
masti oma oja ja mõnigi paſtlapaari või muu tarbe⸗ 
asja jaoks määratud walge läks tema kaukasſe. Möneski 
ſuhtes peitus möiſaſakste etteheidetes diguſt: talupojad 
teadfid, et härral neid tarwis läheb ka tulewal temadel, 
nagu hobuſeid ja härgigi. Ja kui Härra hobuſt ega 
härga ei laſe nälga kärwata, eks ta pea fiis hoolitſema 
oma teistegi tööloomade, inimeste eeft. Talupojad möiſt⸗ 
ſid ſeda ja härra oli wihane, et nad ſeda möiſtſid. Kuid 
ta pidi neile andma ometi niipalju, et elu fees ſeiſis. 
See oli küll wilets leib, mida ſöödi, palged kahwatuſid, 
kehad muutuſid kondiſeks, mõnigi tuikus jalul. Kuid 
ſellega pidi leppima. 

N Ja kui ſaabus tööaeg, ſiis püüdis härra neilt pi⸗ 
gistada wälja wiimſe jõuraaju. Ta pidi ju kuhjaga 
tagaſi ſaama fõit, mis oli nende peale kulutanud. Töö- 
päewi määrati alataſa juurde, weod ja mund kohustuſed 
wötſid ſuurema oja ülejäänud afaſt. Waewalt, et oma 
wiletſa pöllulapi juures ſaadi midagi teha. Ja kui fiig 
wöeti kokku köif jõud ja töötati ööfiti, — järgmiſel päe» 
wal märkas kupja terwa film kohe, kes teisteſt wäſinum 
jo jõuetum on ja fee „neetud laiſtworſt“ fai piitfa. 

Sai piitſa nagu lojus. Oldi ju maid orjad, töö- 
loomad⸗ Neid kaswatati teadmiſes, et nad on ſelleks 
Loodud. Kirikuhärra kinnitas ſedaſama. Ja keda fis 
weel uskuda, kui mitte teda. Kuid ſtiski räätis midagi 
neis lõige ſelle wastu. Nad tundſid, et neil on teatud 
õigus ka möiſa põldudele, neile ilufatele, rammuſatele 
põldudele, mida nii igatſedes waatles film. Nende tös⸗ 
waew oli need põllud loonud. Seepäraſt ei peetud fa 
ſuureks kuriteoks, kui ſaadi fealt midagi falaja wötta. 
Kuigi ka Jee näis, nagu lojuſe ablas haaramine wilja⸗ 
peade järele ſilmapilgul, mil karjaſt ligi ei ole. 

Kuid wiimaſel ajal oli rahva hingeelus mingi 
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muudatus tekkinud. Nad tundfid, et nad ſtiski ei ole 
waid alamad olewuſed, rumalad tööloomad. See tunne 
oli neil tellinud wendade keskel. Köneldi, et hoole⸗ 


tuli ſamuti alandlik olla. Hoolekandja aga annab fuud. 
Ja ütleb, et Isſanda ees oleme kõik wennad ja ded. 


Kuis tõstis jee eneſetunnet! Mitmed wennad olid faa- 


male kohale. 

Jaani jutustujed olid paljudele ſuurt tõuget and» 
nud. Püüti ſaada iſe ja muuta ka teifi wagaks. Kuna 
Jaan oli noominud patuste mõtetega kiigel ja fimmu- 
nitel lõbukjervat nooruſt, ſiis kisti maha mõneti kiiged 
ja hurjutati noori, kes kirjudes hilpudes tern poole 
tantſiwad. Wanemad inimeſed mäletaſid, kuis Tallima 
Paabu ajal oli põletatud wärwiliſi riideid ja noomiſid 
nüüdki tütarlapſi, et nad ei ehiks endid ega tõmbaks oma 
peale noormeeste kölwatuid pilte, Mitmed noorikud ja 
neiud ei pidanud enam kölbulikuks kanda ſölge ja ſugeda 


juukſeid iluſaisſe palmikuisſe. Püüti hoiduda kõige eeſt, 
mis poleks ſobinud Kristuſe pruudile. 

* Omal ajal oli kirikuhärra teinud ſuurt kihutustöbd 
wanade ohwripaikade ja hiite häwitamiſeks. Kuigi palju 
paiku häwitati, leidus ſiin⸗ſeal ikkagi weel möni puu, 
wöi kiwi, mida peeti pühaks ja kus ſalaja ohwerdamaski 
käidi. Nüüd aga tehti ümbruskonnas Jama pöhjalik 
puhastustöö, nagu kadunud Urwaste õpetaja Quandt 
oli teinud terwes kihelkonnas, häwitades üle 80 hiieſalu. 
Ja kes meel julges minna kuskile allika juurde ſilma⸗ 
rohtu otſima ja ſinna mõne rahakeſe wiskas, ſellele 
waadati kui põrgu lapſele. Külatarkade ja ſoolapuhu⸗ 
jate juurde julgeti nüüd minna weel waid biſetel tundi⸗ 
del ja waadati ſiiski hirmuga, tas kedagi nägemas ei ole. 

Kuid eriliſt muret tundis Andrus. Mitmed tema 
körtſitoa ſagedaſed külaliſed ei näidanud enam nägugi. 
Oeldi, et nad nüüd kogn oma waba aja joofful ei tee 
muud kui loewad ja paluwad. Mitmel, kes enne pooks⸗ 
tawigi ei tundnud, olla lugemine juba ſelge. Üts täht⸗ 
ſam wend linnaſt tulnud ja toonud kaaſa terwe ſeljatäie 
testamente ja muid raamatuid. Hulk neift olla juba 
äragi ostetud ja rahwa käes laiali. 

„Näed ja, kuhu nad oma wiletſad kopkad panewad,“ 
ütles Andrus. „Milleks on orjalastel tarwis lugemift 
ja raamatuid? Kas ſeepäraſt orjuft wähem on? Töö 
waewab keret, raamatud waewawad pead, — mis elu 
Jee niimoodi on!“ 

Ta jutukaaslaſel, noorel Mihkli Peetril polnud tuju 
a Juba mitmenda klaaſi oli ta kummutanud 
jani, kuid tuju ei tahtnud paraneda. Südamel oli 
ſuur mure ja häbi. Saada niimoodi terwe külarahwa 
naeruks! Sõit oli juba walmis ſeatud pulmadeks, tiri- 
kuski maha hõigatud. Kuid äkki tüdruk nagu ümber muu- 
detud, täib Jaani juures pattu kahetſemas ig ütleb, et 
ta joodikule ei lähe. Saagu ta tema, Peeter, Isſanda 
omaks, jätku maha joomine ja wandumine ja kõit hal⸗ 
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wad kombed, — ſiis ehk tuleks. Ometi oli Katre olnud 
nii armas ja lõbus tüdruk! Ja Poolas ja kärmas pealegi! 
Mis teha? Hakata nüüd palwetunnis käima oleks weel 
narrim! 

„Mis Ja tühja ennajt waewad,“ trööstis Andrus. 
„Oleks meel tea mis päraſt! Tüdrukutühja päralt ei 
hakka täismees norutama! Lähedki wiimaks nende põru- 
nute hulka, tolle ogara Taewa-Jaani ja ta wendade 
manu. Ei, ſee maailm läheb küll päris hulluks. Mis 
on ſaanud Märdiſt ja Jüriſt ja Mikuſt? Olid täis- 
mehed, wiskaſid nalja ja maitſeſid kibedat. Kes oli küla 
tangem maadleja ja kiwitöſtja? — Jüri! Kes tõmbas 
torupilli paremini kui Rein? Mis on neiſt nüüd jaa- 
nud? Rein olla oma pilli puruks löönud ja ära põleta- 
nud, öelnud et jee on kuradi mänguriiſt. Ka mujal olla 
lõhutud torupille ja iſegi kandleid nurka wiſatud. Kas 
nad pole hulluks läinud? Ei, ſee Taewa⸗Jaan ajab küll 
niimoodi terwe rahwa hukka!“ 

Peeter elawnes weidi. Kuidas fee Andrus tüll os⸗ 
tab öelda! Taewa⸗Jaan! Kas pole naljatas? Mõned 
kutſuſid teda põrunud Jaaniks, teiſed pühaks Jaaniks, 
ſuurem oſa aga Lugeja⸗Jaaniks. Kuid Taewa⸗Jaan, — 
ſee on lõige õigem: nimi fellele... 

Peeter jälitas. Eks jelles Jaanis peitugi tõik pa- 
handuſe põhjus. Tuleks õige minna ja öelda, et kui ta 
oma rumalat 2 ei jäta, ſiis jaab kere peale. Ja pal⸗ 
ivemajale ka tuli otja! Jah, feda tahab ta teha. Nähku 
ſiis köik, et Peeter ei laſe ennait narriks teha! 

Aga mis jee köik aitaks! Ega Katret ikkagi ei ſaaks. 
Parem ſiis juba minna lugemiſele. Las naerawad pea- 
legi. Ja mõits ka joomiſe jätta. Ja wandumiſe. And- 
ruſele on juba küllalt raha toodud. Majas ka kõit kohad 
waeſuſt ja wiletſuſt täis . Ehk paranebki aſi, kui enam ei 
joo? Einoh, ſeda asja tuleks kaaluda! 

Peeter töuſebki juba. , Kuhu nüüd,” imestab And⸗ 
rus. „Kaua ma ſiin illa aelen,“ wastab Peeter. „Ko- 
dugi tegemiſt küllalt.“ 
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A 


Andrus korjab letilt waſetükke ja waatab ohates lah- 
tujale järele. Küllap ſaab Peetriſtki warsti wend wöi 
lugeja! Ei tea, millega wiimaks tõik fee aſi lõpeb. Hul⸗ 
luks läheb küll kogu jee maailm! b 

Peeter ſammub kodu poole. Kergutſini annab ju 
hulk aega minna. Akki pöördub ta körwale ja läheb põl- 
lupeenart mööda kiiresti edaſi. Pole tal ſinnapoole ašja 
ühtigi, kuid ta ei taha ſattuda wastutulewate naiste pil- 
kude alla. „Ah, kill on ikka rumal olemine,“ kirub ta 
mõttes . 

Naiſed tõttajid. Oli ju täna abielunaiste koosolek, 
Wiimaſel ajal peale juurte koosolekute korraldati ſage⸗ 
dasti lugemiſi naistele ja meestele, neidudele ja noortele 
meestele eraldi. Ka leskedel olid omad pühad. Palwe⸗ 
tati ſiis ja kuulati Jaani ja teiste wendade iluſaid 
öpetuſi. 

Orando Mihkli naine Kreet oli juba täiesti pöör⸗ 
dunud. Seepäraſt manitſes ta kaaslaſi, kes Peetrit nä⸗ 
hes naeru kihistaſid: „Arge naerge ühtigi! Katre, jee ar- 
mas laps, teeb õieti, et temale ei lähe. Kuidas ſaaks ta 
patuſega ühes ikkes wedada? Aga, pange tähele, küll 
Isſand ſel kombel ta Peetri kätte ſaab. On teine ju 
muidu päris tubli mees. “ 

„Nojah,“ wastas naabrieit Maie, „mis ſaab aga 
ſiis, kui Peetergi wagaks ſaab, ega tahagi enam naiſt 
wötta? Köiwumäe Madle nutab tas wöi ſilmad pealt 
wälja. Pidid ka ju warsti pulmad olema./ Mis ütleb 
aga Ott nüüd? Et armas öde ja öde, Isſandale meeldib 
rohkem, kui meie teda wallaliſes pölwes teenime! Jaan 
pidanud noortemeeste lugemiſt, ſiis olla arutatud, et 
kumb on õigem jumalalaps, kas naiſemees wdi poiſs⸗ 
mees. Möned kirjatunnistuſed näidanud, et poiſsmees 
Ja kellel juſt pimud peale käiwad, et eks need wöta naiſe. 
Ott aga ſeletab, et tõik patuſed himud tulewad maha ſu⸗ 
ruda ja köik mehed ja naiſed peawad olema nagu 5 ja 
wennad. Aga kuidas ſiis need teewad, kes alles paaris 
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olles ärkawad? Jaanil endalgi juba juur lastekari 
taga. Wõt ei olegi ſina, Kreet, oma Mihkliga enam nii, 
nagu...“ 
, „Kuule nüüd, Maie, ära aja ſögedat juttu. Tead ju 
iſegi, mis ſulle laulatuſel öeldi, et Jumal on ſeadnud 
abielu ſeiſuſe. Egas muidu ka Jumala riik kaswada ſaa. 
a ſee ſeiſus peab olema püha ſeiſus ja mitte ſelleks, et 
9 himude ſees elada. See on ſelleks, et oleks 
apſi ja...“ 

„Nojah,“ ſähwas Maie, „nagu need lapſedki tulek- 
ſid ilma himudeta! Ja muidugi, eks mõijale ole tarwis 
itta uufi orjajaid ja öpetajahärrale külimitu toojaid. Kuri 
illa mõtelda oma elu peale, ſiis wiſt olekski parem, kui ei 
tuleks lapſi fiia wiletſuſe ſisſe. Siin iu hullem kui Jis⸗ 
raelil Egiptuſes. Ja minu waene poiſs! Kas oli teda 
tarwiski ſiia maailma! 

Maie puhkes nutma. Tema poja lugu liiguta tei- 
ſigi. Oli olnud pilt firge poiſs, teraſe möistuſega ja tu- 
gew kui karu. Seſt on juba hulk aastaid tagaſi. Mõis 
oli nõudnud peaaegu pool rohkem päewi, tui tehti wana 
Jakapi ajal. Eks jiis Rein läinud opmanniga ſönelema 
ja ſaanud reheall 15 paari. Poiſs pole ſeda unustanud. 
Käinud mitu nädalat möttes ringi, ſaanud ſiis ühel 
hilisöhtul opmanniga kokku, peksnud ta waeſe omaks ja 2 
põgenenud kodunt. Kus ſiis peetud jahti, nagu metsloo⸗ 
male! Rein jõudnud ſiiski Tallinnamaale ja lootnud, 
et ſaab hoopis mõõrale maale pageda. Kuid ſiis olla 
köikideſt fantsliteft teatatud, et tabaja ſaab kümme rubla 
waewataſu. Loetud ette, et Rein on pilt, tugew poiſs, 
walkjate juustega ja ſiniste jilmadega. Näol natuke 
tedretähti ja otſa ees wäikene arm. Eks ſelle armi järgi 
ſaadudki wiimaks kätte. Toodud raudus Rooſasſe ja 
pekstud waeſe omaks. Pidanud weel wangiski istuma 
la päraſt jaadetud kroonusſe. Siis oli juſt alanud ſöda 
türklastega ja küllap ta ſeal tapetigi. 5 

„Jah, armas Maie,” lohutas Kreet, „eks fee tat- 
ſumine olnud ſullegi Isſanda määratud. Hakka ford ſü- 
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dameſt paluma, tüll ſiis leiad jälle vahu ja rõõmu. Aga 
ära niiſuguſt patuſt juttu aja, etlapii polegi tarwis. 
Eks oma orjus ja mure ole igal inimejel. Kuid eks meile 
ole antud fa kallis rõõm, — olla Jumala laps ja Kris⸗ 
tuſe pruut.“ 


V 


Juba paar kund oli olnud elaw liikumine Liütſepa 
külas. Suurtel koosolekutel laupäewa õhtuti ja püha- 
päewiti täis niipalju rahwaſt, et peaaegu kunagi köik 
ſisſe ei mahtunud. Jaan oli pidanud wahel kõnelema 
koguni wäljas, palwemaja õues. Ikka ja jälle tuli kauge⸗ 
malt uuji fuulajaid, kes tahtſid oma koͤrwaga kuulda 
luguſid taewaſt ja pörguſt. 

Tänagi oli rahwaſt murruna. Jaan rajas oma 
köne kirjakohale: „Hirmus on elawa Jumala kätte lan⸗ 
geda“. Töſiſel häälel pöördus ta rahwa poole: 

„Mu armſad welled ja ſöſarad! Meie kuuleme ſiin 
maailmas küll Jumala ſöna ja teame, kuidas fee fõna 
hoiatab meid põrgu ja hukatuſe eeſt. Aga meie ativame, 
et küll armas Jumal wötab meie peale halastada ja 
päästab meid põrgu waluſt. Aga kas tohime meie ar- 
wata, et Jumal meie päralt peab murdma oma jõ 
Jumal on küll armuline Jumal, aga ka õiglane ja püha 
wihaga Jumal! Ja kiri tõotab, et armu ſaawad ainult 
need, kelle patud on puhtaks pestud Talle weres. Kes aga 
feda armu pölgawad ja oma ſüdame köwaks teewad; kes 
tahawad ikka jääda köikſugu pattude jisje, nagu wihg ja 
kadeduſe, lihahimu ja ſilmahimu ſisſe, kes ei Pooli Pit 
haſt Kirjaſt, ega puhtaſt ſüdameſt, — need wäriſegu ja 
teadku, et on hirmus langeda elawa Jumala kätte!“ 

Ohked täitſid ruumi. Küll oleks hirmus olla wälja⸗ 
tõugatu! Oh Isſand, halastaja Jumal, aita ja Päästa! 

„Paljud teie hulgaſt,“ jätkas Jaan, „teawad juba, 
mis mulle näidati ſiis, tui ma lahkuſin taewaſt. Kui 
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mul hakkas wäga walus ſeal walguſe ſees ilma Jeeſuſeta, 
ſiis hakkaſin ma jooksma ja tõttama põrgu poole, Kui 
ma ſinna jdudſin, ſiis öeldi mulle: , Sinu koht ei ole 
ſtin, ſeſt ja pead tagafi minema maailma. Aga waata, 
mis ſiin on ja räägi ſiis teistele.” 

„Ja ma Nägin ſiis niiſuguſeid asju, et praegugi 
weel ſüda wäriſeb, kui mõtlen, et ka mina olekſin wöinud 
ſinna jääda igavesti. Ma nägin üht roheliſt puud, mille 
okſad ja lohed olid tuleſt. Seal puu all waewati war- 
gaid ja nõidu ja nende aſi oli hirmus. Ma nägin leeki- 
lid, kus waewati pühapäewa teotajaid ja hoorgelu pida- 
jaid. Ma nägin juurt taudmaja ja ſelle ukſeſt ja ak⸗ 
naiſt käiſid wälja tuleleegid otſekui pölewaſt ahjuſt. Seal 
waewati ilma armuta kohtunikke, kes olid öiguſt waleks ja 
walet õigufets pööranud. Siis nägin ma üht tulejõge, 
mis woolas õhtu poole ja ſeal waewleſid need, kes oma iſa 
ja ema ei austanud ja kes oma lapſi jumalakartuſele ei 
juhatanud. Seal oli ka piiskoppe ja õpetajaid, kes ſeiſid 
kaelaſt ſaadik tules ſeepäraſt, e nad oma ametit ei olnud 
õieti pidanud ega auſasti elanud. Ja ma nägin weel tei- 
ſigi paiku, kus oli tuld ja wääwlit ja ſeal ſees oli its 
ſuur ulumine ja hammaste kiristamine. Seal olid 
need, kes mitmejuguste pattude ja himude päraſt wae⸗ 
watud jaid, ſeal olid need, kes oma diguſe ja körkuſe läbi 
petetud olid. Ja neil köigil oli üks hirmus afi!“ 

„Aga jee hirmus aſi wöib teilegi tulla, kui teic ei 
taha uskuda minule näidatud asju, ega parandada meelt. 
Seſt inimeſe ſüda on üjtmata ja kangekaelne. Paljud tee- 
wad oma ſüdame köwaks Jumala kutſumiſe wastu, ega 
taha uskuda tema jõna. Kuri rikas mees oli põrgus hirm- 
ſas walus ja janus ja palus Abrahami ſaata tedagi oma 

wendade juurde, jiis ütles Abraham: „Neil on Mooſes 
la prohwetid, ets nad uskugu neid.“ Ja kui jiis rikas 
mees ütles, et wennad neid ei uſu, kuid uſukſid küll feda, 
kes maa peale tagaſi läheks ja kuulutaks, ſiis wastas 
Abraham, et kui wennad Mooſeſt ja prohweteid ei uju, 
ega nad ſiis uſuks tedagi, kes maa peale tagäſt laheks, Eks 
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jee Isſanda jõna ole õige ja tõji. Jumal tahtis teid minu 
läbi hoiatada ja ſaatis mind teie juurde tagaſi, kuigi ta 
rikka mehe wendade juurde kedagi ei ſaatnnd. Mötelge, 
kui ſuurt armu ja halastuft ta teile on üles näidanud! 
Ja kuidas ta ſelle läbi fa minu peale on halastanud! 
Aga, paraku, on ka teie keskel palju neid, kes uskuda ei 
taha ja ajawad jumalawallatut juttu, nagu ei olekski 
mina ſurnud olnud ega taewas ja pörgus käinud, waid 
ainult unes wiibinud wöi nägemilt nend. Oh Isſand, 
pööra õigele teele kangekaelſed jüdamed!“ 

„Arge unustage, et on hirmus patuſt pööramata 

ſüdamega jurta! Siis peate ilma wahemeheta, ilma Is⸗ 
ſanda Jeeſuſe Kristuſeta ſeisma kohtu ees ja teil pole 
loota halastuſt. Seepäraſt laste ennaſt ära lepitada Ju- 
malaga. Juba täna, kui ſa tema häält tuuled, — tule 
tema juurde! Wõib-olla homme on juba hilja!“ 
1 Kadapoli Jakap kuulas ja mötiſtles. Hea on ju 
öelda, et tulge Isſanda juurde ja uskuge. Aga kuſt feda 
usku wötta? Juba ammugi polnud ta enam käinud And 
ruſe pool, oli püüdnud oma elu tõigiti korralikult elada, 
kuid feda usku ennaſt ei tahtnud ega tahtnud tulla. Kui 
on olemas Jumala õigus, miks feda ſiis ſiin maa peal 
ei ole? Ehk petab Jaan iſeennaſtki oma nägemustega 
ja öpetajahärra kuulutab Jumala fõna ja tema tiiki ai- 
nult ſelleks, et petta waewatud rahwaft? Kui oleks wä⸗ 
hegi diguſt, ega ſiis tohiks lasta talurahwaga nõnda 
ümber käia! 

Aga fee uſuaſi on tõesti imelik! Rein ja Tönis ja 
mitmed teiſed näiwad nii önnelikena, et tahaks kohe iſegi 
feda röömu tunda. Kuid nüüd waewa ennajt tuhande 
mõtte ja kahtluſega, aga edaſi ei Jaa. Kord palwe ajal 
juſt nagu oleks hakanud ſüdamesſe tulema midagi uut, 
nii imeliffu ja armaſt, kuid kadus jälle ära. Juſtkui 
olefš põrganud kuhugi wastu ſeina ja ei ſaanud enam 
edaſi. Teiſed räägiwad, et tuleb minna eeſtpalwele, tiis 
murtakſe maha köik takistuſed ja uſk ja öndſus ongi käes, 
Kuid ſeal eeſtpalwel tuleks ometi tunne, et wennad nagu 
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tahakſid jind ära wöita, oma wöimu alla ſaada ja mõte 
hakkab wastu. Ei, nii imelik on iffa lõite uskuma hakata! 
Midagi nagu ſegab wahele. 

„Aga ſiis,“ — Jaani hääl oli endiſelt ähwardaw ja 
wali, — „ſiis läkſin ma tule paikadeſt eemale ja hakka- 
ſin tulema tagaſi maailma poole. Ja mu ſaatja ütles: 
„Ma näitan ſulle weel midagi, enne kui lähed tagaſi.“ 
Ma nägin ſiis maailmatu ſuurt lagendikku ja Jee lagen- 
dik oli täig musti kiwe. Ja ma imestaſin, et kuſt on jiia 
ſaanud nii lõpmata ſuur hulk kirve. Ja kui ma ſiis waa⸗ 
taſin ja imestaſin, kuulſin ma juurt nuttu ja oigamiſt. 
Ja Jee oigamine lõikas minu ſüdamesſe ja ma küſiſin 
jaatjalt, et kes tüll nii haledalt oigab? Aga ſaatja ütles: 
„Waata ja tuula hoolega.“ Ma waataſin ſiis meel ja 
kuulſin, et mustad kiwid olidki need, kes oigaſid. Ja ma 
küſiſin: miks kiwid nutawad ja oigawad? Ja ſiis wastas 
ſaatja: „Need on inimeſed, kes maailmas pattu teinud 
la ootavad nüüd ſiin wiimſet kohut. Nende oſaks ſaab 
ka igawene hukatus ja pörguwalu.“ 

* „Aga edaſi minnes nägin ma weel üht imelittu 
asja. Oli ilus roheline aas ja ſeal oli ſuur hulk wal⸗ 
geid lambaid. Ja ma mötleſin, et kuſt ſiia põrgu paita 
on ſaanud niiſugune ilus aas ja need rammuſad lambad. 
Aga fis kuulſin ma, et need lambad määgiſid nii hale⸗ 
dalt, nagu vlekſid nad näljaſed. Ning taas ütles mu 
ſaatja: „Need on inimeſed, kes maailmas elaſid külluſes, 
tuid ei olnud kunagi omaga vahul. Nüüd peawad nad 
ſiim iluſas rohus elama ja jööma, kuid nende köht ei jaa- 
tailgi täis ja nad tunnewad alati nii juurt nälga, nagu 
ei oleks nad körrekeſtki Jaanud. Seepäraſt karjuwad nad 
nüüd ſiin, nagu nad ka maailmas karjunud on.“ 

„Oh, mu armſad! Kui palju on teiegi ſees nuri⸗ 
ſemiſt nende maapealſete asjade päraſt. Ei makja hi- 
mustada petlikku maailmawara. Wötke öppuſt ſelleſt 
looſt, et teiegi ei hädaldaks ega kaebaks. Seſt Isſand 
armastab neid, kes piskuga rahul on ja tema ſönaſt lõige 
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ſuuremat röömu tunnevad. Oppige oma eluga rahul 
olema. Mis loeb maailma wiletſus ja häda ſelle au 
körwol, mis ootab lunastatud hinge Jumala fjuures. 
Meil on ju muidugi raske põli, kuid ola Isſand ole 
meiega.” 

Millegipäraſt tundus, et Jaani wiimaſed lauſed ei 
tõlanud nii weenwalt, nagu muu oja ta köneſt. Otſekui 
oleks mingi wööras waim tulnud kiuſama Isſanda 
ſulaſt. Ka palweliſed tabaſid end mõttelt: „Ega ſee lam⸗ 
maste lugu wiſt meie kohta täi. Need wöiwad ju nuht⸗ 
luſt teenida, kel elus köike küllalt on ja ſtiski rahul ei ole. 
Kuid mida omab orjarahwas?“ 

Jakapile tulid meelde omal ajal kantsliſt etteloetud 
ſeaduſed. Seal kinnitati esmalt, et fõit, mis talumehe 
päralt on, ſamuti kui talumees iſe ja ta pere, kuulub 
pärishärrale, kes wöib köigega toimida täiesti oma taht⸗ 
miſe kohaſelt. Siis aga teatati, armuliſed härrad Riias 
on otſustanud, et talupojal ſiiski wöib olla ka oma wa⸗ 
randuſt, nagu weiſed, hobuſed, wili, heinad ja muud, 
mida ta jõuab koguda, wöi oma wanematelt pärib. 

Aga edaſi teatati, et jee wara wöib talupojale kuu⸗ 
luda ainult ſiis, fui tal härraga mingit wölga ei ole, ei 
teopäewade ega kümniſe ega wilja ega heinte pooleſt. 
Ja tui hakati arutama, kellel võlga ei ole, fiis ſelgus et 
terwe ümbruskonna peale oli ainult paar talupoega, kes 
tohtiſid ka midagi omaks nimetada. Teiſed pidid weel 
tänulikudki olema, et härra nendega kannatab. Seſt nii- 
pea, kui härra nägi, et mõni talu koſuma hakkas, pani ta 
kohe orjuft juurde ja juba oligi wölg käes. Shi toodi 
kewadel möiſaſt weidi vilja, fis pani härra ſeda talli 
rahaga, wahel ka päewadega taſuma. Ei jõutud köiki ära 
teha, kaswas wölg järgmijel aastal weel ſuuremaks. Nii 
jäi talupoeg alatifelt härra wölglaſeks, kuigi orjas teda 
päevad ja ööd. A 

„Ei, armas Jaan,“ mõtles Jakap, „ei ole meil 
kerge omaga rahul olla. Need lambad ſeal põrguaafal 
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olid küll wiſt ſakſad ja muud rikkad iſandad, kel kunagi 
iſu täis ei ſaa. Kas poleks meiegi härral lihtne aſi mõ- 
ned päewad ja weod maha jätta ja meil weidigi laheda⸗ 
malt hingata lasta? Aga ei, juurde paneb ühtepuhku. 

kui mõni põld weidi paremaks muutub, ſiis wötab 
tobe ära ja annab aſemele ſooſerwa. Imelik Kill! Kui 
fee Jumala jõna peab orje paremaks muutma, miks ta 
ſiis härra peale ei mõju?“ 

Tundus, et jee Jakgpi mõte tungis läbi palwe⸗ele⸗ 
wuſe tihedat wörguſt, puges läbi tuulajate karmiſt 
rüüſt, tungis ſüdameteni, peletas köik muud kujutluſed 
ja peti filme ette halli argipäeva wiletſa elu ja tan- 
natuſed. 

* Paljude ſilmiſt kadus önnelik ſära, aſemele tekkis 
küſimus: Kui meil on olemas jumalalapfſe õigus, 
miks ei peaks meie ſiis omama ka inimlapfe 
diguſt? 

Seekord Jaani jutlus ei ſaawutanud oodatud mõju 
ja köne lõppu kuulati taunis hajameelſelt. Elewus tef- 
tis aga palwuſe lõppedes, mil Jakap töuſis ja lauale 
ligemale astus. „Ega ta wiimaks eeſtpalwele lähe? 
On tüll wiimaſel ajal nii töſiſeks jäänud.“ 

Jakap peatus mõni ſamm lauaſt eemal, köhatas ja 
ütles: , Armas Jaan! Ma tahakſin ſult küſida midagi, 
mida ehk fa muu orjarahwas kuulda tahaks. Kas fa ar: 
toad, et ſeal lammaste hulgas ka meieſuguſeid oli?“ 

Jaan näis kohmetuwat. Talle oli efitatud paljugi 
küſimuſi, kuid feda olid teinud patuft waewatud ſüda⸗ 
med, kes paluſid nõu öndſaksſaamiſe asjus. Neile köi- 
gile oskas ta wastata ja oli rõõmus, et jai aidata. Kuid 
Jakapi küſimuſes näis peituvat ſalajane hädaoht. Oli 
ju tema, Jaangi, murdnud pead küſimuſe üle, kas tohib 
wiletſuſes elawat rahwaſt noomida ſeepäraſt, et nad igat⸗ 
leivad paremat pölwe. Tundis ju ta iſegi orjuſe ſurutiſt, 
ja oli mölgutanud mötteid ülekohtuste härrade üle. Kuid 
apoſtli ſöna: „Heitke endid ülemate meelewalla alla“ — 
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+ fee pani jälle arwama, et tuleb köigega rahul olla, et 
red ta ülekohut taluda, eriti ſiis, tui jee ülemalt poolt 
tuleb. 

„Mu armſad,“ wastas ta, „ſellele küſimuſele on 
raske wastata. Oleks ſeal olnud inimeste kujud ja näod, 
tüll ma ſiis olets aru ſaanud, kes nad olid ja tas ſeal ta 
talurahwaſt oli. Ma pole teile ſiiamaani rääkinud ühelt 
paigalt, kus ma weel käiſin ja kus ma ta nägupidi ära 
tundſin neid, kes ſeal hirmſas walus waewleſid. Ma ei 
tahtnud ſelleſt kohe rääkida ja omaste ſüdametele walu 
teha. Järgmiſel laupäewal, ſiis räägin ma ka paljudeſt 
neiſt, keda teie kõik tundſite ja kes nüüd pörgupiinas wii⸗ 
biwad. Aga ſeal, roheliſel aaſal, ſeal oli ju köigil lamba 
tuju ja olemine, nii et ma kuidagi ei wöinud aru ſaada, 
kes nad maapeal olid olnud. Aga ma arwan, et jeal 
wöis ka talurahwaſt olla ja nimelt neid, kes rahul ei 
olnud ſiis, kui neil igapäewaſt leiba tarbeks oli ja kes 
olels himustanud ikka rohkem ja rohtem ka ſiis, kui neil 
köike külluſes oleks olnud. Seſt Jumal otſustab ſelle 
järgi, mis kellegi ſüdames on, misjugujed himud ja pa- 
tud teda täidavad.” 

„Aga, armas Jaan,“ kostis Jakap, „ſa tunned ju 
wäga kästi oma ja meie köikide elu, Orjus on nii taste, 
et tabab maha murda. Kuidagi ei jõua kõike tegu teha 
ja talwe leiba ei jaa kunagi kätte. Iga nädal ſaawad 
mõned pefja warguſe päralt. Ega teegi mõijapõllult 
wötma läheks, kui nälg ja häda ei ſunniks. Miks fis 
härra ei fea asju nõnda, et köik oma tööga korraliku lei⸗ 
wa ſaakſid? Mis muud wara meil himustada ongi, kui 
ainult oma igapäewaſt leiba. Kas ſeepäraſt tohib meid 
aga hukka mõista?“ 

"Õigus küll,“ jegas wahele ta Halska Märt. „Ega 
meie rohkem ei tahakski. Kas ostatjimegi midagi juure 
rikkuſega peale hakata? Möni mees ei ſaaks ſiis kört⸗ 
ſiſt kojugi enam. Aga ärgu waadatagu meie kui lojuste 
peale, teda wöib alataſa ſundida, ilma et meil diguſt oleks 
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midagi öelda. Orjuſel peaks ometi olema mingi piir. 
Ja ei tohiks ka köiki paremaid põllulappe täejt ära 
wötta. Kas polnud ſee lauſa ülekohus, mis tehti Tooma 
Jüriga? Oli teine ajaſtaegu waewa näinud, ööſiti 
rühkinud, teinud alet, kaalunud kiwe ja kände, et aga 
oma kohaſt weidi paremat leiba ſaada. ui aga koht ära 
wöeti, ſiis kooles mureſt ja waluſt. Peaks ikka weidi 
diguſt ka olema. Muidu ei ſaa ka pühakirja tunnistuſt 
uskuda, et oleme köik üheſuguſed Isſanda ees, öded ja 
wennad. Ega meie ſaksteks tahagi ſaada. a ſuure 
orjuſe peale peaks ikka köhugi täis ſaama. Wöi kuidas ſa 
Isſandatki tänad, kui pere näljas ja maja ei pea tuult 
ega wihma.“ 

„Armſad welled,“ lauſus Jaan. „Arge hakake nüüd 
patujuttu ajama. Suure wara ihaldamine on alati 
patt ja rikkus on mõnegi mehe hukatusſe wiinud. Küll 
tuleb ford meiegi rahwale parem pölw ja ſiis lähemad 
juba paljud nende lammaste hulka. Aga ka waeſus ja 
wiletſus ſaadab kiuſatuſi ja täidab ſüdamed himustami⸗ 
ſega, kadeduſega ja ſalawihaga. Sellepäraſt peaks mui⸗ 
dugi igaühel olema niipalju, et ta ſaaks oma ihutoiduſt 
korralikult ja wöiks röömſa ſüdamega oma Jeeſuſt kiita 
ja tänada ja teenida. Et aga meil praegu raske pöli on, 
ſiis tuleb ſelles näha Isſanda katſumiſt. Selle milet- 
ſuſe läbi tahab ta meid oma poole tömmata. Apostel 
käſib meid heita ülemäte meelewalla alla ja neljas käſk. 
keelab iſandaid põlata ja neid wihastada. Eks ole meie 
fees ka küllalt ſeda törkſat ja wastupanijat waimu. Ja 
ega häda ei anna weel kellelegi õiguft wargile minna. 
Kui ſul puudus käes, eks ſiis palu laenuks naabrilt mõi 

* härralt. Wargus jääb aga alati patuks. Wõib-olla, et 
mõnigi aſi peaks teiſiti olema, kui nüüd on. Ja kui ſee, 
mis praegu ſünnib, on Jumala tahtmiſe wastu, till 
ſiis tema iſe meile kord oma diguſe ſaadab. Aga ſeda 
teadke, — kui tuleb ka 11 aeg, kus igas tares 
puhaſt leiba ſüüalſe ja köike küllalt on, — ega nuriſe⸗ 
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mine ja ahnus ei kao. Waranduſel on oma needus kül⸗ 
jes ja ainult Jumala arm wöib ſelleſt päästa.“ 

„Aga, armas Jaan,“ Jakap ei jäänud weel ra⸗ 
hule, „miks peab ſee Isſanda katſumine keſtma nii kaua, 
juba paljudeſt pölwedeſt ſaadik. Ja mits Isſand ka 
ſakstele niiſuguſt katſumiſt ei ſaada? Wõib-olla on Js⸗ 
ſand meile õiguje andnud nõuda enefele paremat põlme 
ja faitšta oma õigufi, tuid meie oleme rumalad ja laſe⸗ 
me endaga köik teha. Kas fee olets Isſanda tahtmiſe 
wastu, kui meie kas wöi homme päew lähekſime mõija 
ja palukſime, et härra jätals päewi maha ja annaks ta 
mõned paremad pölluſerwad meie pölluks?“ 

Oli üllatav näha, kuis Jakapi wiimaſed jõnad ele- 
wuſt lõid. Iſegi mitmed pöördunud wennad ja Hed 
waataſid heaks Liites ta otja. Samas aga waadati kart⸗ 
likult ringi, kas ei ole ruumis kedagi möiſarahwa hul⸗ 
gaſt. Tunti, et Jakapi ſönad on liiga julgelt öeldud. Mis 
küll härra teeb, tui teada jaab? Ž 

Kuidas ta tüll ütles! Et miks ka ſakſad ei peaks 
meie pölwe maitsma! 

„Muidugi,“ pöristas nurgaſt Sookaare Kusta tüſe 
bass, „muidugi oleme lollid, et laſeme ennaſt niipalju 
ſundida!“ 


Palwe⸗meeleolu oli äkki kadunnd. Maiſed mõtted 
törjuſid eemale taewaſed. Jakap oli ju awalikult pun⸗ 
dutanud küſimuſt, mis ia oli mölkunnd talurahwa 
mötteis. Ja nüüd ſaid teiſedki julguſt. Tuba täitus 
jutufõminaft, wäljas ſeletati weel waljemal häälel. 

Jaan oli tohtumud. Tekkinud olukord ei 1 
ſugugi palwemaja õhkkonda. Ta oli lootnud pörgulam⸗ 
maste looga äratada hoopis teisjugujeid tundeid, kuid 
Jakap oli tõit teifiti juhtinud. Südames tundis aga 
temagi, et Jakapil oli palju diguſt. Ega fee wiſt ikka ole 
Isſanda tahtmine, et Bärra nõnda ahne ja ülelohtune 
on. Kui ikla hakata meelde tuletama? kuipalju on ſüü⸗ 
tult nuhelduid, paljakstehtuid, fuipalju ahastuſt ja 
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walu on rahwa ſüdames, — kas on jee köik Jumala 
tahtmine? Wöi on ſüüdi härra ülekohtune ſüda? On 
ju härra patuſt pööramata. Kui temagi hakkaks uſuteed 
käima! Mönes möiſas pidawat (härraſed lugema ja pa⸗ 
luma ning rahwal olewat hoopis parem pöli. 

„Avmſad, kallid welled!“ Jaani hääl oli manitſew, 
luid ſiiski pehme. „Täna on meie mõtted läinud eemale 
hingeasjadeſt ja jõudnud ihutoiduje küſimuſe juurde. 
Ega meie tohikski fiin hoones maapealſeid asju arutada 
ja niiſuguſeid jutte räätida. Mul on imelit mõte, et teil 
nagu kahju oleks jelleft, et ei ſaa ka ſeal nende õnnetute 
lammaste hulgas olla. Peakſime olema röömſad, et 
meil kiuſatuſi wähem on. Aga kuulge, mu armſad ſöb⸗ 
rad! Meie tahame weel üheskoos palwetada ja oma 
mured ja koormad Isſanda ette kanda. Ega meil ole 
õiguft midagi nõuda, ſeſt wöim ja walitſus maapeal⸗ 
ſetes asjades on antud ijandate kätte. Aga meie tahame 
ka oma härra palwes Isſanda ette kanda. Wõib-olla 
teeb ſiis Isſand temagi ſüdame pehmemaks ja armuli⸗ 
ſemaks meie wastu. Alandagem endid palwele ja palu⸗ 
gem köigeſt ſüdameſt.“ 

Selliſt pööret ei oodanud keegi. Härra eeſt paluda! 
Sajatada olekſid tahtnud paljud ja needa ſeda röhujat! 
Nüüd aga valu meel tema eeft! Ei, küll jel Jaanil on 
illa imelifed mõtted! Aga ſiiski, tema on püha mees ja 
küllap teab paremini, mis aitab. Ega ſajatamine ja 
oma diguſe nõudmine pole kunagi aidanud: 

Mäletati meel wäga hästi Kolga Tannila turba 
ſaatuſt. Mees oli enne möiſaſt õiguft otfinud. Seal oli 
ainult witſu ſaanud. Sellega pole ta leppinud. Härra 
oli ju talle ilma mingi pöhjuſeta mitu hobuſepäewa 
juurde pannud ja ſundinud Lõik löikuſepäewad mõija- 
põllul töötama. Naine olnud parajasti haigewoodis, 
poja ſelg kupja walekaebuſe päraft discs puruks löhu⸗ 
tud, — nii jäänudki oma pöllul ili koristamata. Ei 
jõudnud iſegi aidawölga ära maksta. 
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Tannil läinud fis ſillakohtu wanemate poole abi 
otſima. Wötnud fa teifi mehi tunnistajateks kaaſa. 
Kaaslaſed ſaid wäikſema karistuſe, Tannil iſe aga 
pandi kirikuposti ja anti ſtis 20 paari witſu. Mees pole 
weelgi tahtnud jätta. Läinud uuesti kohtu ette, feeforb 
juba ükſipäini, nagu nõudis ford. Kohtuhärrad ſaanud 
fis hirmus wihaſeks. Süüdistamud teda korduma wale⸗ 
kaebuſe tõjtmijes, wötnud kinni ja jaatnud ära „walli⸗ 
tööle“. Tannil, jäänud pöduraks pekſuſt ja wintſutuſiſt, 
oli warsti ſurnud. | 

Seſt ajaſt ei julgenud enam keegi kohtuskäimiſe 
peale mõtelda. Kui tekkis jeletujt ja törkumiſt, ſtis la⸗ 
hendati küſimuſed ikka pekſupäewadel möiſa rehe all. 

Ehk aitob Jumal tõesti palwe läbi? Eks wöi här⸗ 
ragi ſüdames halastus ärgata! 

Jaan pölwitas juba. Pillamifi, nagu wastu 
tahtmiſt langes pölwili teiſigi. Kuid Jakapi, Sookaare 
Kusta ja mitme teiſe mehe pölwed ei tahtnud ſeekord 
painduda. 

Tundus, et Jaani alati nii woolaw hääl oleks 
nüüd nagu pörganud wastu nähtamatuid takistuſt. Tal 
oli ju palwes raske tunnistada, et härral on kuri ſüda, 
andku Isſand temale une ja parema. See kölaks ju 
otſeſe ſüüdistuſena, kohtumdiſtmiſena. Kuid ta leidis 
tuttu ſoodſa möttekäigu. 

„Armas Jeeſute! Meie kanname Sinu ette oma 
wiletſad ſüdamed ja köik oma hädad ja waewad. Sa 
näed, et Meie, wennad ja õed, tahame Sind ustawalt 
teenida ja Sulle kiituſt anda Sinn ilmlöpmata halas⸗ 
tuſe päraſt. Sa oled meile andnud terwiſt ja jõudu, et 
wöime oma tööd teha ja orjata. Sa laſed oma päikeſt 
paista ja waraſt ning hiliſt wihma ſadada põldude 
peale ja või pi Meie tööd. Sa önnistad tõite nii 
rohkesti, et köik peakſid jaama küllalt peatoiduſt ja keha⸗ 
katet ja wöikſid Sind teenida tänuliku ja võõmja jüda- 
mega. Olgu Sinu päralt meie kiitus ja austus!” 


40 


„Aga, armas Isſand Jeeſus, Sinu ande ei jaga 
inimejelapjed nõnda, et Lõik wöikſid röömſad olla. Pal⸗ 
jud koguwad eneſele ſuurt waranduſt ja on oma ſüdame 
pooleſt waljud wähemate wendade wastu. Nönda ei 
jaa mitte köik Sinu andideſt rõõmustada ja peawad 
kannatama puuduſt ja wiletſuſt. Oh tee, armas Isſand, 
köikide ſüdamed lahti ja täida neid armastuſega ligi⸗ 
e meste wastu! Aita, et keegi ei tarwitſeks tunda nälga 
ja külma ſitis, kui ta iſe hoolega töötanud on. Täida 
köiki ülemaid ja walitſejaid oma ſöna walguſega ja 
anna, et nad köiges oma tegemiſes püüakſid Sinu ni⸗ 
mele au anda. Walgusta ka meie armſa pärishärra 
ſüdant, pööra teda eneſe poole ja anna, et ta armulikult 
waataks oma waeste alamate peale ja wötaks hoolt 
kanda, et nad röömus ja rahus wöikſid oma igapäewaſt 
leiba ſüüa. Ja pööra meie ſüdamed kdige turja teelt 
ja anna, et üle köige otſikſime elawat wett ja eluleiba, 
mida ainult Sinult wöime ſaada Sinu juure armas⸗ 
tuſe ja halastuſe läbi. Oh aita meid, armas Isſand!“ 
Suur oja palmetajaid oma mõtetes ei olnud kau⸗ 
geltki nii tagaſihoidlikud. Nad kandſid küll härra Is⸗ 
ſanda ette, aga nad ei ſoowinud talle midagi head. Nad 
ütleſid: „Waata, Isſand, misſugune on meie härra! 
Ta kiſub käeſt leſenaiſe palukeſed. Ta laſeb peksta waeſe⸗ 
omaks meie mehed, meie wennad ja pojad. Ta rööwib 
ſüütuſe meie tütardelt jg laſeb peksta pealegi. Ta paneb 
meid orjama päewad jahööd ja ta ülekohtul ei ole piire. 
Oh Isſand, tee diguſt oma lastele ja ſaada nuhtluſt 
härrale! Tee diguſt ja ſaada meile paremat põltve! 
Karista ka opmanni ja kupjaid nende tigeduſe päraſt!“ 
Südametel oli nagu kergem, et ſai ſeda köike Is⸗ 
ſanda eneſe trooni ette kanda. Sai kord wälja puistata 
hingeſoppi kogunenud ſappi. Otſustagu nüüd Isſand, 
kes on rohkem pörguwalu teeninud, kas härra wöi meie! 
Kuid mitmedki töſiſed wennad ja õed paluſid ſüda⸗ 
meſt ühes Jaaniga. Nad uskuſid, et ſee on ainſam tee, 
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mis ſihile wiib, et fiig, kui härragi pöördub, köigi elu 
paremaks läheb, Nad pölwitaſid kaua 1 paluſid har⸗ 
dalt ka ſtis, kui Jaan juba lõpetanud oli. Alles hiliſel 
öötunnil lahkuti. 


VI 


Ratas oli pandud weerema. Ja dige järſult kal⸗ 
lakult. See, mis pakitſes ſüdamel, otſis wöimaluſt wäl⸗ 
jenduda. Ekſiſid need, kes arwaſid, et piirdutakſe ainult 
palwetamiſega härra eeſt. 8 palwetunni löppedes, 
koguneſid mitmed mehed Jakapi ja Sookaare Kusta 
ümber. 

Jakap waikis mötteis. Ta oli ütelnud ju niiſugu⸗ 
ſeid asju, et waewalt mõib pääſeda ſekeldusteſt, kui ſee 
härra körwu ſatub. Olgu pealegi, et ſee palwetunnis 
oli ja palwega löppes. Härra ei kannata niiſuguſeid 
arutlufi. Ja küllap toob ta Jaanilegi pahanduſi kaela. 
Aga mis õigus, jee õigus! Nit ei tohiks fee elu fa kaua 
edaſi kesta! 

„Ja mis too palwegi aitas,” arwas Kusta. „Oleks 
härra iſe kuulata ſaanud, ehk ſiis oleks möjunud. Aga 
mis loeb meie wiletſate palme! Kas teda möiſas wähe 
on palutud? Parem juba minna üheskoos ja ütelda 
köwem ſöna. Ja mitte Jumala kaudu, waid otſekohe 
härrale. Ei haleda jutu ega pölweſilitamiſega ole mi⸗ 
dagi kätte ſaadud. Nähku härra, et tal ika meestega 
tegemiſt on!“ 

Kusta jutt näis leidwat poolehoidu. Mitmedki ſeni 
tagaſihoidlikud mehed muutufid julgemaiks ja ſoowiſid 
ühes teistega möiſa minna. Ja oli iſegi wendi, kes olid 
nõus kaaſa tulema, et „waikſe ja taſaſe jutuga“ aidata 
härra ſüdant pehmendada. 

Eriti tiiwustaſid mehi kuulduſed, et warsti jälle 
mitme talumehe põllud ära wöetakſe ja farjamõijats 
tehakſe. Aſemele antakſe aga eemalt kännustikku ja 
liiwakünkaid, kuſt midagi head loota pole. Ka ei ſuu⸗ 
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detud leppida, et paari aasta eeſt pea kõigile oli weoko⸗ 
hustuſi juurde pandud. Härra oli küll ütelnud, et 
järgmiſel aastal on jälle wähem, kuid hiljem ſelle luba⸗ 
duſe unustanud. 

Esmaspäewal, lõunatunni ajal koguneski pult 
mehi mõijaõuele. Ei tuldud tüll kerge ſüdamega, kuid 
arwati, et ega kaotada ka midagi ole. Suurema orjuje 
talumine poleks olnud enam mõelda ja pekſuga oldi 
luba ammugi harjunud. Wõib aga juhtuda, et kui Bär: 
rale tõit iluſasti ära ſeletada ja tarbe korral ka waljemat 
häält teha, et ta ſiis järele annab. 

„Oleks ikta pidanud Jaanilt küſima, tas makſab 
minna,“ arwas Suure⸗Peetri Märt. 

„Ah, tema nüüd mõni nõuandja,“ kostis Kusta. 
„Oleks pannud meid jälle paluma. Ta wöib ju taewa⸗ 
3 5 palju teada, kuid maa peal tuleb rääkida teiſt 
eelt.“ 


Teel olles oli meeste eneſetunne weel kaunis kin⸗ 
del, kuid möiſa kiwiste müüride wahel kippus julgus 
kaduma. Teati, et ſeal all on ka kongid, kus mönigi 
„mäsſaja“ on waewlema pidanud. 2 

Püüti ſiiski üksteiſt julgustada ja oma tulekut 
digustada. 

w Mdiſapöllud on üleliia juured ſelle orjapere 
jaoks,“ armas Jakap. „Aſutatagu rohkem taluſid, tüll 
fis jöuaks köik ilusti ära teha. Nüüd aga tahetakſe 
weel karjamõis juurde aſutada.“ 

„Ehitatalſe ta üleliia palju,” liſas Mitu Rein, 
„muidu ei oleks ka nii juurt weo⸗orjuſt.“ 

„Nojah, ets köit need nued häärberid tehta meie 
waewaga. Aga millal ſaame meie oma taredele aknad 
ette ja korſtnad peale?“ 

„Ei tohi metſaſt enam lindugi lasta,“ kurtis Mets⸗ 
taga Peep, nirgiſilmadega mees, kes oli oma kütiwere 
tõttu mönedki mahatäied ſaanud. „Härra ei anna enam 
kellelegi püsſiluba.“ 
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„Ei lasta meil wahel harwagi rõõmus olla,“ kae⸗ 
bas Müütniku Mikk. „Pead pulmi, fiis tullafje kohe 
uurima, kas pole palju joodud ja kas pole iſe wiina 
teinud. On jee härra aſi, mis ma oma miljaga teen?“ 

„Ebs härra taha meie wilja poolmuidu endale 
ſaada. Wiinapöletamiſeks ei jätku talle wiſt oma wil⸗ 
jaſt. Ja eks ta kewadel Jaa meilt nagunii mitmekordſe 

inna.“ 

j „Muidugi,“ wastas Jakap. , Kui ſügiſel oma wil⸗ 
janatukeſt tahaks müüa ſeal, kus rohkem hinda ſaab, 
ſiis ei tohi. Wii aga oma härrale. Härra waatab 
raamatuſt ja teatab, et ſul on wölga weel rohkem, tui 
wilja töid. Suure palumiſe peale annab ſtis wahel 
weidi raha, annab nagu armuandi.“ 

„Waadake aga, armſad welled,“ lauſus wahele 
Rein, „et teie ei hakkals nüüd käredalt peale. Härrat 
tohib ju ainult paluda, taſaſelt paluda. Teate ju küll, 
mis kangeid ja wastupanijaid ootab.“ A 

Seda hoiatuſt polnud tarwiski. Kuigi wähe aja 
eeft paljude ſüda fees wihaſt, ſiis nüüd waldas möndki 
tahtmine tagaſi minna. Mis me ſiis ütleme, kui härra 
küſib, mida tahame fit? Nojah, päewi wähemaks ja 
weduſid ja. 

«Näe, toalitfejahärra tulebti juba!” Arewuſes maa- 
dati üksteiſele. „Kes ta'ga rääkima hakkab?“ Kõikide 
ſilmad peatuſid Safapil ja Kustal. Kustas oli lubanud 
ütelda ,,tõrvemaid ſönu“. Näis, tas julgeb. 

„Mis te otſite ſiin juures karjas!“ Walitſeja hääl 
oli ähwardaw ja pahane. „Kaduge, enne kui härra teid 
märkab. Arwate, et meil pole teada, mis mäsſundu teie 
palvemajas pidaſite. Wõi head pölwe tahate, teie, war⸗ 
gad ja laiſkworstid!“ 

Teade laupäewaöhtuſeſt palwuſeſt oli möiſa jöud⸗ 
nud juba pühapäeva hommikul. Sepa naine Mari ol⸗ 
nud eſimene ſönatooja. Teatanud ka, et homme tulewad 
mehed oma „diguſt nõudma“. 
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* „Aulik walitſejahärra,“ wastas Jakap. „Ei ole 
meie pidanud mingit mäsſundu, waid paluſime Juma⸗ 
lat härra eeſt ja tulime nüüdki härra palwele. Ja ega 
makſaks meid ka wargaiks ja laiſkworstideks nimetada. 
Teab ju walitſejahärra iſegi, tut ränk meie orjus on.“ 

„Mis?! Wöi weel mast waidlema! Olete tulnud 
toale päewal. Tulge tagaſi neljapäewal, ſiis on pekſu⸗ 
päew. Küll ſiis näete, mis teile tarwis on!“ 

„Ei⸗noh,“ wöttis Jõna ka Kustas, „eks meil olets 
tänagi rääkimiſt. Oleks ikka palunud härra jutule. Tu⸗ 
lime rääkima nende wedude päraſt. Härra mullu lubas, 
et tänawu tuleb weduſid wähem. Härra on aga wiſt 
unustanud...“ 

„Waata, maata, wöi härra on unustanud! Noh, 
teile feretäit anda härra küll ei unusta! Kas oli ka 
muud küſimiſt meel?“ / 

„Aulik walitſejahärra!“ Reinu tajane Hääl kölas 
ſiiski kindlana. , Meil, minul ja mu wendadel, oleks pal⸗ 
jugi väätida ja härralt paluda. Ets Isſand ole meid 
tõiki inimestes loonud ja tahab, et ta meil oleks ini⸗ 
meſe moodi elamine ja ihutoiduſt nõnda palju, et näig 
ei waewaks. Ega meie tulekski paluma, kui...” 

„Pea ſuu,“ käratas walitſeja. „Wöi ſina julged ſiin 
nuriſeda. Härra annab teile köike tüllalt, kannatab alati 
teie wölaga ja nüüd julgete weel nõudma tulla! Kas 
teil häbiraaſugi pole? Aga nüüd tehte, et kaote. Ja⸗ 
kap ja Kustas jäätvad ſiia. Teiſed mingu kohe, muidu 
tuleb wahimehel liiga palju tööd.“ 

„Mis ſiin lahhti olema?“ i 

Mehed wöpatuſid. See ju härra hääl! Piklamili, 
ähwardawal ilmel lähenesti härra aidanurga tagant. 
Juba ſeiſiski ta meeste ees ja miibutas ratſapiitſa. 
„Mis teil tarvis olema?“ 

' Mehed kummarduſid alandlitult. Aramad hoidu⸗ 

ſid Kustaſe ja Jakapi ſelja taha. Walitſeja astus härra 
juurde ja jutustas midagi ſakste keeles. Mehed möiſt⸗ 
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ſid waid nimeſid, nagu Jaan, Jakap, Kusta, ſiis jälle 
Jaan ja Jaan. Kuulates läkſid härra kulmud kordu⸗ 
walt kipra ja ta wiibutas ähwardawalt piitſa. 

Kuid waadates meestele ei olnudti ta pilt wäga 
kuri. 

„Meie teadma, et Taewa Jaan teid petma. Jaan 
jaama jee nuhhtluſs! Ja ſina, Jakap, ja ſina, Kusta, 
ſaama ka jee nuhhtluſs. Mis teie äsſitama üles need 
tublid mehed! Nüüd minema ſofort! Kusta ja Jakap tu⸗ 
lema neljapäewal omad witſad perra! Alſo!“ 

Härra arwas, et ſellega on lool löpp ja pöördus 
minekule. Kuid meeste hulgaſt kostus hääli. Satap 
ja Kusta ei tahtnud asja nii lihtſalt lõppeda lasta. 

„Aulik mõijahärra, wötke meid tuulda, aulik 
härra,“ Püüdis Jakap. Härra peatus. „Noh, mis 
weel tarwis kuulma! Ma juba ütlema, et kaſima koju, 
minema töö juurde!“ 

Jag aulik härra. Muidugi peame minema tös 
juurde. Aga olekſime tahtnud paluda nende wedude pä⸗ 
raſt. Härra lubas wähendada. Ja paari ajastaja eeſt 
oli wähem orjuſt teo pooleſt. Kas ei ſaaks. .“ 

„Ah teie tulema noudma? Mina teadma, mis teie 
tegema peab! Aga nüüd minema ſofort! Muidu palju 
witſad! 

„Aga, aulik härra,” ſegas wahele Kustagi, „meie 
ei jõua köike orjuft teha. Omad põllud jääwad tege- 
mata. Ega hobuſtki jaa rohkem ſundi kui jõuab. Ja 
eks meiegi ole inimeſed ja mitte lojuſed, teda ſaab. .“ 

Ah jee häbematane weel räägib wastu! Gaama 
ſoolaſed witſad! 


t Ah teie tahhtma olema herrad! 
Tahhtma wiſt need härberid!“ 

„Aulik härra,“ ütles ka Rein. „Ei meie taha 
uhkuſt kedagi. Aga talwe leiba ei jaa kunagi kätte. Ei 
jõua härrale wölgagi maksta. Ja ometi laſeb Isſand 
köik hästi kaswada. Ja Isſand ütleb ka, et Jumal on 
meie köikide iſa ja...“ 
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„Jätma järel, Rein! Teie kuulma opetajahärra 
la mitte fee rumal Taewa⸗Jaan.“ 

„Aga, härra,” kostis Jakap. „Ei ole Jaan meile 
muud öpanud kui head. Oli ta ju ſurnud ja tõufis 
Üles ja räägib nüüd köik, mis ta näinud taewas ja põr- 
gus. Ütleb ka, et ei tohi warastada ega juua ega tõr- 
kuda orjamaſt. Ega ta teagi, et meie ſiia tulime. Lau⸗ 
päewa õhtul pidas weel palwet härra eeſt ja...“ 

„Ja, ja, mina teadma fee palwe! Kaebama, et 
härra on halb! Kas teie tahhtma, et mina koolma? 
Kas tahhtma omale ſee moiſa pold? Minema nüüd, 

(minema ſofort, woi ſaama koik need witſad!“ 

Aramad taanduſidki juba. Kiirelt ſammuti wälja 
wärawaſt ja pöörduti külawaheteele. Südametes ime⸗ 
lik tunne, ei tea kas piinlikkus, wöi häbi, wöi wiha. 

„Näh, oli meil nüüd tarwis ſiia tulla,“ arwas 
Harju Peep. „Pikk maa pealegi ära käia. Aga eks här⸗ 
ral olnud ikka õigus, et Jaan ſelles jäüdi on. Poleks 
ta ikka hakanud oma lambalugu rääkima ja Jakap pä⸗ 
rima, ega jiis teegi poleks mõtelnudti tulla. Nüüd aga 
kõigil kihu ſees, et lähme ja lähme ja ütleme härrale feda 
ja ſeda. No mis me nüüd ſaime? Gea weel, et kere⸗ 
täit ei tule. Els Kustal ja Jakapil ole oma wiisteiſt 
paari ſoolas.“ 

„Ei tea weel,“ arwas Rein, „ehk möjus ſee käik 
ometi Bärra peale. Ehk paneb Isſand tedagi mõtlema 
M 

„ „Jäta nüüd oma Isſand ja Isſand,“ tõrjus Peep, 
vammu jee oli, kui oli juus kurat ja kurat. Ega 33- 
ſandki ju orjuſt wähenda. Ja kuulſid ju, et härra ees 
loeb ainult õpetajahärra ja mitte Jaani Isſand.“, 
„Ara aja patujuttu, armas Peep. Isſand on 
ülo üks Isſand ja kõikide Isſand. Ehk leiad kord ſinagi 
armu. Jah, mis teha. ELS meil tule kannatada ja 
loota. Ehk pöörab Jumal ford härragi ſüdant.“ 

„Ara aga ſinagi härra eeſt paluma hakka. Ei ole 
a ju oma wenna pölwes weel pekſa ſaanud. Jaan ſaab 
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wiſt tindlasti. Saad ſinagi, kui palud Härra eeſt. Jah, 
eks ta ole, kes palub, jee ſaab. Palud härrale Isſanda 
rt Maj ja head ſüdant, ſiis ſaad witſu. Eks püha- 
kiri kuuluta ikka tött!“ 

„Jäta nüüd jee jutt, armas Peep; ära pilka Ju⸗ 
mala ſöna. Küll tuleb aeg, kus ka meie palwet kuul⸗ 
dakſe ja elu lahedamaks läheb. Ega mina enda päralt 
tüll tulnudki. Mötleſin, et jaan hea jõnaga teistele 
toeks olla. Kartſin, et ehk läheb Kusta käredaks ja toob 
pahanduſt endale ja teistelegi.“ 

„Mis käreda ſöna ütlejat temaſtki on. Kui itta 
härra ees ſeiſab, on köik julgus läinud, Aga ets nad 
natuke ikka ütelnud ka.“ Ja eks ole wiimaſel ajal teiſedki 
nagu tähe julgemals läinud.“ 

Kusta ja Jakap lahkuſid möiſadueſt miimastena. 
Tulid püstipäi, ſirgel ſammul. Teeſerwal ootas neid 
Halska Märt. 4 

„Noh, mehed, ets Jaanil olnud õigus, et ainult 
ſiis, tui Isſand iſe härrat pöörab, tuleb meilegi abi. 
Mina tahtlejin kohe, et kas ſeſt asjaſt midagi wälja 
tuleb.“ 

„Tuleb, mis tuleb,“ wastas Kusta, „ſai wähemalt 
mönda asja ſüdame pealt ära rääkida. Nagunii lubas 
keretäie anda, eks ſiis wöinud ſelle eeſt ka midagi ütelda.” 

„ Noh, hea, et ja käredamaks ei läinud, Olekſid 
ikka hakanud ka ſeda karjamdiſa asja ſeletama, ei ſtis 
oleks nii kergelt läinud.“ 

„Tahtſin ſedagi ütelda, aga kus ſul ſiis tuleb äkki 
tõiti asju meelde.” i 

„Jah, ega talle jee eeſtpalwe aſi ei meeldinud,” üt⸗ 
les Satap. „Kas oli mulgi tarvis hakata pärima, kes 
need lambad olid. Kardan, et Jaan, waene Mees, lõige 
kibedama ſaung ſaab.“ 

Märt mötiſkles. „Ei tahaks küll uskuda. Waheſt eht 
härra niijama ütles. Mis ſüüd ſel Jaanil on. Ei 
olegi teine enam nagu ſiit maailmaſt. Jah, eks jee ol⸗ 


nud ikka imeline aſi, mis temaga juhtus. Sa kui illa 
köik õige on, mis ta nägi, ſiis ajab küll hirmu peale. 
Olen minagi püüdnud uſuteed käia, aga on päris kole 
mõtelda, et Isſand wöib kord öelda: Ma ei tunnegi find! 
Jah, eks need maapealjed mured ikka ſegawad tüll uſu⸗ 
teel ſammumiſt. Eks ſealt tule need ohakad, mis läm⸗ 
matawad Hea ſeemne.“ 

Kusta ja Jakap ſammuſid waikides. Nende möt⸗ 
ted olid eemal hinge asjadeſt. Kas härra laſeb anda 
kümme paari wöi rohkem? Ja milles jeijab nende jüü? 
Ütlefid, et nad pole lojuſed, waid inimeſed. Nojah, aga 
kes käſib öelda, mis härrale ei meeldi! 


VII 


Kusta ja Jakap ſaid wiisteiſt paari. See pidi 
olema kerge karistus. Olgu nad tänulikud härrale, kes 
halastuſeſt määras wähem kui ſüütegu wääris. Ega 
lee pole wäike ſüü, tekitada rahwas mäsſuwaimu! 

Jakapi köhn keha wärahtas löökide all, kuid ta wöt⸗ 
tis need waikides wastu. Kusta, tüſedam ja ſöjakam, 
vigas ometi paar korda, kui wits tabas juba lõhestatud 
kohta. Armuline härra ije oli juures, wahimees pidi 
tugewasti lööma. Jah, ega muidu ka feda törkſat wai⸗ 
mu wälja ei ſaa! 

Kui ka teistele olid karistuſed kätte antud läks 
härra kambrisſe ja laskis kutſuda Jaani. Viimane oli 
jälginud nuhtlemiſt ja ta ſilmis oli imelik läik. Ta oli 
oodanud, iſegi ſoowinud, et tema oſa poleks parem, kui 
Kusta ja Jakapi oja. Kuid härra polnud meel otſuſt 
teinud. Ta tahtis enne Jaaniga kõnelda. 

Jaan astus ſisſe ja kummardus ſügawalt. Ta ſil⸗ 
mis oli nii kummaline waade, et härral hakkas eba⸗ 
mugaw. Ja fee pilt ei pöördunud härralt ka ſiis, kui 
wiimane püüdis talle kurjalt otſa waadata. See oli 
füüdistaw, etteheitew pilt, ſönadeta hukkamdiſtmine. 

Iga teiſt meeft oleks härra läbi piitſutanud ſelliſe 
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pilgu päralt. Kuid Jaanis oli midagi imeliſt, jala» 
hirmu tekitawat. Oli talle ju mitmeſuguſeid asju ilmu⸗ 
tatud ſealpoolſeſt maailmalt. Ei olnud härragi waba 
ebaufklikuſt kartuſeſt. Ta peagu wöpatas Jaani ſilmade 
leegi möjul. Ja 

Samas aga tundis ta häbi oma nörkuſeſt. See oli 
wihapung, mis wärwis kahwatut palet, kui ta turjalt 

üüdis: 

g „Noh, Jaan! Jakap ja Kusta ſaama need witſad! 
Ja jee olema ſinu ſüü. Mis ſa ekſitama ſee rahwas!“ 

„Ei, aulik härra! Ei ole mina ekſitanud kedagi. 
Mina kuulutan neile ainult ſeda, mida Jumala ſöna 
käſib kuulutada. Ja Jakap ja Kusta ſaid nuhelda üle⸗ 
kohtuſelt.“ 

' „Miiſs! Kas ſina motleb, et Härra unrechti trafib? 
Nemad tulema mäss tegema. Ja ſina ära pidama need 
rumalad palwed!“ i 

„Aga, härra, mina paluſin Jumalat kõikide eeſt, 
ta härra eeſt. See on meie kohus. Ka õpetajahärra kiri⸗ 

palub härrade eeſt.“ 

„Opetajahärr moiſtma paremb fee palve. Sina 
palub 79 et rahhwas teeb mäſs! Sina ütleb, et härr 
on paha!“ 0 

„Aulik härra! Mina köneleſin rahwale ſelleſt, mis 
mulle ilmutati, kui ma ſurnud olin. Mulle näidati 
imeliſt asju. Ja kui ma neid asju kuulutan, ſiis rahwa 
hingeöndſuſe päraft. Ma tahan kõigile kuulutada tõtt. 
Ka teile, armuline Härra. See ei ole vale, et olete üle» 
fohtune ja ahne ja...“ 1 

„Ah ſina häbematane! Sa julgeb nonda räkima! 
Sina, rumal, ei moiſtma, et kui Järv on hea, et rahwas 
tegema ſiis weel ſuurem mäss!“ 

„Ei, aulik härra, kui teie ſaakſite heldemals ja õig- 
laſemaks, ſiis oleks rahwas tänulik ja teeks oma tööd 
töömuga. Nüüd nad nälgiwad ja nuriſewad. Mõni lä⸗ 
heb hädaga margile. Teie ſunnite neid feda pattu tege- 
ma. Nende jüda on täis kibeduſt ja nad nuriſewad ka 
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Jumala wastu. Aga mõtelge Jelle peale, aulik härra, 
kuigi teie olete härra, oleme ometi köik ühe iſa lapſed, 
Jumala lapſed.“ 

„Ah, ſo⸗ſo, ſellepäraſt teie palumagi, et härr ſaaks 
ka fee orjapölw tundma?! Sina tegema ſee keige ſurem 
mäjs! Mina ei tahhtma ſinule witſad andma. Tahhtma, 
et ſina enam need rumalad asjad ei räägib. Aga nüüd 
jaama ka ſina need witſad!“ 

„Ei ma karda, aulik härra, teie witſu. Kui Jakap 
ja Kusta ſaid, ſiis tahan ka mina neid rõõmuga wastu 
wötta. Aga lugemiſt ja palwetamiſt ei Jaa ma jätta. 
Selleks mind ju Isſand maa peale tagaſi ſaatiski. Ja 
ma tahan ikka paluda ka härra eeſt, et Isſand tema 
ſüdant wötaks pöörata.“ 

Wahimees ootas Härra otſuſt. Möiſarahwas ja 
kaugemaltki mehi ja naiſi ſeiſis ümberringi, et näha, 
mis ſünnib. Kas härra tõesti tahab nuhelda Jaani, je 
püha, ſüütut meeft?, See oleks ju lauſa ülekohus, kiſen⸗ 
daks taewa poole! Peksta teda, kes ſinu eeſt palub. Aga 
eks härra käes ole wöim. Ega ole kedagi, kes härrat 
ennaſt karistaks. 

Warsti ilmuski Jaan ja astus ſirgel ſammul 
tehealuje poole. Ta nägu ilmutas wäärikuſt ja rahu. 
Härra aga, kes tuli kohe ta järel, punetas ikka weel 
ärewuſeſt ja wihaſt. Milline kangekaelſus ja häbema⸗ 
tus talupojas! Ta ei kardagi härra witſu! Mis ſaab 
tüll ſiis, kui köik orjad ſellisteks muutuwad? 

Kuid midagi nagu takistas karistuſe käsku and⸗ 
maſt. Möne ſikmapilgu waatas ta Jaani ja rahwa 
poole, mötles juba leppida möne noomiwa ſönaga. Kuid 
ſiis tabas teda uuesti Jaani pilt. 

„Noh, andma Jaanile... andma kümme paari! 
Jaan olema kangekaelne ja räätima härra peale ruma⸗ 
lad asjad!“ 

„Ei, ei! Jaan pole ſüüdi, ärge tehke pattu, härrad! 
Arge tömmake alla Jumala wiha!“ Rein peagu karjus 
neid ſönu. „Kui pekſate Jaani, ſiis andke ka mulle!“ 
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TARTU ÜLIKOOLI 
RAAMATUKOGU 


„Wait olema, Rein! Teil kõigil olema juba kange 
a jaama need witſad ja ei rääkima enam need 
jutu 5 

Jaan waatas härra poole. Nüüd oli ta filmis 
paluw pilk. „Aulik härra! Ma tahakſin ſaada ſama 
karistuſe, mille ſaid Jakap ja Kusta. Laste mullegi 
anda wiisteiſt paari.“ 

Härra jahmus. See on ju kuulmatu lugu! Mis 
waim tüll ſelle orjarahwa ſisſe on läinud! Nüüd alles 
nägi ta Jaanis meeſt, keda tuleb arwestada. See palwe⸗ 
wend on töſiſem wastane, kui terwe trobikond ſajatajaid! 

„Andma talle kakskümmend! Andma köwad witſad! 
Tegema pehmeks fee kange kael!“ 


Juuresolijad waikiſid nagu mingi pühaliku talituſe 
eel. Nüüd tundſid Jaani wastu aukartuſt needki, kes 
teda ſeni olid pilganud. Kaelustada oleks tahetud teda. 
See on alles mees! „Ei taha pääjeda tergemalt kui 
Kusta ja Jakap. Küllap laſeks ta end kõigi teistegi eeſt 
peksta! 

Paljastades ſelja, heitis Jaan pekſupingile. Wahi⸗ 
mehe, karmi Mihkli käed wäriſeſid ega tahtnud kuidagi 
tõusta löögiks. Magu nöuotſiwalt waatas ta härra ja 
Jaani ja rahwa peale. „Hakka aga peale, armas wend,“ 
ütles Jaan. 

Juba eſimeste löökide järel pöördus härra mine⸗ 
kule. Segaſed tunded täitſid ta hinge. On ikka imelik 
mees jee Jaan. On fee pühadus mõi kangekaelſus, mis 
temas peitub? Kergesti temaga wiſt küll toime ei tule. 

Jaan kannatas köik waikides. Kuigi Mihkel härra 
lahkudes püüdis liita tajemini, oli ſelg warsti werine. 
Jaan aga waikis ja mötles taewaſe kohtuniku ſönadele: 
„Sa pead mitmeſt wiletſuſeſt läbi käima.“ 

Bealtmaatajate meeste näod olid ſünged, naiſed 
nuukſuſid. Köigi filme ette aga kerkis pilt Kristuſe wae⸗ 
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warikkaſt teekonnaſt: Süütu mees on wiidud Pilaatufe 
e toored ſödurid on ta ümber ja pekſawad teda piitſa⸗ 
ga... 
VIII 


Lugu wiimaſeſt pekſuſt mõjus maſendawalt kõi- 
gile. Et Jakap ja Kustas karistada ſaid, tundus loo- 
mulituna. Oli pekstud paljuſid hoopis wähematel pöh⸗ 
justel. Aga Jaani, ſeda jumalameeſt peksta lasta, — 
jee oli tüll hirmus aſi! Ja kuidas ta köik kannatas ja 
iſe ſuuremat karistuſt palus! Küll on temas ikka imelik 
uit ja wägi! 

Härragi olewat nii imelikn näoga minema tõtanud, 
pole wiſt tannatanud lõpuni waadata. Ehk hakkas 
temagi jüda waewama? Raske küll uskuda, aga tvõib- 
olla fist? 

Täna püüdſid köik juba aegjasti palivemajja jõuda. 
Taheti kuulda, mida Jaan iſe wiimasteſt ſündmusteſt 
räägib. Kas ta aga ſuudabki täna weel rääkida? Oli 
ju kogu aja haiguſeſt pödur ja nüüd ſee peks! 

Eriti huwitas rahwaſt pörgulugude jätk. Oli ju 
Jaan lubanud könelda paljude tuttawate faatuſeſt ſeal⸗ 
pool. Kõik, kelle omakſed wiimaſel ajal olid lahkunud, 
tulid pökſuwa ſüdamega. 

Metstaga naiſed tulid ſuures ſalgas ja weſtleſid 
elawalt. Oli ju wiimaſeilgi päewil olnud hulk pöördu⸗ 
miſi ja mõnedki neiſt ühendatud imelikkude ſündmus⸗ 
tega. 

Eriti raske hingewöitlus olnud wanal Metstaga 
Mihklil. Mitmel korral käinud eeſtpalwel, tunnistanud 
Jaanile köik patud üles, nutnud ja palunud, kuid pole 
illa rahu ſaanud. Jaan ütelnud fis, et mine ja palu 
sense tõitidelt ja tee heaks, mis oled kunagi Halba 
teinud. 

Mihkel pannudki hobuſe ette, ladunud koormale 
heinu ja wilja ja muudti kraami. Läinud köigepealt 
Soome Märdi juurde ja pannud maha ſületäie heinu. 
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Ta olla kord aastate eeſt weskile minnes Märdi kuhilaſt 
heinu wötnud. Palunud nüüd piſarſilmil andeks. Märt 
naernud, et mis ſa tühja päraſt ennaſt waewad, kuid 
Mihkel ütelnud, et ſüda ei anna rahu, kuni pole andeks 
antud. Märt hakanud fiig arutama, et ta ile on palju 
sj patte teinud ja ſüda ometi ei waewa. Kuidas 
tis Mihklil waewab? Mihkel räätinud, et patu tund 
mine ongi õige tee algus, et muidu ei jaa keegi Isſanda 
juurde. Märdile olla fee aſi nit ſüdamesſe läinud, et 
hakanud iſegi palumas käima. 

Edaſi Läinud Mihkel möldri juurde ja andnud talle 
külimitu rukkeid. Tunnistanud üles, et ford weskil 
täies olla ta ſalaja tagaſi wötnud wilja, mille erne 
möldrile matiks andnud. Möldergi teinud juured fil- 
mad ja kinnitanud, et ta annab muidugi köik andeks. 

Siis läinud Mihkel ühte kaugemasſe talusſe, kuſt 
oli noores pölwes warastanud kuke. Wötnud wankrilt 
kartulikorwiſt iluſa noore kuke ja andnud aſemele. Sealgi 
pole enne jätnud, kui kogu majarahwas Finnitanud, et 
annawad talle köigeſt ſüdameſt andeks. 

Läinud ka mõija ja palunud härra jutule. Tun⸗ 
nistanud üles, et on warastanud põllult vilja ja heinu 
ja metjaft palke. Andku härra witſu, tehtu temaga mis 
tahab, kuid andku andeks. Härral olnud nii imelik nägu 
ees, küſinud, et kuſt fa tulid jelle mõtte peale, et fohe 
köik üles tunnistad ja andeks palud. Mihkel wastanud, 
et Jaan käskinud ſeda teha ja et ta ſüda ka enne rahu 
ei jaa, kui köik andeks on antud. Lubanud edaspidi ka 
köik tagaſi anda, kannatagu ainult härra weel möni aeg. 
1 ei olnudki peksta laitnud, öelnud, et annab andeks 

ll ja ärgu Mihkel enam warastagu. Omal olnud aga 
kogu aja niiſugune imelik nägu ees ja raputanud pead. 

Nõnda käinud Mihkel kõik kohad läbi ja tulnud 
alles kahe päeva päraft tagafi. Kuid ſüda pole weelgi 
rahu andnud. Tunnistanud tüll naiſelegi köik üles, 
mida noores pölwes teinud ja et ta abielupõlmesti mõõ- 
raid naiſi oli himustanud. Kahu pole ikkagi tulnud. 


54 


Käinud fiis paari naiſe pool, kellega noores pölwes 
pattu teinud ja palunud neiltki andeks. Siis hakanud 
nagu kergem. 

Ühel õhtul jaanud kokku Sota Tönuga, kellega oli 
enam kui kolmekümne aašta eeſt köwasti kakelnud. Läi⸗ 
nud juurde ja küſinud, et tas ſaad mulle ſeda andeks 
anda. Tönul pole ſeda enam meeleski olnud, kuid ta lau- 
ſunud kohtudes: „Kui Jee wäike aſi ſind nii waewab, 
mis peab ſiis minuſt waeſeſt jaama?“ Hakanud Mihklil 
kaela ümber kinni, mõlemad nutnud hulk aega ja haka⸗ 
nud paluma, Tõnu hakanud ſiis oma patte tunnis- 
tama ja ſaanud Jamal õhtul päästetud. 

Nüüd Mihkel ei teegi mund, kui palub ja palub. 
Läheb kaewult wett tooma, ei tule enne tagaſi, kui on 
oma palwekeſe ära lugenud. Põllul kündes laſeb wahel 
kõikide nähes pölwili maha ja tiidab juure häälega Ju- 
malat. Kui teiſed naerawad wöi pilkawad, ſtis ütleb, et 
tulge aga ka ſtia ja palume üheskoos. Täname Jeeſu⸗ 
keſt tema talli armu eeſt. Iſe alati nii röömſa näoga 
ja lahte olekuga ja nagu nooremaks kohe läinud. Kaine 
ja lapjed paluwad fa, aga mitte nii ſüdameſt kui tema. 

„No kes ſiis nii lõpmata paluda jõuab“, arwas 
Maie, „Köik aeg kulub ära ja töögi jääb tegemata.“ 

„Küll Isſand õnnistab palujate tööd“, kostis Soo⸗ 
ſenwa Mili. „Kui ikka uſt ſüdames, ſiis nagu orju⸗ 
ſekski jõudu rohkem. Aga ets fee maailm ole meie ajal 
hukas tüll. Jaan on kohe nagu prohwetiks ja pääſt⸗ 
jaks tulnud. Mis ſaaks tüll muidn meie hingedeſt? 
Noored poiſid ja tüdrukud ongi käeſt ära läinud. Aele⸗ 
wad ringi ja teewad hirmſat pattu. Näe, Orando Anne 
weel leeris käimata ja juba laps tulemas. Kes tüll 
wanasti niiſuguſt asja kuulis!“ 

„Nojah, ets patt ole patt, olgu ſiis leeris käinud 
wöi käimata. Mullu oli Kolga Kaiel ka poeg, tüdruk 
oli jõudnud enne küll leeris ära täia...” 
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Maie hakkas äkki naerma. „Mis ſiin naerda on“, 
töreles Miili. 

⸗Tuli äkki niiſugune imelik mõte ſelle leeri kohta. 
Väe, Kaie oli ju niijama wana kui Ann. Kuid jat 
leeris ära käia ja afi polnudt; enam nii hull. Anne 
aga [leeris fäimata. Juſtkui leer annaks õiguje pattu 
teha. Peaks olema itta nii, et enne leeriöppuſt inimene 
nagu ei tea weel hästi köiki asju ja jiis wöib talle ker⸗ 
gemini andeks anda. Leeris aga öpatakſe köit ſelgeks 
ja laetakſe köwad ſönad ette. Ja kui ſiis inimeſed weel 
raisku lähewad, ets ſiis peaks nende patt olema weel 
ſuurem kui enne leeri”, 

„Ah, ſa oled nii imelik oma ſeletamiſega. Egas 
leeriõppus ole patu jaoks. Aga kord on ita nii, et 
alles peale leeri wöib hakata meheleminekule mõtlema. 
Enne ei tohiks waadatagi poiste poole. Aga tas tüdru⸗ 
tud ſelleſt hooliwad! Ja poiſid ka nagu kiſtjad kohe 
murdmas. Ei, kui ſeda Jaani poleks, tüll fis lähets 
aſi püstihulluks. Nüüd on aga juba mönedki möiſtli⸗ 
tukk läinud ja uſuteele astunud.” 

„Nojah, mõned lähemad nii mõijtlituts, et ei taha 
enam pulmadeſt teadagi. Näe, Ott on oma ujus illa 
kötoa kui kiwi ja on teifigi noormehi, kes on lubanud 
wallaliſeks jääda. Õige ei ole jee aſi tumbagi pidi.“ 

„Eks ta ole nii, nagu kellegi ſüda käſib. Parem a 
juba karske wallaline pölw, tui patune aelemine ja t 
derlik abielu.” Aga läheme niüd rutem, muidu ei jaa 
jäle jisje” 

Miili kartus oli õigustatud. Palwemaja ümber 
oli nii juur rahwamurd, et polnnd lootuſtki trügida 
zuuldepiirkonda. Otſustati jällegi palwuſt pidada ka⸗ 
hes, wöi koguni kolmes oſas. Wäljasſeisjad jäid kan⸗ 
natlikult ootama. 

Jaani olek äratas kaastunnet. Waewu oli ta end 
üles ajanud, näol oli waewatud ilme. Kuid ſilmade 
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tuli oli endine, näis koguni, et pilt oli muutunud 
weel terawamaks, köne weel hingestatumaks. 

Ta rääkis Isſanda kohtuſt ja paigaſt, kus on ulu⸗ 
mine ja hammaste kiristamine. Oma pekſuſt ei lauſu⸗ 
nud ta ſönagi. Küll aga heliſes kuulajate körwus ſöna: 
„Sa pead mitmeſt wiletſuſeſt läbi käima ja mustad 
kaarnad peawad liha ära ſööma ju luuliikmete pealt.” 
Mida tähendawad küll need mustad kaarnad? 

Jaan köneles taſaſel häälel, kuid waikus oli nii 
ſuur, et oleks wöinud kuulda ta ſoſinatki. Seſt ta jöu⸗ 
dis oma looga warsti ſinna, kus oli näinud maapeal⸗ 
ſeid tuttawaid. 

„Nüüd pean ma aga rääkima ſelleſt, mis mönelegi 
haiget teeb. Aga Isſand tahab, et kuulutakſin teile 
köik, ja tuletab weel kord meelde, et on hirmus langeda 
elawa Jumala kätte. Pangu hukkaläinud Hingede hir⸗ 
mus ſaatus teid mõtlema ja nõudma oma önnistuſt taga 
tartuje ja wäriſemiſega.“ 

„Seſt kui ma ſealt lammaste juureſt ära läkſin, 
ſiis ütles mu ſaatja: „Tule nüüd ja waata, mis on 
ſaanud nendeſt, kelle kestel ſina oled elanud ja kes ta ju 
lugemistel on käinud. Seſt üpris wähe on maailmas 
neid, kes öndſaks ſaawad.“ 8 

„Siis kohkuſin ma wäga ja hakkaſin wäriſema ja ei 
julgenud minna waatama. Ma küſiſin, et tas ſuureſt 
Rõuge kihelkonnaſt ſiis kedagi pole taewa läinud ja kuhu 

(Ad köik on jäänud. Ja mu ſaatja wastas: „Terweſt 
Rõuge kihelkonnaſt on köikide ajaſtaegade jookſul taewa 
pääſenud ainult ſeitſe hinge. Neiſt on kaks ſeal waſt⸗ 
ſes Jeruuſalemmas, mida ſa kaugelt nägid, ja wiis 
nende laste hulgas, kes röömſalt laulſid. Peale nende 
ſeitsme on iſepaigas weel wäikeste ristitud laste hin- 
ged, kelle ristijad ja waderid ei olnud mitte purjus püha 
talituje aj 


al. 0 bac a purjus koolmeiſtrid ja 
wöörmündrid ja hoidſid kätel purjus ja uſkmata wade⸗ 
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rid need lapſed ei ſaanud taewasſe, ſeſt Püha Waim 
ei ſaanud olla nende ristimiſe juures.“ 

"Suur oja Rõuge rahwaft on juba walupaika pan⸗ 
dud, weel ſuurem oja aga on nende mustade kiwide 
5 as ja nad ootawad hirmſa ahastuſega wiimſet 
ohut.“ 


„Siis tehti üks tuline raudwäraw lahti ja ma 
waataſin ſinna ſisſe. Mis ma ſeal nägin, lõitas nagu 
nuga mu ſüdameſt läbi. Seal oli arwutu hulk mehi 
ja naiſi, kelle juuft walati ſisſe tuliſt törwa ja nende 
köhud olid paijunud ſuureks, nagu wiina⸗agamid. Seal 
oli Hanſi Peep ja Kiba Märt, oli Sarwe Hanſu Mik, 
jee ſuur joodik ühes oma naije Maiega, kellele ka alati 
wiinahimu peale täis. Seal oli Sewele Andre, kes 
alles möödaläinud tuul ſuri, ja Rõuge kellamees Pee⸗ 
ter, feda matuſeliſed alati purju jootſid. Seal oli Ker⸗ 
gutſi Tõnu, Kolga Mihkel ja Liguri Hanſu Mihkel; ſeal 
oli Orando Hanſu Jüri, kes alati kirikuſt körtſi läks, ja 
Halska Jüri noor poeg Juhan, kes alati jõi ja kakles. 
Ühes nurgas oli tuttaw mees, keda ma kohe ära ei tund⸗ 
nud. Saatja ütles, et fee on wana Haanja wöörmün⸗ 
der, Plakſi Hanſu Toomas, kes ſeal waewles terwe oma 
küla meeste ja naistega. 

„Oh, mu armſad, kui ma ſeda hirmuſt pilti nägin, 
ſiis tahtſin ma ſilmad kinni panna ja mitte enam waa⸗ 
data. Oh mõtelge ſelle peale, kui hirmus wiinahimu 
meie waeſe rahwa ſüdant täidab ja kri palju noori ja 
wanu ſelle läbi hukka läheb. Kui paljud meie feaft on 
näljas ühes perega, aga fiisti alati wiing joowad ja 
wargil täitvad. Saatja ütles fis, et köige rohkem wae⸗ 
watakſe neid, kes on joonud jutluſe ajal ning kes on 
purjus olnud ristimiſe ajal ja matustel.” 

Kuulajad olid maſendatud. Mitmed naiſed oiga⸗ 
ſid ja kaebaſid waljult. Nad olid lootnud, et ehk nende 
meeſt wöi poega ſiiski ei ole piinatawate hulgas. Nüüd 
aga näis köik lootus kadunud olewat. 
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„Pöörake, mu armſad, Isſanda teele ja jätte maha 
tõik patuſed himud. Joodikute ſees on kurat ja ta pii» 
nab neid igawesti. Mis hirmus aſi, et paljud ſüütud 
lapſedki ei pääſe taewa walguſesſe ſeepäraſt, et neid on 
kölwatumad ristinud. Ets ilmutatud juba öndſale 
Tallima Paabule, et purjus ristijad ja purjus waderid 
ſaadawd lapſed hukatusſe, ja ei cita ſeegi, et õpetaja 
päraſt õnnistab ja kinnitab. Näete nüüd, et põrgu jaoks 
olete matnud neid joodituid ja matustel ta iſe purju⸗ 
9285 ja trallitanud. Pöörate ümber, enne kui on 

ilja! 

„Siis wiis ſaatja mind natuke maad edaſi ja ma 
nägin kadunud opmanni ja kubjaſt, Tönu Reinu, keda 
hirmſasti pekſeti ja waewati. Seal oli ka wana körts⸗ 
mik Peep, kes oli wiina eeſt ära riiſunud paljude talu⸗ 

Jhoegade wilja ja raha ja nende lapjed nälga jätnud. 
Teda körwetati kuumaksaetud maje- ja höbetükkide peal 
ja ta ſisſe walati wääwlit ja tõrva. Ka oli ſeal möl⸗ 
der Mikk, kes ülekohtuſt matti wöttis ja nüüd hirmſat 
walu tundis oma rahahunniku otſas. 

„Siis nägin ma Liguri Toomaſt, kes alati hirm⸗ 
ſasti wandus ja nuriſes Jumala ilma üle wihma pä⸗ 
rait ja põua päraſt. Tema peale jadas kogu aja keewa 
wett ja tuliſt rahet, kuid tal oli nii juur janu, et kogu aja 
hirmſasti waewles ja juua palus. 

„Nägin ſiis weel Krabi Mihkle Märti, kes oli 
hobuſeid warastanud. Ta oli ſeal ſeotud nelja hobuſe 
külge käteſt ja jaluſt ja need wedaſid igaüks iſekanti ja 
wenitaſid ta luuliikmeid ja ta karjus hirmſasti. Siis 
nägin weel kölwatut Miilit, kelle juures pahatihti käiſid 
poiſid ja abielumehedki, ja peale tema weel teiſigi liider⸗ 
likte naiſi. Nende ſuuſt ja ſilmaſt ja köhuſt täijid nüüd 
n ſisſe ja wälja ja nad wintſkleſid ja oigaſid hirm⸗ 
asti. 

„Oh, mu armſad, mul on walus ja raske köike ſeda 
ära rääkida, mis ma ſeal nägin. Seal oli palju neid, 
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kelle nägu ja olemine oli nii ära moonutatud, et ma neid 
ära ei tundnud. Seal oli keelepeksjaid ja walelikke, ſeal 
oli naiſi, kes oma ſuguwilja häwitaſid, ſeal oli abielu» 
rikkujaid ja pühapäeva teotajaid. Seal oli noori tüd⸗ 
rukuid ja poisſe, keda keerutati tulifel raudkiigel ja ſun⸗ 
niti tantſima tuleleekide keskel. 

„Ma tundſin ſiiski ära weel mõnegi näo. Tund⸗ 
ſin wana Kaie, kes oma keelepekſuga palju pahanduſt 
tegi. Seal wenitati ta keelt tuliste tangidega ja torgiti 
ſinna ſisſe raudnaelu. Nägin ka noort Lüütjepa Kreeta, 
kes oma mehega alati riidles ja wahel poistega metſas 
täis. Seda õnnetut hoiti kuumas katlas ja ta pale oli 
hirmus näha. 

„Aga ma nägin teifigi weel. Seal oli ka üks wana 
Rõuge õpetaja, keda meie pölw enam ei mäleta. Oli 
olnud kange wihaga mees, peksnud rahwaſt ja ſajata⸗ 
nud hirmſasti. Tema oſa oli ka wäga hale näha ja ta 
ahastas hirmſasti. 

„Jah, mu armſad, ega Jumal tee wahet ameti 
ja ſeiſuſe wahel. Ja ei aita ſeegi, fui inimene püüab 
wälispidiſelt elada maga elu. Teate ju küll, et Mets⸗ 
taga wana Rein käis alati lugemiſel ja palwuſel ja 
ometi oli temagi ſeal pörgu paigas. Jumal näeb ſüda⸗ 
mesſe ja möistab kohut, Oh kui hirmus, hirmus on 
elawa Jumala kätte langeda ja olla ſeal, kus on ulu⸗ 
mine ja hammaste kiristamine!“ 

ajaani köneldes oli kadunud ta nõrkus ja waewa⸗ 
tud olek. Ta köne muutus elawaks kui tuleleet, ta fil- 
mad puistafid ſädemeid. Köhnana, leegitſewana ſeiſis 
ta ſeal kui wiimſepäewa prohwet. Wiiwuks peatus ta, 
et waikikſid foosolijate nutt ja waljud kaebed. Onne⸗ 
tute omakſed tundſid ſelliſt walu, nagu oleks neid endid 
ſeal waewatud ja pöletatud. Seſt paljud neiſt, keda ni⸗ 
metas Jaan, olid ju teiste arwates elanud küllalt mõift- 
likult, õpetajahärra ja köster olid neid taewariigi päri⸗ 
jateks kuulutanud. Ja nüüd oli köik lootus kadunud! 
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Kuid mitte ainult lahkunute päraſt ei nutetud. 
Tunti kohutawat hirmu ta eneſe päraſt, oma hingeön⸗ 
nistuſe päraſt. Seſt kes määris ſiis paremat oja? Jial 
enne ei olnud palwemajas nii haledalt kaewatud, nii 
hardalt nutetud ja palwetatud. 

Jaan ei löpetanud weelgi. Tömmates weidi hinge 
ning waadates kaastundlikult nutwaid naiſi ja öhkawaid 
mehi, läks ta edaſi. 

„Ja ſiis näitas ſaatja mulle weel üht paika. See 
oleks nagu olnud rehealuſe moodi ja ſeal ſees oli lauſa 
tuli. Seal oli pinkide peal palju mehi ihualasti ja 
neid pekſeti hirmſal kombel tuliste oradega ja piitſa⸗ 

Ja mu ſaatja näitas mulle üht nende õnnetute 
ſeaſt ja ütles: „Kae, näe, kas tunned, kes ſee on?“ Siis 
ma nägin ja kohkuſin hirmſasti, ſeſt fee oli meie wana 
pärishärra, keda nii haledal kombel pekſeti. Eks olnud 
ta elus palju pattu teinud, noorikuid möiſa wiinnd ja 
rahwaſt ilma ſüüta peksta lajtnud. Ei aidanud ſeegi, 
et ta wanemas pölwes natukeyparemals muutus. Is⸗ 
ſand nägi, et ta jüda jäi ilka ülekohtuſeks ja kalgiks. 
Näete, et Isſand ei waata kellegi ſeiſuſe peale ja üksli 
ei pääſe tema 1 5 

Sel wiimaſel näis olewat imeliſelt rahustaw 
mõju. Nutt ja kaebed waikiſid äkki ja rahwas waatas 
ſuuril ſilmil köneleja otſa. Ja Jaan märkas kohkudes, 
et tagapool meeste juud weniſid laiale naerule. Kor⸗ 
raga näis köik hirm ja ahastus kadunud olewat. Waid 
möned wagamad ded ja wennad ohkaſid weel, teiſi näis 
aga wallutawat patune luſtlikkus. Mis paha waim on 
tüll jälle tulnud palwuſt ſegama? Jaan muutus koh⸗ 
metuks ja waikis äkki. 

Enamiku kuulajate ſüda aga naeris ſees. Soſinal 
anti teateid edaſi ka mäljasfeisjaile, kuſt kostis warsti 
jutuköminat ja kahjurdömſat naeru. „Härra põrgus! 
No tas pole lugu! Eks tulu talle ka ära! Ja kohe petju 
all, tuliste oradega ja piitſadega! Nojah, ets üks põrgu- 
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ſell püüab, et , jaama need kümme paari!“ Ja laobki ära. 
Ja teine: „Saama need kakskümmend!“ Ja nii edaſi 
igaweſeſt ajaſt igawesti! Oi, oi, no küll on ikka lugu! 
Jajah, ets kulu ära. Eks ole fee köik meie waewamiſe 
ja peksmiſe päraſt! 8 

No las poeg ſaab teada, mis ta ijaga tehakſe! Kas 
julgeb ſtis weel meie ſelga lõhestada! Oi ſeda Jaani 
tüll, mis luguſid ta tõit räägib! Ja üts mana õpetaja 
ſamuti põrgus! Ehk oli koguni wana Bornwasſer, 
Jaan ainult ei tahtnud öelda. Nojah, ets ta hirmuta⸗ 
nud rahwaſt küllalt ſelle põrguga, niüd proowib iſe 
ka ära! 

Kuid mis 1 Jaanil arus oli, et julges ſeda lugu 
rääkima hakata? Kas ta fiis ſugugi härrat ei karda? 
Sui härra talle neljapäewal täitja ilmjüütult taristufe 
määras, mis ſünnib ſiis nüüd? Utles ju ſelge ſönaga, 
et härra on põrgus, et ta noorituid narris, ahne ja üle 
kohtune oli oma elus. Ei tea, mis waeſeſt Jaaniſt nüüd 
küll ſaabs — 

Jaan taipas worsti, mis oli põhjustanud rahwa 
äkiliſe meelemuutuje. Ta oli tüll tava köhelnud, enne 
kui otſustas räätida tuttawateſt pörgus. Päewade wiiſi 
tuletas meelde näguſid, et olla kindel ekſimatuſes. Wii⸗ 
matš arwas, et kui talle ſeda köike näidati, ſiis peab 
ta ſeleff säätima. Eht aitab jee taaja mõnegi hinge 
pääſtmiſeks. Jo kui ta köneleb teisteſt, ſiis ei tohi wa⸗ 
nahärratki wahele jätta. Tal ei tulnud möttesſegi karta 
elawa härra wiha. Tarbe korral läheb möiſa ja kinni⸗ 
tab ſedaſama ka Härra kuuldes. Kuid ta polnud arwes⸗ 
tanud, et teade härra ſaatuſeſt ſelliſt meeleolu tekitab. 
Wihapuna ilmus ta kahwatule palgele, tui ta end kogus 
ja waljul häälel könelema hakkas: < 

„Oh teid rumalaid ja tigedaid inimeſi! Kas nii» 
ſuguſt wilja peab kandma minu tuulutus? Selle aſe⸗ 
mel, et tunda kahju 5 hingeſt, tunnete teie ala⸗ 
tut kahjuröömu! Kuis peaks Isſand nüüd teie wastu 
armulik olema? Kas arwate, et teie omastel ſeepäraſt 
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wähem talu on, fui härra fa põrgus waewlema peab? 
Kas arwate, et Isſand niiſuguſeid kurje ſüdameid meel 
päästa tahab? Oh teid ſögedaid küll! Isſand tahab 
teid köigi nende ilmutuste läbi meeleparanduſele kut⸗ 
ſuda, tahab, et wäriſekſite oma hinge päralt ja otſikſite 
pääſtmiſt. Nüüd aga näen, et teie olete walmis oma 
hinge igaweſeks kuradile müüma, ini aga härra ka põrgu 
lähets. Oh, halastaja Isſand, ole meile armuline, ha⸗ 
lasta ka minu, oma waeſe ſulaſe peale, ſeſt ma ei ole 
ſuutnud neid paremini õpetada!“ 

Rahwas waikis. Jaani ſönad tõid neid tagaſi 
kahjurdömu maguſaſt maailmaſt. Jah, ega meie omas 
tel ſellepäraſt kergem ole ja wanahärra põrgusolet ei 
tee meie maiſt pölwe ka kergemaks. Kui aga noorhärra 
oma iſa ſaatuſeſt fiisti wapustatud ſaab? Ehk mõjub 
fee lugu rohkem tui palwe? 

Jaan jätkas könet ja kui möne ſüdame ſopis weel 
leiduski ſalajaſt rõõmu, ſiis ei ilmutanud ſeda ükski pale. 
Warsti jattufid köik uuesti köneleja meelewalla alla ja 
näis, et lühitene wahejuhtumine taob mõttelt ja meelejt. 

Palwuſe lõppedes tuli hulk naiſi Jaani juurde kü⸗ 
ſima, tas ta ſeal põrgus ikka õieti nägi ja tas ei ole 
enam mingit lootuſt aed pääſtmiſeks. Ja kuidas 
fee tuleb, et ühed on juba walupaigas, teiſed alles oota 
wad kohutꝰ/⸗ 

Jaan pöördus kõigi küſijate poole: „Armſad ſöſa⸗ 
rad ja welled! Ma teadſin, et need lood teile haiget tee⸗ 
wad, kuid kuna Isſand mind käskis rääkida, ſiis ei jaa” 
nud ma ta kauem waikida. Ja eks teie eneste õnnis» 
tuſeks olegi ſeda tarwis teada. Ma mõtlefin jelle üle 
kaua aega järele ja tuletaſin näguſid meelde ja uſun, 
et köik nönda oli, nagu rääkiſin. Ei ole, mu armſad. 
midagi parata, nemad ſaid oma palga kätte. Minagi 
pean ainult lõpmata Isſanda halastuſt tänoma, et ma 
nende hulgas ei ole.“ 

Suures mures oli noore Halska Juhani ema. 
„Kas fis tõesti enam mingit lootuft ei ole?“ 
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„Ei, armas Katre. Juhan põlgas ära oma õn- 
nistuje. Küll on fee kurb ja hirmus aſi, aga pääſemiſt 
enam ei ole.“ A x. 

„See on nii tole, et käib kui mõõt mu jüdamejt 
läbi. Ega ſiis mu palwed ta enam aita. Ja kui ma iſe 
peakſin taema Jaama, ega ma ſiis ikka ei jaa rõõmus 
olla, fung tean, et Juhan on igaweſes walus.“ 

„Ara nüüd küll nõnda mõtle. Taewas ei ole enam 
ahastuſt ega pijaraid, Isſand wötab [eal ta Jelle walu 
ära. Tema juurde lähemad tõik höiskamiſega.“ 

„Aga, armas Jaan,“ küſis Peetre Jakap, „ehk 
need, kes ſeal mustade kiwide hulgas on, wöiwad meel 
kuidagi abi ſaada? Nende kohta ju otſus weel tegemata. 
Kui omakſed lõpmata palukſid ja ta õpetaja kantsliſt 
pärils, — eht aitab ſiis ometi?“ 

„Raske on nendelegi lootuſt anda. Ega teijed ikka 
enam nende pattufid andeks paluda jaa. Ja mu ſaatja 
Ütles, et ka nende oja on igavene hukatus. Aga ſiiski, 
ets Jee ole imelit tüll, et muift on juba walude ſees, 
teiſed aga peawad weel ootama. Kuid eks fee ole 38» 
ſanda oma ahi, kuidas ta feda korraldab. Näete, ka pääs⸗ 
tetute hinged ei ſaa kohe köik waſtſesſe Jeruuſalemma, 
maid ſuurem oſa on nende last hulgas, kes rõõmjasti 
laulſid ja nende teiste ootajate hulgas. Aga nemad 
ootavad rõõmuga, höiſates ja lauldes.“ 

Pikkamiſi lahkuti, uued inimeſed täitſid ruumi ja 
teiſed wennad hakkaſid lugema. Jaan jäi löpuks nii 
nörgaks, et pidi puhtama minema. Armas, et jaab eht 
lugeda alles järgmiſel laupäewal. 

Kojutöttajaid täirfid mitmeſuguſed mõtted. „Ehk 
ſaab fiisti meel abi, ehk ſaab fiisti abi,“ arwaſid mõned 
ja mötleſid oigawatele kiwidele. Ei olnud ju Jaan mõ⸗ 
negi palweliſe lahtunud omakſeid pörgus näinud. Kül⸗ 
lap nad olid kiwide hulgas. 

Paljud meesteſt aga, olles eemal palwemajo püha- 
litlufeft, waataſid üksteiſele ja muheleſid. Oli ikka 
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magus tunne teada, et wanahärra on ta örgus. 

Manitſegu Jaan pealegi, aga mis ſa teed, kui ſeda n 

hea kuulda oli. : 
Parunid põrgus! 


IX 


Härra oli läinud ſiniſeks wihaſt, kui kuulis, mida 
Jaan tema iſaſt oli rääkinud. Lubas palwemaja kinni 
panna ja Jaanile niiſuguſe öpetuſe anda, et mäletab 
eluöhtuni. Wöi tema önniſt iſa niimoodi teotada! Kui 
weel kuulis, et kömu ſelleſt lewis tuulekiiruſel üle terwe 
kihelkonna ja et rahwas irwitas ja parastas, ſiis olewat 
trampinud jalgadega ja tahtnud kohe iſe Jaani poole 
minna, et teda oma käega läbi peksta. Jaan pole ju 
mõija ſaanud tulla, ſeſt olnud mitu päema palawikus 
haige. [ 
mats oli ſiiski rahunenud ja käskinud Jaani 
neljapäewaks möiſa tuua, olgu ta kas õi ſuremas. 


Ouele oli kogunenud terwe rahwamurd. Opman 
käskis küll laiali minna, kuid ſelleſt ei hoolitud. „Egas 
meie midagi nõudma tulnud, tahame ainult kuulda, mis 
Jaaniga tehakſe.“ 

Jaan oli juba koſunnd ja tulnud mõija oma jalul. 
Härra oli küll wihane olnud, kuid pole fiisti kohe peksta 
laftnud, waid tutjunud kambrisſe. See oli juba tüki 
aja eeſt ja ikka weel pidi rahwas ootama. 

Jaan ſeiſis ukſe juures ja toetus wastu ſeina. Ta 
oli weel wäga nörk. Härra käis tuba mööda edaſi⸗ta⸗ 
gaſi ja otſis ſönu, millega wöita ſeda kangekaelſet ſü⸗ 
dant. Peksta laſeb ta teda niikuinii, feda nõuab juba 
härraste au. Kuid oli tarwis ſundida tunnistama 
Jaani, et ta effinud on ja wötta lubadus, et ta rahwale 
ſeda ka ſeletab ning tõotab, et ta iial enam ſelliſeid 
asju ei räägi. + 

„Sina arwama ikka, et nägema oigus fea! porgus?“ 
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Jah, armuline härra, kinnitaſin ſeda kogu aja. 
Wanahärrat pekſeti ſeal tõesti. Ja wanahärra oli feda 
põrgut: la teeninud. Ta tegi palju ülekohut.“ 

„Jätma, jätma, ja rumal Jaan. Sina moiftma, 
et fina ei täima taewas ja ei täima porgus ſina nägenta 
uni ja ajama nüüd jee ſegamine jutt. Sina ehk ſoo⸗ 
wima, et wanahärra olema porgus ja waletama rahh⸗ 
wale?“ 

„Hoidku mind Isſand ſelle ſoowi eeft! Minul oli 
kahju wonahärraſt, nagu oli tahju köikideſt hingedeſt, kes 
ſeal waewleſid. Ja ma palun fa teie eeſt, aulik härra, 
ja loodan, et tulete kord Jeeſuſe juurde ja hakkate rah⸗ 
male õigujt tegema.“ 

»Sätma nüüd, Jaan, opetajahärra paluma tje 
minu eeſt. Wotma juba fee moistus pähe! Seletama 
rahhwale, et fina ekſima. Siis mina ei lajtma need 
witſad andma. Moiſtma ſina mind, Jaan?“ 

„Ei, aulit härra, ma ei ſaa ega wöi rahwale wa 
letada. Härrale on Isſand andnud meelewalla mind 
peksta. Mina aga pean kuulutama rahwa hingeöndſuſe 
päralt. See on töſi, ma kinnitan Isſanda ees, et jee 
on töſi, mis ma räägin.“ 

„Nohh, ſtis ka ſina täna weel need witſad. 
Aga ma ütlema ſulle, ſina ei tohhtima enam räkima, 
et jee harr ei teeb 1 85 ja et wanahärr on porgus. Sina 
ei tohhtima enam lugeda. Kas moistab?“ 

< Mõistan tüll, aulik härra, kuid lugemiſt ma ei ſaa 
jätta. Härro on Hand minu üle ja ma pean teda 
tuulma ſiis, kui fee Isſanda tahtmije wastu ei ole. 
Siin aga tean, et Jumala ſöna tuleb enam kuulda tui 
inimeste ſöna. Seda käſib kirjatunnistus. Härra on 
illa ainult inimene ja nõuab mult ſeda, mida ma ei 
tohi teha.” 

„Ahh, tüll olema ſinule tange tael! Mina woima 
find müüa kaugele moiſa. Mina woima ſind alati 
peksma. Sina olema minu ori! Kas kuulma!“ 
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„Jah, Härra, minu ihu on teie täes. Kuid minu 
hinge üle teil võimult ei ole. Minu hing teenib ja kii⸗ 
dab Isſandat. Teie wöite mind peksta, ma ei karda 
feda. Kuid niitana, kui mul hing ſees on, tahan ma kuu⸗ 
lutada ſeda, mida Isſand mulle on ilmutanud.“ 

Härra tundis, et oleks asjata pikemalt ſeletada. 
Jaani waim on uskumatult ſitke. Kuid ſee waim aſub 
ometi kehas, orja kehas ja ſelle kaudu peab ſeda murdma! 
Väib, kui kauaks fee waim kindlaks jääb, kui ihu ikka 
jälle waewatud ſaab. Jaani wiimastes ſönades peitus 
ju otſekui wäljakutſe härrale. Pekſa mind kaswöi terwe 
eluaja, ma tahan ikka kuulutada! 

„Nüüd loppema ſee jutt. Pidama meeles, ſina ei 
tohhtima enam lugema! Kui lugema, ſaama alati need 
witſad! Saama witſad niikaua kui lugema! Ja nüüd 
minema omad witſad perra!“ 

Kahwatuna, wäſinuna, kuid ſiiski rahulikul, jah, 
röömſalgi palgel astus Jaan rehe alla. Rahwamurd 
kogunes ta ümber, kaastundlikult küſiti, mida härra ot⸗ 
ſustas teha. „Eks minuga ſünni nii, nagu taewane koh⸗ 
tunik ütles,“ kostis Jaan. 

Härra palgeile ilmus wihapuna, kui nägi, et Jaa⸗ 
nisſe ſuhtuti nii oſawötlikult. Ja ta tundis waiſtlikult, 
et kuigi tal on digus Jaani peksta, kaotajana lahkub 
ometi tema, härra. Palju parema meelega oleks ta 
nüüd ütelnud, et Jaan tunnistab oma ekſituſt, wöi 
wähemalt kahtleb oma nägemuste töelikkuſes ja palub 
andeks. Ja armuline härra ei laſekski teda peksta. 
Nüüd jääb Jaan aga ometi oma tunnistuſe juurde ja 
kinnitab, et wanahärra on pörgus ja ka noorhärra lä⸗ 
heb finna, kui ta ei hakka rahwale õigust tegema. Mis 
jaab ſiis, kui rohwas nende lugude järel muutub ikka 
törkſamaks ja kangekaelſemaks oma õiguje nõudmifes? 

„Mis teie wahhtima ſiin! Kas teie uskuma, et 
Jaan oigus rääkima? Jaan ei käima taewas, ei käima 
porgus, Jaan nägema need... need... wiſioonid! Jaan 
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teotama minu onnis iſa! Jaan teotama ka oma härra! 
Saan maletama teile!“ 

„Ei, härra,” kostis Jaani rahulit hääl, „mina kin⸗ 
nitafin teile ja kinnitan fo neile fiin, et räägin õigult, 
räägin ſeda, mis Isſand iſe mulle ilmutas. Teie mõite 
mind ſurnuks peksta, kuid waletama teie mind ei ſunni. 
Mötelge aga, härra, Isſanda kohtu peale. See käib kord 
ka teift üle!“ 

„Teie kuulma, kui kange olema ſee Jaan! Nonda 
härraga rääkima. Jaan ſaama lahhti koolmeiſtriſt, 
teie ei tohhtima enam wiima oma lapſed tema juures! 
Tema ſaama need witſad nüüd, ſaama need witſad alati 
kui weel lugemine pidama.“ 

Härra wiha oli juur, waewu ſäilitas ta wäärikat 
tooni. Ta oleks tahtnud oma kätega haarata, raputada 
ja peksta feda kangekaelſet meeft! uid Jaani olekus oli 
niipalju rahuliffuft ja wäärikuſt, et härragi pidi end 
taltfutama. Pidi tunnistama endale, et ta koguni kartis 
Jaani, kartis ta pöletawat pilku, 


Ümberringi walitſes ſurmawaikus. Mõned wen⸗ 
nad olid tulnud, et Jaani eeft kosta. Kuid nähes Jaani 
peaaegu ärafeletatud palet, kuuldes ta kõne töſiduſt jo 
wäärikuſt, möiſtſid nad, et nende ſönad oſutuwad tarbe- 
miks. Jaan ei waja eeſtkoſtmiſt. Jaan on tugewam 
köigiſt ſiin, on tugewam härraſtki! 


Ometi oli juuresolijate ilmes midagi, mis takis⸗ 
tas härrat määramaſt karmimat karistuſt. Ei olnud 
ju nädala eeſt ſaadud haawad weel paranenud, ta teha 
oli kurnatud, jume kahwatu. Siig juure karistuſega te⸗ 
kitaks ta ſuuremat kaastunnet ja pakſu werd. Teota⸗ 
miſe eeſt tuli karistada, ſeda nõudis au. Kid nähtu 
inimeſed, et härra on fiisti armuline, ei tajuta kurjasti 
oma ſeiſukohta. 

„Andma nüüd need kümme paari! Kui weel lu⸗ 
gema, ſiis ſaama rohhkem!“ 
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Inimeſed hingaſid kergendatult, See polegi nii 
hirmus! Aga kahju küll, et Joan enam lugeda ei tohi! 
Kuid ega Jaan wiſt Pooli härra ähwarduſeſt. Loeks 
ka ſiis, kui raudu pandaks, loeks ka ſiis, kui ſurnuks pek⸗ 
ſetaks. On tüll wägew waim ta ſees, eks Jee ole Ju⸗ 
malo wägi! Waatas härralegi nönda otſa, et härra 
kohe kartma lõi. Kas on keegi iialgi julgenud härrale 
ſääraſeid jõnu ütelda? Otſekohe härrale, lõige rahwa 
8 Ja ainult kümme paari! Küllap härra tõesti 
artis! 


Jaan ei tundnud härra armulikkuſeſt mingit rõõmu. 
Ta ootas rängemat nuhtluſt. Ta oleks olnud walmis 
ka ſurema hoopide all. Kui armas Jeeſus niipalju kan⸗ 
natas meie päraſt, tas on ſiis weel ſuuremat rõõmu. kui 
et meie fa ſaame kannatada Tema päraſt? Ta wöttis 
löögid waikides wastu ja ta ſüdames heliſes Kristuſe 
kannatuſelaul: Oh Jeeſus, Sinu talu... 


X 


Oli möödunud talv ja ſaabunud uus kewad. Juba 
haljendaſid künkad, ſiristaſid rändlinnud ja köiwupun⸗ 
gad ajaſid wälja noori, õrnu lehekeſi. Tundus, otſekui 
oleks ühes päikeſega ka armas Jumal lahkelt naeratades 
waadanund alla oma looduſe peale ja öelnud: „See on 
hea, wäga hea!“ 

Orjarahwas ei ſaanud ſeda öelda. Nad nägid 
juuri möiſapölde, mis ootafid tööd, higi ja maewa, waa⸗ 
taſid oma pölluribakeſi, mis waid wiletſat ſaaki andſid, 
ja ütleſid: „See on halb, wäga halb!“ 

Juſt keſet köike ſeda ilu ja ärkamiſt looduſes tund⸗ 
5 nad köige terawamat pistet rinnus. Mitte ainult 
eepäraſt, et nüüd algas kibe tööaeg, mis ei laſe hinge 
tõmmata enne hilisſügiſe ſaabumiſt. Nad töötakfid röö⸗ 
muga ſiis, kui need iluſad põllud laſekſid neil maitſeda 
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nende töö wilja. Nüüd aga rõhus neid wäline ilu, 
röömus päike tõstis eriti efile maſendawa pildi nende 
kurwaſt eluft. Kas tuleb kord aeg, mil orjarahwa jüda 
wöib röömſalt naeratada päikeſele, tunda, et Jumala 
looduſe ilu wöib peegelduda ka tema hinges? Kas tu⸗ 
leb aeg, mil rahwas wöib höiſata kaaſa Looja ſönadele: 
„See on hea, wäga hea!?“ 
Umbes nõnda mõtles Jakap mõijateed ſammudes. 
Raske ja wilets oli olnud möödunudki tali. Juba 
küünlakuus oli tulnud köigeſt puudus kätte ja millal 
ſaabub weel uus lõikus! Rahwal ei paiftnud olewat 
enam 5 elurõõmu, tülpinud ja tüdinenud olid nad 
köigeſt. õned mehed lõid käega, raiskaſid Andruſe 
juures wiimſe waranatukeſe. Saab, mis ſaab! Ega 
niikaugele ikka ei jõua, et jalad alla ſaaks. Naiſed, lap⸗ 
ſed, — wiriſegu ja kärwaku nad, kui Isſand nende eeſt 
hoolt ei kanna! Too Isſand, kes pidawat olema õiglane 
ja armastama kdiki! 
Jalapil jeifid elawalt meeles Peetri Märdi hirmſad 
. Jajatufed. Mees oli meeletult jooma hakanud, ähwac⸗ 
„ danud kord iſegi möiſa minna härrat tapma. Olla ſiis 
= 51 juures kinni wöetud, märatfemana ja pooljulluna 
mõtja keldrisſe pandud. Seal oligi ta ſurnud. Härra 
ſeletanud, et fee tulnud fuureft joomiſeſt, kuid rahwa 
ſeas täis ringi mitmeſuguſeid jutte, Kehal küll min⸗ 
geid jälgi pole olnud. Wöta kinni, mis ſeal ſündis. 
Paljud, wäga paljud leiawad ſtiski troosti ja jõudu 
Jaani ja teiste wendade juures. Mitukümmend hinge 
oli wiimati wastu wöetud ja illa uufi ärganuid tuleb 
juurde. Jaanil on otſekui imejõud ſüdames ja kui kel⸗ 
lelegi otja waatab, ſiis nagu ſunnib kohe pölwili lan⸗ 
gema ja patte tunnistama. Ja eriti nüüd, mil iga lu⸗ 
gemiſe järel möiſaſt petja ſaab, on jee wägi weel ſuu⸗ 
remaks läinud. 
Jaan oli pidanud ſöna ja lugemid edaſi. Härra 
oli ka pidanud ſöna ja laſknud teda alati peksta. Kord 
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kümme, kord wiisteiſt, wahel ta kakskümmend paari. 
Algul on härra itta käſu ſaatnud, et tulgu „omad wit⸗ 
ſad perra“, ſiis oli aga Jaan öelnud, et tuleb ka ilma 
käſuta igal neljapäewal. Nõnda ſiis jäigi, Ja hui 
Jaan wahel ei ilmunud, ſiis teadis härra, et ta oli nii 
haige olnud, et pole lugeda ſuutnud. 

„Imelik on jee aſi,“ arutles Jakap. „Kui härra 
taſt tahab lahti ſaada, ets wahetagu ſiis mälja mõne 
teiſe mõifa orjapere wastu, mõt müügu lihtjalt maha. 
On ju paljudega nõnda tehtud. Ehk pangu kongi, wõi 
lasku peksta nii rängalt, et kohe ſureks. Nüüd aga pais⸗ 
tab, nagu tahaks härra proowida, kumb neiſt kangem 
on, kas Jaan oma lugemiſega, wöi härra oma wit⸗ 
ſadega.“ 

Jakapi mõte oli õige. Härra oli tõesti wahepeal 
mõelnud, et ſaadab Jaani kaugemale ära, ehk annab ta 
kohtusſe, kui kangekaelſe rahwa äsfitaja ja rahutuste 
tekitaja. Leiduks ju ſada teed, tarwitſeks waid korraldus 
teha ja oletsti lahti ſelleſt törkſaſt meheſt. Kuid ometi 
ei teinud ta feda. Sel teel oleks ta end ju wöidetuks 
tunnistanud. Jaan oli ju olnud ſee, kes andis härrale 
wäljakutſe. „Wöid peksta, ma ei karda, ma loen itta!“ 
Härra hellitas itta weel lootuſt, et fee kangekaelne wale⸗ 
waim Jaaniſt wälja läheb, et ta kord alandlituna härra. 
ette astub, ilma Jelle uhte ja etteheitwa pilguta filmis. 

Oli Ms pere kus härra temaſt nagu fahju 
tundis. Mis ſiis oleks, kui jätaks felle pekſu ja lajeks. 
teda lugeda rahuga? Laſeks tal jälle lastelegi Iugemiſt 
õpetada? Kuid eks ſiis oleks neetud orjarahwas jee, kes 
naerats, Ütleks, et näe, Taewa⸗Jaan oli ikkagi kangem, 
et seiga maha õpetajahärra Isſanda ja hoiab 
Jaani ala poole. Ei, ſeda ei tohi! Ta püüab 
iſegi pikendada ſeda mängu, feda omapäraſt wöitluſt, 
tahab hoolitſeda, et Jaan kauem wastu peaks. On ta 
ju wäga pöduraks jaänud. Ta laſeb talle anda kümme, 
iſegi ainult wiis paari, kui näeb, et Jaani wälimus liig 
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jõuetu jo armetu on, laſeb anda wiisteiſt ja kaksküm⸗ 
mend paar, kui paistab, et mees neid kanda ſuudab. Aga 
ta tahab, et Jaan wäſiks hingeliſelt, et alistuks ta uhke 
maim! 

Vii arutles Härra ja kujutles, et ta peab koguni 
aujat wöitluſt. Et Jaanil on löökide wastuwötmine 
jama kerge kui temal nende määramine. Kuid polnud 
ka ime, et ta nõnda mõelda wõis. Jaan oli alati õnne» 
liku mäoga mõija tulnud, oli oma hoobid wastu wötnud 
kui Isſanda kingituſe. Ei juhtunud kordagi, et ta oleks 
otanud. Tihtilugu olla ta lauluſönu lugenud ja hüüd⸗ 
nud: „Ma tänan Sind, Isſand, et tohin Sinu päraſt 
risti all olla, oh Isſand, nüüd tean, et Sa mind armas⸗ 
tad ja et ma Sinu juurde jõuan!” 

Seda oli rääkinud Mihkle, kes tuli piſarſilmil 
härro juurde ja palus määrata tema mõne teiſe ameti 
peale. Ta ei ſaawat enam ööfiti magada, käed wäriſe⸗ 
wat, kui peab Jaani peksma, ja ſüda on täis põrgu- 
hirmu. Kord olla ta iſegi pölwili maha heitnud Jaani 
ette ja andeks palunud, et teda peksma peab. 

Härra oligi ſiis Mihkle ſaatnud ſepale abiliſebs ja 
raua tagumine olnud mehele palju enam meelt mööda. 
Käiwat nüüd iſe ühtepuhku Jaani lugemiſel ja warsti 
ſaawat ka wennaks. 

„Peab ſelles Jaanis ſiis ikka midagi olema! Ja 
eht . juſt mina jee, kes aitab teha temaſt jumala⸗ 
meeſt!“ 

Härra pidi endale tunnistama, et ta on kaunis tu⸗ 
gewasti Jaani möju all. Muidugi mitte nende ſegaste 
pörgujuttude päraſt. Aga mehe ſilmis on midagi, mis 
möjub. Need rumalad talupojad ei teagi, et juſt Jaani 
päraſt on ta jätnud katki farjamõija aſutamiſe 7 7 
Jäägu pealegi weel, meestele kätte need põllud, 
edaspidi maata. Et tänawu talurahwal wäga vaste on, 
fee on mulluje ikalduſe ſüü. Tõi ju mõija wiinawabrikki 
palju wähem ſisſe. Aga mönegi weo jättis ta wähe⸗ 
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maks ja mõnelegi määras tergema karistuſe juſt Jaani 
päraſt. Ei tahaks, et ta tuleks ja waataks otſa nõnda, 
nagu ſügiſel Kusta ja Jakapi pekſu ajal. Et ta iſe pekſa 
ſaab, ſee paistab talle loomulifuna, on nagu kaubas 
kindlaks tehtud ja ta on iſegi tänulik, et lepingut ei fat- 
kestata. „Üks mõistatus on küll jee mees, od) du, mein 
Gott!w 
Rahwas oleks küll imestanud, kui oleks teadnud, 

et härra mõtleb ſelliſeid taſaſeid ja inimlikke mõtteid. 
Ei wöinud feda arwata ka Jakap, kes ſammus oma teed 
ja ei ſuutnud kuhugi mahutada oma ſappi. Teda ei tei⸗ 
nud rahutuks mitte ükſi wilets orjaelu ja diguſeküſimu⸗ 
ſed, maid ka uſuasjad piinaſid teda. Ta oleks tahtnud 
ka leida öndſuſt, mis teifi önnelikuks tegi. Oleh iſegi 
nagu kade olnud neile. Kuid jooffe wöi peaga wastu 
ſeina — mitte ei ſaa wabaks kahtlusteſt ja kakſipidi möͤt⸗ 
lemiſeſt. Ega mulle wiſt polegi antud leida ſeda öndſuſe 
teed. Ja ometi ei ole ma ſugugi uſkmata inimene! 
| —Näe, Beeter, igawene joodik, ſai uſklikuks. Oli 
küll algul läinud palwuſele, et oma Katret näha. Süda 
pole kannatanud muidu välja. Tüdruku poole koju ei 
je minna, mujal pole ta teiſega kokku ſaanud. 

elnud teistele, et lähen õige kuulama, mis juttu jee 
Taewa⸗Jaan ka ajab. Kui oli aga Jaani köne ära kuu⸗ 
lanud, ſiis äkki põlvili maha ja kibedasti nutma. Ter⸗ 
ſed arwanud, et on purjus või teeb niiſama nalja. 
Kuid Peetril olnud kohe töſi taga. Eeſtpalwel öelnud, et 
teel palwemajja weel kirunud ja wandunud Jaani ja 
arwanud, et to iialgi nii rumalaks ei lähe, et paluma 
hakkab. Lugemiſe ajal aga äkki täinud nagu wälk ſüda⸗ 
meſt läbi, et lähed igawesti hukka, kui nüüd kohe ei 
pöördu. Ja Jeeſus iſe nagu oleks ſeisnud ta ees ja 
kutſunud. 

Nüüd on ta ka oma Katrega juba önnelikult paaris, 

käimad üheskoos palwuſel ja majas polewat kunagi 
halba ſöna kuulda. Möned narrinud tüll teiſt, et nüüd 
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oled wend, et kuidas tohid ſiis naiſt wötta, näe Ott ei 
wöta. Peeter wastanud, et Jumal pole ta ſüdames 
märku andnud, et naiſt ei tohi wötta. Jumala taht⸗ 
mine olewat itta jee, et noored inimeſed paari lähemad, 
truuduſes elawad ja oma lapſi kaswatawad armus ja 
jumalakartuſes. 

Kõik need imeliſed pöördumiſed on ſündinud Jaani 
mõjul. Ja kõik on nagu uueks loodud. Tunnistawad 
patte üles, mida muidu eluilmas polets julgenud tun⸗ 
nistada iſegi õpetajale. Ja ſtis on kohe nagu tõigelt 
koormaſt lahti. 

* Mönega on juhtunud ka pahanduſi nende ülestun⸗ 

nistuste päraſt. Mäe Jüri naine ſaanud ka ufklikuks. 
Küſinud Jaanilt, et tas peab oma mehele ta köik üles 
tunnistama, ſeſt mees pole uſklik ja kes teab, mis teeb. 
Jaan ütelnud, et kui tahad täit rahu ſaada, ſiis peab 
illa tunnistama ja tõit tarinatama. Naine olewatki 
ſiis mehele tunnistanud, et ſeitsme aasta eeſt olewat ta 
abielu rittunud ühe noore ſulaspoiſiga ja Mitt, jee ar 
mas pojake, ollagi temalt. Kus ſiis mees ſaanud hir⸗ 
mus wihaſeks, pelsnud naiſt, ährvardanud lapſe wette 
wiſata, tattunud juukſeid peaſt ja olnud kui hull. Pä⸗ 
vait jäänud taltjamats ja öelnud naiſele, et miks ja il- 
maaegu hakkaſid feda asja ſeletama ja mulle nii juurt 
walu tegema. Naine palub nüüd päewad ja ööd, et 
Jumal ta Jürit pööraks tuid mehe ſüda olewat läinud 
a. tui kiwi. Elawad nüüd nagu warjud teineteije 
körwal. 

Akki jäi Jakap tardunult ſeisma. „Kui mina pöö⸗ 
raks, eks ma peaks ſtis ka kõit üles tunnistama! Ei, ei, 
ſeda ei ſaaks! Elu Hinna eeſt mitte! Ja küllap jee ongi, 
mis mind takistab, jee ongi jee karistus, fee hirmus neer 
dus! Minu tee on kinni, mina ei pääſe Jumala juurde! 
Oh, hirmus on elawa Jumala kätte langeda! 

Kui nüüd keegi oleks juhtunud mööda Minema, 
olels ta näinud ebaharilikku pilti: Jakap, jee möiſtlik, 
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täjataalutas ja ſönakas mees, lamas pitali maantee 
kraawis, ringutas ahastawalt käſi ja oigas. Tal oli nii 
walus, otſekui oleks keegi püüdnud rebida wälja ta ſü⸗ 
dant. See, mida ta aastakümneid endasſe oli matnud, 
fee, mida ükski teine inimene ei teadnud, fee kerkis jälle 
elawalt ta filme ette. Jakap oli mörtſukas! 

See ſündis enam kui kolmekümne aasta eeſt. Jah, 
Jakap oli ſiis juſt kahekümneüheaastane noor, tugew 
poiſs. Siis olid nad elanud weel Mäe külas, ta wane⸗ 
mad ja tema, nende ainus poeg. Kaks wanemat õde 
olid juba mehel. See oli üts tüdrut, kelle päraſt köik 
fee ſündis, noor 1 * pepu juba he +2 
teijega rääkinud, kui tuli jee Andre, pilt ja oiſs, 
kelle mönuſale naljale ja tuliſele pilgule e kütt 
tüdruk ega noorik juutnud wastu panna. Pole ta hoo⸗ 
linud, kas keegi on juba teiſe mehe pruut wöi naine. 
* Igatahes Malle oli teda nähes kui ümber muude- 
- tud. Küll hoiatati tüdrukut, et ega fee find wöta, hul⸗ 
lutab niiſama, kuid midagi pole aidanud. Jakap oma 
taſaſe olekuga ja wäheſe jutuga ei püüdnudki wöiſtleme 
hakata. Tahtis küll kord tiigel tüdrukuga jutule jaada, 
kuid Malle hoidis eemale, waatas körwale ja püüdis 
põgeneda ta eeft. Jakapi ſüda oli uhke, oli ta tahtnud 
ju rääkida ainult tüdruku päralt, hoiatada teda. Oma 
ſüdames ju walu tüll, kuid ets ſelleſt Jaa üle. Tüdru- 

kuſt aga oleks kahju, lui ta raisku aetalfe. 

d Ets nõnda ſiis läinudki. Poiſs kadunud warsti 
ära, öeldi, et läinud ſepatööle Krabile. Kes teab, tut 
ta pärit oli ja kuidas teda lasti nõnda ümber hulkuda. 
Malle aga jäi warsti nii imelikuks, ja Jakapit nähes 
waatas alati haleda näoga ta poole, oleks nagu tahtnud 
rääkimagi tulla, kuid ei julgenud. Jakap tegi ſüdame 
köwaks, kuigi ſeal oli kibe walu. „Ei ma taha teiſe ar⸗ 
mukeſt.“ Kuigi iſe oleks köigeſt hingeſt tüdruku juurde 
kippunud! 

Nii möödus mõni kuu ja ſiis tuligi ſee hirmus 
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teade: Malle oli hüpannd järwe! Ja ſiis naiste kaudu 
tuli teine teade, mis löhestaski Jakapi ſüdame: tüdruk 
pole olnudki raiſus, olnud puhas kui ingel! 

Keegi ei ſaanud teada, kus Jakap ſiis ööſiti käis. 
Tuli tihti tagaſi alles hommikul, wäſinud ja piinatud 
näoga. Arwati, et mure ja walu tüdruku päraſt ei anna 
talle kodus rahu. Ühel ööl olewat teda nähtud kirikaia 
taga, Malle hauag juures. Ema oli Pirmul, et wiimaks 
teeb eneſele midagi halba. 

Jakap täis küll Malle haua juures. Nuttis ſeal 
ja palus andeks, et oli teda kahtlustanud ja oma ſü⸗ 
dame köwaks teinud. 

Kuid teistel öödel käis ta Krabil. Oli warsti teada 
ket de et Andre käib ühe metſatalu tüdrutu pool. 

el ööl ta tabaski mehe. 

Ta ei tahtnud teda tappa, ſeda wöib ta kinnitada 
Isſanda ees. Ta tahtis ainult lüüa, liita ta pikalt, 
peksta ta waeſe omaks ja küſida ſiis: „Kas tead, mis 
e 80 ſaid? See on Malle eeſt, keda ſa tahtſid wörgu⸗ 
tada. Sa ei ſaanud teda, aga ja oled ſiiski ſüüdi ta ſur⸗ 
mas!“ Ja ſiis peksta jällegi, kuni mees wingerdama 
hakkab ja armu palub. 

Nii tahtis toimida Jakap. Tugew kepp oli ta käes 
ja metſawahetee oli pime. Ta mõis teda kaua peksta. 
Ta pole Andreſt nõrgem ja wiha annab jõudu juurde. 

Ometi läks Lõik teiſiti. Ta ſai lüüa ainult ühe 
korra. Kui Andre röömſalt wilistades ta kohale jõu- 
dis, waldas Jakapit nii ſuur wiha⸗ ja waluhoog, et ta 
iſegi ei teadnud, kui köwasti ta loi. Andre tahtis pead 
körwale pöörata ja nõnda lätsti löök juſt meele kohta. 
Poiſs kukkus maha ja jäi lamama hui tott. Jakap tah⸗ 
5 uuesti lüüa, kuid märkas ſtis, et teine oimugi ei 
iiguta. 

Seſtſaadik kannab ta endaga feda hirmſat ſaladuſt. 
Uuriti tüll mõnda aega, kuid keegi ei teadnud kahtlus⸗ 
tada Jakapit. Oli ju Andrel waenlaſi palju. Kuulati 
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üle mõnda Krabi poisſi, kes olid Andret ähvardanud, 
tuid need ſaid tõestada oma mujaloletut. Nii jäigi aſi 
ſoiku ja teegi ei tundnud fa erilift huwi felle ſelgita⸗ 
miſe wastu. 

Jalap jäi ſelleſt ajaſt alates teel töſiſemaks ja kin⸗ 
niſemaks, kui oli olnud enne. Näis ka, et ta oli läinud 
korra pealt kümme aastat wanemaks. Temaſt ſai tö⸗ 
fine töömees, ta Bool ja ettewötlikkus olid eeskujuks köi⸗ 
gile. Orjarahwa piiratud wöimalustele waatamata 
oli ta majapidamine alati korras. Warsti aſuſid nad 
Lüütſepa külla ja Jakap ſai ſealgi hinnatud meheks. 
Sageli astus ta wälja teiste eeft, ega kartnud tarbe korral 
härralegi parajat jõna öelda. Küll ſai ta ſelle eeft mõ⸗ 
nedki witſad, kuid feda enam pidas rahwas temaſt lugu. 

Keegi ei Jaanud teada, et ta oli ſageli pooled ööd 
magamata, et Andre kahwatu nägu käis teda kohu⸗ 
tamas. 

Samuti ei teadnud keegi, kes miisteift aastat hil⸗ 
lem pani Malle Janale uue, iluſasti wälja lõigatud ka⸗ 
dakaſe risti. 

Ja poleks ta keegi ſuutnud uskuda, et ei enne ega 
päraſt Mallet ei olnud ta mõelnud ühelegi teiſele tüd⸗ 
rukule. Algul itta imestati, miks ta naift ei wöta, pä⸗ 
rait aga Barjuti fellega, 

Aastate jookſul oli kahwatunud pilt ſelleſt hirm⸗ 
jaht ööſt, Andre jättis tema rahule. Nüüd oli juba mitu 
aastat ſüdames waikne. Ta mõtijtles ſageli, mõtles 
diguſe ja ülekohtu asjuſt, juurdles uſuasjadegi kallal. 
Suurte walude ajal oli ta hakanud hoolſasti kirikus 
käima, armulauale minnes oli ikka ja jälle Jumalalt 
andeks palunud, kuid tundus, et päris lepituſt ega rahu 
ei ole ſiiski tulnud. 

Kord, mõni aasta tagaſi, oli fee minewiku lugu 
jälle elawalt filme ette tertinud. See oli ſiis, kui öpe⸗ 
taja tahtis teda wöörmündriks nimetada. Ta oli ſiis 
hirmſasti tohtunud ja fõigejt mäelt wastu waielnud. 
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Wiimaſes hädas öelnud õpetajale, et ega tal pole kunagi 
õiget ustu olnud ja ega wöörmündri ametki talle ſeda 
anna. Õpetaja oli ſiis pead raputanud ja määranud 
wöörmündriks hoopis teije küla mehe, Sawira Hindi. 

Kuid nüüd, wiimaſel ajal, mil Jaani olek ja köne 
kla tema ſüdamesſe tungis, olid wanad haawad uuesti 
lahti läinud. Ta tundis, kuis midagi tõmbas teda Is 
ſanda poole, jamas aga kartis ta ſeda Isſanda juurde 
jöudmiſt. Nüüd alles ſai talle ſelgeks, mis afi juſt 
takistas. Ta kartis, et ei Juuda ſiis enam oma ſaladuſt 

dada ja peab köigile tunnistama, et tema, auwäärne 

ja lugupeetud Jakap, on mörtſukas! Nüüd pidi ta 
leidma end ſelles kurwas oſas, et ühe käega püüab töm⸗ 
mata Isſandat ligi, teiſega tõrjub eemale. 

Pikkamiſi rahunes ta ja töuſis. Kuid meeleheit ei 
kadunud ſilmiſt. Nüüd alles tundis ta, et Isſanda wiha 
on ta peal, et ta kuni ſurmani ei jaa enam piinaſt lahti. 
Ja ſiis? Kui ſee Lõik töſi on, mida Jaan nägi, mis 
ootas teda ſiis igamitus? 

„Oh, halastaja Isſand, kas ei ole minu jaoks 
enam armu?“ 

„Aga mis ſiis oleks, kui ſiiski üles tunnistaks? 
TZunnistoks ainult Jaanile. Kui ainult tema truu ſüda 
teada ſaaks ſelleſt waluſt, mis mu ſüdant närib. Tema 
ufuis tüll, et ma ei tahtnud Andret tappa. Et ma ai⸗ 
nult lüüa tahtjin, maksta kätte tüdruku eeſt. Teiſed tüll 
ei uſuks, arwakſid, et ſain päris meelega mörtſukaks. 
Mis teha, mis teha, Isſand?“ 
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Hpetajahärra oli kutſunnd Jaani enda poole. Juba 
talwel, oma iga⸗aastaſel ringkäigul Rooſasſe oli ta peale 
wanainimeste armulauale wötmiſt noominud ümbrus» 
konna rahwaſt, et need wiimaſel ajal harwa kirikusſe 
tulewad ja Isſanda armulauaſt eemale hoiawad. Kö⸗ 
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neles pila loo waleprohwetiteſt ja walewaimuſt ja ma⸗ 
nitſes rahwaſt waime läbi katſuma. 


Ei olewat ſugugi õige, et wennad ja õed kirikuſt 
eemale hoiawad ja end teisteſt paremaks ja pühamaks 
peawad. Ka minewat nende õpetus lahku digeſt Lu⸗ 
teri öpetuſeſt ning nad laulwat laule ja lugewat raa⸗ 
matuid, mis omal ajal keelatud olid ja mis nüüdki weel 
ekſituſt ja pahanduſt tekitawad. 


Jaaniſt oli ta könelnud wäga ettewaatlikult, kuid 
ſiiski awaldanud kahtluſt tema nägemuste töelikkuſes. 
Ometi ei ſuutnud ta wähendada Jaani ümbritſewat au⸗ 
paistet. Inimeſed rääkiſid, et öpetajahärra on lihtſalt 
kade, ſeſt ta ei ſundaks eluilmaski Jaani moodi rääkima 
õppida. Kas on keegi ma Jaani lugemiſel tukku⸗ 
nud? Kirikus aga tukuwad kõik ja kirikukupjal on alati 
tegemiſt nende äratamiſega. 


Õpetaja oleks näinud meeleldi, et Jaan oleks ſaa⸗ 
detud kuhugi kaugemale ära. Tal ei olnud ju midagi 
ſelle wastu, et ra keskel uſuline ärkamine tekiks, ta 
oli rõõmus, et paljud meelt parandaſid ja oma kölwatud 
kombed jätſid. Kuid miks hakkaſid nad ſiis kirikule 
wööraks jääma ja koonduſid köik Jaani ja palwemaja 
ümber? Miks kaswataſid nad nönda nagu uut kirikut 
la jees? Eks tema kuuluta ju ſedaſama Isſanda 
öna. 

Tal oli raste Jaaniga midagi peale hakata. Oli 
küll rääkinud härraga, et mis ta piinab ſeda Jaani ala⸗ 
life piitſutamiſega, jee ei ole ſugugi, kriſtlik tegu. Saatku 
ta parem ära mõnda teiſe möiſa. Härra oli ſaanud wi⸗ 
haſeks ja wastanud, et ſee Jaan on minu Jaan ja mina 
teen temaga, mida tahan. 

Siis oli talle tulnud meelde, et möned ametiwen⸗ 
nad olid ſaanud wennastekoguduſe liikumiſt takistada 
ſeeläbi, et ſüüdistaſid neid ekſiöpetuſes, puhta luterluſe 
pinnalt lahkumiſes. 
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Anton Friedrich Bornwasſer oli walgustuſe-ajastu 
laps. Juba ta iſa, kauagegne Rõuge õpetaja oli mõ» 
justatud ratſionaliſtlikuſt wooluſt ja waatas pietistidele 
teatud üleolekuga. Poeg armas jamuti, et õigem on 
anda rahwale öpetuſt möiſtlikuſt majapidamiſeſt kui 
juhtida teda liialdatud uſuliſele ärkamiſele. Sealjun⸗ 
res oli talle aruſaamata, mils rahwas ſiiski otſis püna⸗ 
wat patukahetſuſt, tundis rahulduſt nuturikasteſt val⸗ 
wetundideſt, miks lugejad wennad, eriti aga Lüütjepa 
Jaan, ſuutſid köita enda külge ſuurema oſa erkſamaſt ja 
möiſtlikumaſt rahwaſt. 

„Rumal, rumal on ſee rahwas, nende waim on E 
meduſega löödud,“ mõtles õpetaja. „Ja ſuurim ekſi⸗ 
taja on Jaan.“ 

Jaan oli ſiiski ſelline ekſitaja, keda kuidagi ſüüdis⸗ 
tada ei ſaanud uſuliste rahutuste ja ſegaduste tekita⸗ 
miſes. Tas polnud midagi äärmusſe kalduwat, nagu 
oli olnud Tallima Paabul ja Kusma Juhanil. Ta oli 
rahu ja taſakaalukus iſe. Kuigi tas leegitſes uſujulgus 
ja ⸗tuli, ei wiinud ſee teda kunagi wälja wäärika möödu⸗ 
kuſe — 2 7 

üüd tuli ta õpetaja juurde ja ſeiſis ta ees. Ta 
eat ja alandlikkuſes ei paiftnud midagi or- 
jalikku. 

„Opetajahärra ſoowis minuga rääkida?“ 

„Jah, armas Jaan, istu, istu, ma tahan ſinuga 
tõesti rääkida, töſiſelt rääkida. Olen kuulnud ſinuſt 
wäga palju ja mõnigi aſi on toonud pahanduſt. Sa 
rääkiſid ju, et fee hea Rooſa härra on põrgus ja ka üls 
õpetajahärra. Rahwas rääaib, et Ja arwaſid ſelle õpe- 
tajahärra all minu önniſt iſa. Kuidas tohid ja nõnda 
räätida, armas Jaan? Kas ja fiis illa ujud tõesti, et 
oma vaste une ajal käiſid taewas ja põrgus? Sa nägid 
ometi ainult wiirastuſt.“ e 

„Ei, aulit õpetajahärra. Pean ka teile kinnitama, 
et Isſand oma ſuure armu läbi ilmutas minule, wae⸗ 
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ſele patuſele taewaſt ja põrgut ja ma nägin kõike nõnda, 
nagu fee ſeal on ja jääb igawesti. Rahwas räägib palju 
ašju teifiti. Ei ma ole öelnud, et nägin põrgus õpeta- 
jahärra iſa. Aga mulle ei öeldud ka ſedo, et ta taewas 
on. Ega mulle näidatud köiki, kes tules olid. Wõib- 
olla on feal palju Rõuge õpetajaid ja läheb ehk edas · 
pidi weelgi. Ka öpetajahärra peab olema pöördunud 
ja ta riided puhtaks pestud Talle weres.“ 

„So, jo, nojah, avmas Jaan, mina kl ei uſu kõiki 
ſinu jutte. Aga rahwas on rumal ja fa hirmutad teda 
ilmaaegu. Mdiſtlikud mehed ja naijed lähewad aruſt 
ära. Ega meie armas Jeeſus ei taha, et peame alati 
nutma ja ohkama ja liiga palju paluma ja lobiſema. 
See tüütab meie head Isſandat. Els ütle ju apostel, 
et olge rõõmjad Isſandas. Sina aga paned rahwa alati 
nutma ja kaebama.“ 

„Eks ütle ſeeſama apostel, et paluge löppemata. 
1 ja otſige niikaua, kuni olete armu leidnud. Alles 
tis, öpetajahärra, alles ſiis tohime röömſad olla. Puidu 
on Jee rõõm üls patune rõõm.“ 

„Hea till, Jaan. Sina tahad ikka teifiti ſeletada 
kui mina. Sina pead ennaſt ſuureks prohwetiks ja oled 
uhke ſelle peale, et julle mõnda asja ilmutatud on. 
Mõtle järele, wöib⸗olla Isſand tahab, et ſa alandliku⸗ 
mats ſaakſid. Aga nüüd tahan ma, et jina wastakſid 
mõne küſimuſe peale, mis räägivad herrnhuti elſiöpe⸗ 
tuſeſt ja ſelleſt, et nad meie öndſa Luteri öpetuſeſt ja 
kalliſt kirikuſt körwale pööramad. Sa tead, et wennad 
tohiwad lugeda ainult ſiis, ki nad on truud kiriku liit 
med ja manitſewad ta rahwaſt jääma kiriku juurde ja 
kiriku öpetusſe. Miks aga mitmed ſinn wennad põlga- 
wad nüüd kirikut ega tule armulauale?“ 

„Aulik õpetajahärra! Kõigepealt tahan teile öelda, 
et keegi ei tohiks mind uhkeks pidada. See ei ole uhkus, 
et ma könelen tõtt. Seda olen ma tõotanud Isſandale 
ja olen iffa walmis kannatama tõe päralt. Ja kanna⸗ 
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tuſt on mul weel palju ees, ſeſt taewa kohtunik ütles, 
et alles ſiis ſaan taewa, kui mustad kaarnad on liha ära 
ſöönud mu luuliikmete pealt.“ 

„Nojah, armas Jaan, ſina ſaad peksta, ſeſt et ja 
ei taha kuulata härra jõna. Kas ja ei tea, et apostel 
käſib heita ülemate meelewalla alla?“ 

„Kiri ütleb ka, et Jumala jõna tuleb enam kuulda 
kui inimeste ſöna./ Kui härra käſib feda, mis Jumala 
tahtmiſe wastu on, ſiis ei tohi ma teda kuulda. Kuid 
ma ei tohi ka törkuda ega pögeneda pekſu eeſt. Mitmed 
wennad on ſoowitanud, et pögenekſin ära kaugemale 
ſiit, kuid ſellega teekſin juurt pattu Isſanda wastu. Is⸗ 
ſanda tahtmine on, et ma kuulutan ja kannatan; ſee on 
tuli, mis peab minu patuſt hinge puhastama. Siis 
faan tema au ſisſe.“ 

„Noh, hea küll, wöta wastu oma witſad ja uſu 
pealegi, et fee Jumala tahtmine on. Kuid meie ei jaa 
ſelles jiigti kindlad olla ja wöib⸗olla ja ainult arwad, et 
Jumal feda tahab. Aga ütle, mis tähendawad need 
mustad kaarnad, kes ju liha peawad ära ſööma?“ 


„Ma olen ſelle üle palju möelnud, kuid ei tea weel 
iſegi, mida ſee tähendab. Küll Isſand kord ſedagi mulle 
ilmutab.“ 

Tükk aega walitſes waikus. Mötiſkles öpetaja⸗ 
härra möistatuslikuſt Jaaniſt, mõtles Jaan mustadeſt 
kaarnateſt. Waikuſe katkestas Jaan, kes jätkas wasta⸗ 
miſt öpetaja etteheidetele. 


„See aga, aulik öpetajahärra, ei ole dige, nagu mee⸗ 
litakſin mina kedagi kirikuſt eemale hoidma. Paljud 
küll ütlewad, et öpetajahärral ei ole feda õiget usku ja 
miks meie peame weel teda kuulama, kui meil ſiin iſegi 
kooskäimiſt on. Mina olen ſiis ikka manitfenud, et peate 
ikka oma korrad kirikus ära käima ning täiesti waga für 
damega armulauale minema.“ 

„Aga tas ſiüiski ei ole herrnhuti wendadel fee uſk, 
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et nemad on nähtaw ja elaw Kristufe ihu ja et kiriku 
lüikmed, kes neiſt eemale hoiawad, Kristuſe liikmed olla 
ei ſaa?“ 

„Ei, aulit öpetajahärra, ma arwan, et ka kiriku 
liikmed wöiwad olla Isſanda omad, kui nad on pöördu⸗ 
nud patuteelt. Isſand armastab igal pool neid, kes 
teda kardawad ja armastawad.“ 

| „Kas aga ei loe ja raamatuid ega õpeta teistelegi 
feda, mis läheb lahtu meie kiriku öpetuſeſt? Olen tuul: 
nud, et ſinul on raamat, kus ſees on jee laul: „Oh ko⸗ 
guduſe Jumal ehi“ ja teiſed laulud, mis omalajal olid 
keelatud.“ 

„Ma ei tea, et neis lauludes midagi oleks, mis Ju- 
mala jõnaga kokku ei täi.“ 

„Kuidas waatad ja aga Kolmainu Jumala peale? 
Kas arwad ſina ka, et Püha Waim on naiſe olemiſega?“ 

„Ei, öpetajahärra. Kuigi on olemas laulud, kus 
Püha Waimu nimetatakſe meie koguduſe emaks, ei ole 
ſellega tahetud öelda, et Jumal ühtlane ei ole. Kolm⸗ 
ainus Jumal on ühtlane oma olemiſes, ei ole ta mees 
ega naine.“ 

„Aga nüüd wasta mulle, mida arwad ſa abieluſt? 
Kumba pölwe pead ja digemaks Isſanda ees, tas abi⸗ 
elu wöi wallaspölwe?“ 

Jaan mõtles Otile. Eks olnud ju tema kaudſelt 
ſüüdi ſelles, et Ott ei taha naiſt wötta. Küllap teab 
ſeda öpetajahärra wäga hästi, ſeſt nad olid juba olnud 
hõigatud maha. Kas ei taha õpetajahärra oma lahte 
näo peale waatamata juſt ſiin kiuſama hakata? 

N „Ma arwan, aulik õpetajahärra, et fee on igaühe 
ſüdame aſi, kas ta tahab naiſt wötta, wöi mitte. Kui 
apostel Jaakobus peab wallaspölwe paremaks, ſiis wiſt 
tüll raske aja ja tagakiuſamiſe päraſt, mis ſiis walit⸗ 
ſes. Nüüd aga ei tohiks kellelgi olla pöhjuſt abielu 
laita, ſeſt fee on Jumala enda ſeatud tallis ſeiſus. Kui 
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aga abielu ſaab mõnele takistuſeks önnistuſe teel, fiig 

oleks küll parem olnud, kui ta poleks naift wötnud.“ 

„Nojah, aga kui keegi on lubanud tüdrutu ära 

tõtta, kas ta tohib ſiis päraſt walelikuks jaada ja öelda, 

et jee on Isſanda tahtmine?“ 

„Arwabki Otti,“ mõtles Jaan. „Jah, tõesti, tas 

Ott tohtis lubaduſeſt taganeda?” 

„Mul on ſiin raske wastuſt leida. Ma arwan, e: 
öpetajahärra mötleb wend Otti. Ma tahan temaga 
weel räätida. Seda wöin küll öelda, et mina pole talle 
nõu andnud naiſewötmiſeſt loobuda ja olen käskinnd jä⸗ 
vele mõelda, kas ta ſiiski ei peaks Madlega pulmad ära 
pidama.“ 

2 „Hea tüll, armas Jaan. Ma tahtſin ainult läbi 
katſuda finu mõtteid. See ei ole Isſanda meelepäraſt, 
et wennad weawad körwale tema kiriku ſeatud korraſt. 
Sa mõtled mõndagi asja teiſiti ja pühas kirjas on ta 
tohti, mida lihtſameelſed inimeſed mõimad iſemoodi 
mõista. Ehk muutub kord meel ſinu aruſaamine ja hak⸗ 
kad ehk ka taewa ja põrgu lugu teiſiti nägema.“ 

— „Ei, ſeda küll ei tule. Minu aſi on Isſanda aſi, 
feda ma tuulutan, kuni ſuren. Ehk Jaan ma nõnda 
möndagi hinge ſurmaſt elu ſisſe aidata.“ 

„Noh, mine fiis rahuga, armas Jaan. Eks Ju⸗ 
mal ford iſe näita, mis tema meeleſt õige on olnud.“ 

Jaan oli juba ammugi lahkunud, kuid öpetaja⸗ 
härra istus ikka weel möttes. Nüüd oli ta kaugel ſoo⸗ 
wiſt, wabaneda Jaaniſt. Kuigi ſelles mehes oli mi⸗ 
dagi, mis risti wastu käis öpetaja aruſaamiſele ja mida 
tema walgustatud pea taibata ei ſuutnud. „Ja ſtiski, 
milline ſelge mõte, milline kindlus ja julgus! Ei ſaa 
nagu arugi, et fee on wiletſa orjarahwa laps!” 

Ning öpetajahärra taipas, et Jaan on ka wal⸗ 
gustatud mees, kuigi teisſuguſe walguſe kaudu. 

Summa walgus on fee õige? 
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XII 


Oli möödunud juba üle kahe aasta Jaani üles» 
töusmiſeſt. Kogu ſelle aja oli Jaan lugenud ja pekſa 
ſaanud, kuid itta meel ei wähenenud iga laupäewane ja 
pühapäewane rahwamurd Lüütſepa palwelas ja ſelle 
ümber. Teda ümbritſew aupaiste hakkas juba haiget 
tegema temale endalegi, rääkimata teisteſt wendadeſt, 
kes ſagedasti 1 et Jumal ajaks nende ſüdameſt 
wälja jalajaje kadeduſe okka. 

Wendade ja õdede ring oli laswanud wäga ſuu⸗ 
reks ja terwe ümbruskonna elu oli nende mõju all. Joo⸗ 
dikute arw wähenes, warguſi ja kaklemiſi tuli ette maid 
harukordadel. 

Kuid ikka weel leidus ka kahtlejaid ja pilkajaid. 

„Mis aitab fee neile,” arwas Peetri Andrus, „et 

nad nüüd palju hoolſamini orjawad kui wanasti? Mis 
kaſu on neil ſelleſtki, et hoiawad härra wara, ega taha 
enam midagi wötta mõija põllult ega metſaſt? Kas 
härra neile ſeepäraſt ti on on? Näe, Jaan ſaab 
ikta igal neljapäewal oma witſad!“ 
*„Ehf on ſeſt ometi kaſu,“ armas Märt. „Paistab, 
et neil nüüd ometi lõike rohkem on ja wiletſuſt wähem. 
Jumal önnistab ka waeste orjalaste palukeſt, kui nad 
aga teda armastawad.“ 

„Aga mina ei ſaa ikka ſeda Jaani uskuma hakata 
ja tema nägemiste juttu töſiſelt wötta. Hirmutab meid 
eht hoopis asjata. Rahwas ehk ilmaaegu kardab, ei joo 
ega lõbutfe, aina nutab ja palub, ja wöib⸗olla pole feda 
tarwiski?“ 

„Muidugi pole tarwis!“, löi ſekka ka Peep. „See 
Jaan wötab rahwalt ära köik rõõmud ja lustid. Tar⸗ 
gem rahwas arwab ikka, et ta pole kuskil käinud, ei tae⸗ 
was ega põrgus. On ainult nägemiſt näinud.“ 

See jutuajamine leidis afet palwela lähedal, kauni 
kaſeſalu warjus. Oli ilus pühapäeva hommik, luge⸗ 
miſe alguſeni oli eel aega ja mehed olid röömſad, et 
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wöiſid weidi pikutada ja hinge tõmmata. Lähedal istus 
naisteſalk, kes püüdis teije körwaga kinni fa meeste 
ſönu. Oli neilgi huwi kuulata ja ſeletada. 

„Els ta ole õigus tüll,” arwas Maie, „ega tõit illa 
ei ſaa nõnda olla, nagu Jaan ſeletab. Näe, härra mõi- 
jas ütles ju fa, et Jaan pole olnud ſurnud ühtigi, et 
tal olnud hoopis wiſsjunid, wöi tea mis asjad. Küll ſak⸗ 
ſad neid asju paremini teawad.“ 

„Ara uju ühtigi feda härra juttu. Tahtis teine ai⸗ 
nult Jaani maha teha. Jaanil olid ikka päris näge⸗ 
miſed ja juſt nii, nagu ta feda räägib. Ja kus ta Jai 
ikka taewas täita, kui ta ſurnud ei olnud. Aga eks jee 
uſkmata rahwas ſaa oma palga, kui ikka weel uskumo 
ei hakka ja patte ei jäta.“ 

Miili hääl wiimaste ſönade juures kölas üsna pa⸗ 
haſelt. Wöi need jumalawallatud julgewad kahelda 
Jaanis! 

Kuid härra jõna Jaani vekſugegade alguſes oli 
jäänud paljudele meelde ja mõnigi lõi kahtlema, kui 
Andrus ja teijedki ſeletaſid, et Jaan pole tõesti näinud 
muud kui wiſioone. Ei ſaadud tüll hästi aru, mida Jee 
tähendas, kuid mõnegi arwates oli ſellega lahendatud 
kogu küſimus. 

Enamus ſiiski ei laitnud end ſelleſt tugewaſt was⸗ 
tuwäiteſt fõigutada ja jagas kaljukindlalt Jaani usku 
ja ſönu. 

„Eks teie näe ijegi, kui wägewalt Isſand Jaani 
läbi töötab,” jätkas Miili. „Kes oleks uskunud, et ta 
Jakap uſklikuks ſaab? Aga näete, tunnistas ka oma 
hirmſa loo üles ja ſai andeks. Nüüd pidawat temagi 
warsti lugijaks ſaama. On ta ju olnud kogu aja ſöna⸗ 
kas mees.“ 

Jakapiga oli töesti ſündinud ime. Tolleſt ſilma⸗ 
pilguſt alates, mil ta teadis, mis teda takistab uſklikuks 
ſaamaſt, käiſid wägewad heitluſed ta hinges. Kata aega 
hõljus ta lootuſe ja meeleheite wahel, minewiku lugu 
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kerkis nii elawana ta ette, et ta kord peagu valmis oli 
endale nööri kaela panema. Seal aga kerkis filme ette 
pilt Jumala lohtuſt ja hivmſaſt pörguwaluſt. 

Oli fis läinudki ühel hilisöhtul Jaani juurde ja 
rääkinud köik ära, Oli ühes temaga palmetanud ning 
tundnudki kohe, nagu oleks Juur koorem weerenud ſüda⸗ 
melt. Nii keſtnud jee kaua aega, kuid täiesti waikſeks 
pole ſüda ſiiski jäänud. Jaan öelnud ſtis, et tuleb murda 
maha uhkus ja häbi, mis ei lafe feda pattu tunnistada 
fõigile. Jakap oli tana mõtelnud ja kahelnud ning wii⸗ 
maks otſustanud jaatawalt. 

See oli olnud rahwale ſuureks jündmujets. Pal⸗ 
wetunni löpul, terwe rahwamurru ees ſeisnud Jakap 
Jaani körwal ja hakanud rääkima. Könelnud tõigelt 
ſelleſt, mis teda mitukümmend aastat piinanud oli ja 
kuidas juht ülestunnistamije hirm oli teda takistanud 
uſuteed leidmaſt. Algul oli räätinud aralt ja tõheldes. 
waadanud nagu hirmunult ja andekspaluwalt rahwa 
poole, et mis näo need inimejed tüll teemad. Löpuks, 
tui oli tõik ära öelnud ja ſüdamliku palwe pidanud, oli 
näoſt ſärama löönud ja röömſalt hüüdnud, et armas 
Isſand on ſtiski tema peale halastanud ja andels 
andnud. 

Rahwas oli olnud wapustatud. Wanemad ini⸗ 
meſed tuletaſid ſeda asja meelde ja ſeletaſid, et ühelegi 
pole ſiis mõttesje tulnud, et Jalap oleks mõinud olla 
Andre tapja. See pidi kindlasti kogemata aſi olema. 
Ja Jakapi truudus ſurnud Mallele, tema waikne kan 
natus nii paljude aastate jookſul, — ſee tõit äratas 
kaastunnet ja imetluſt ühtlaſi. Pidi ikka olema hoopis 
iſeſugune ja wäärt mees, jee Jakap! 

Nüüd täis ta hoolſasti palwuſel ja terweſt ta ole” 
muſeſt hoowas vahu. Süü oli lunastatud Isſanda ha⸗ 
lastuſe läbi. 

Ka Oti lugu oli wötnud röömustawa pöörde. 
Warsti ſeejärel, kui Jaan oli õpetaja juures käinud, 
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kutſunud to Oti enda poole ja rääkinud temaga hult 
aega nelja ſilma all. Nagu Ott hiljem ile ſeletas, nöud⸗ 
nud Jaan, et ta oma lubaduſt peab pidama ja Madle 
ära wötma. Oleks naiſewötmine patuafi, fis alles 
wöiks Isſanda tahtmiſe wastaſelt antud lubaduſeſt loo⸗ 
buda. Kuna aga kirjatunnistus ei näita, et abielu patt 
on, ſiis peab ta ka oma ſöna pidama. Madle armas» 
tas teda ikka weel ja tema Madlet ſamuti. 


Otil oli wäga hea meel, kui talle jee aſi nõnda ära 
ſeletati. Oli ta ju tüdrukut armastanud ja nagi wastu 
oma tahtmiſt ſüdame köwaks teinud. Ei ſaanud ju ikka 
olla, nagu öde ja wend, ſeſt Jumal on loonud inime⸗ 
ſed meheks ja naiſeks. Nii oligi ta fis Köiwumäele läi⸗ 
nud ja küſinud, kas Madle teda meel tahab peale ſeda 
walu ja häbi. Tüdruk wötnud teiſel kohe kaelaſt kinni 
ja nutnud rõõmu päraſt. Warsti peetigi pulmad ja nüüd 
olla juba järeletulijat oodata. Nüüd Ott ei ſeletawatki 
enam muud, kui et abielu armſa naiſega teeb elu poole 
kergemaks ja et Isſanda ſöna: „See pole Pea, et ini⸗ 
mene ükſi on“, olewat tuldne tõde. 

Nõnda ſiis löppeski lugu, mis nii palju köneainet 
oli andnud. Ka Madle fäimat nüüd hoolega palwuſel 
ja ütlevat, et küllap Jumal on ikka hea Jumal, kui ta 
tõik nõnda hästi lõppeda laſeb. 

Oli juhtunud weel muidki asju, mis köneainet and⸗ 
ſid. Naistel polnud aga enam aega arutada. Palwe⸗ 
tare ümber kogunes ikka rohkem ja rohkem rahwaft ning 
wöis karta, et hiljaksjaänud peawad jällegi ukſe taha 
jääma. 


XIII 


Suwi oli olnud põuane, wiljaſaak kehw. Mehed 
arutaſid, et kui tahaks mõijaga mwõlgu õiendada, ſiis ei 
jääks peagu midagi üle pere ja lojuste toiduks. Kip⸗ 
pus jälle rwõtma maad rahutu waim. Iſegi uſklikud 
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pidid tunnistama, et waatamata hoolſuſele ja kolku⸗ 
hoiule ei tule kuidagi omaga wälja. a 
Arutleſid ja nuriſeſid köik, kuigi wäga erinewail 
wiiſidel. a 
Maailmarahwas kirus ja ſajatas, oli kuulda iſegi 
törkumisteſt ja wastuhakuſt tupjale. Arkas wana ti” 
hawaen, ſagedaſed warguſejuhud ja mönigi oli tahtli⸗ 
kult hooletu ja laiſt möiſatööl. Kuid ſeda enam oli 
tööd wahimehel ja ikka ſagedamini võis kuulda pekſe⸗ 
tawate kiſa. Wahepeal ſageli oli olnud Jaan ainus pek⸗ 
ſetaw ning härra polewatki uurinud, kas ta oma hoobid 
ka korralikult kätte ſai. 


Uſklitud töſtſid ſamuti kaebuſt ja ühes teistega 
mindi härra jutule. Mitmed wennad röhutaſid, et 
nüüd on nemad Jumala lapſed, ei warasta enam ega 
ole ka hooletud töös. Kui härra aga ſtiski neile tar⸗ 
wilikku leiba ei anna, ſiis on fee ülekohus. Paluti, et 
härra ei nõuats ſelle aasta wiljawöla taſumiſt, waid 
koguni kustutaks ſelle. Muidu koguneks tulewaks 
aastaks weel ſuurem võlg ja wiletſuſeſt ei ſaaks iialgi 
lahti. Samuti andku härra luba müüa wilja linna, 
kus rohtem hinda ſaab, et ſaaks tarwilikkude asjade eeſt 
hoolt kanda. 

Härra oli wendade ſeletusteſt palju rohkem ärri⸗ 
tatud hui maailmalaste ſajatusteſt. Ta tundis jälle 
waiſtlitult, et ſiin peitub Jaani mõju, et ſiin räägib 
kaaſa E sai eneſetunne ja inimõiguste nöudmiſe 
püüe. na tal oli wälismaa reiſidel kulunud ſuu⸗ 
rem ſumma, peale ſelle aga wajas raha kawatſuſel ole⸗ 
mate ehitiste jaoks, oli ta mõelnud ſel ſügiſel eriti nöud⸗ 
lik olla. Peab ju wiinapöletamiſeks rohkesti wilja 
ſaama, muidu ei ſaa kuskilt ſoowitud ſummat kätte. 


Ta oli palujad wihaſelt ära ſaatnud, olles neid 
enne fõidelnud tänamatuſe päraſt ja öelnud wendadele, 
et palugu nad paremini, ſiis ſaadab Jumal tulewikus 
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paremat ilma ja wiljakaswu. Ega jee tema ſüü ole, 
et õigel ajal wihma ei tulnud: 

Siiski mõjus fee aſi tema peale niiwörd, et ta loo⸗ 
bus eſialgſeſt kawatſuſeſt — talupoegadelt tõit jisfe 
nõuda. Seda enam kogunes tal ſappi Jaani wastu. 
Kui kaua fee mees weel lugeda mõtleb? On ju hea, et 
ta rahwa joomijeft ja warguſeſt mõõrutab, tuid kui ta, 
inimeſed ühtlaſi nii nöudlikuks ja kangeks teeb, ſiis 
muutub lugu weel pahemaks. Tuleb midagi ette wötta. 

Härra oli juba tüdinenud wöitluſeſt ja mõistis, et 
Jaan nii wõi teifiti jääb wöitjaks. Tal polnud feda 
nägugi, et oleks kohkunud tagaſi ta tõige rängema piina 
ees. Härra otſustas teha löpu oma ſuuremeelſuſele ja 
karistada teda kord ka rängemalt, kui wilets keha oleks 
ſuutnud kanda. 

Ta ſeesmine tunne ei lubanud ſeda ſiiski teha enne, 
kui ta polnud weelkord Jaaniga otſustawalt könelnud. 
Jaan oli wendade ſoowil hiljuti jälle pörgulugu kor⸗ 
ranud ja polnud ka wanahärrat wahele jätnud. „See 
on juba jultunud häbematus,” mõtles härra, „on uns 
mäljatutje!» 

Ta läbiräätimine Jaaniga lõppes nii, nagu arvata 
wöis: Jaan oli rõõmus, et wöis weelkord kinnitada 
härrale oma ſönu ja hoiatas teda põrgu ja hukatuſe eeſt. 
Püüdku härra leida armu, et ta ei ſaaks oma iſa ſaatuſe 
oſaliſeks. 

„Kirwes on juba puude juurte külge pandud!“ 
hüüdis ta. ,,Ühstord wöib tulla hirmus maharaiumine! 
Parandage meelt, enne kui Hilja pole. Jumal nuhtleb 
lätte igaweſes elus, kuid ta wöib nuhelda teid juba firn 
ajalikus elus, kui teie oma ſüdameid ei pööra ega hatta 
ka talurahva peale waatamaſt tui inimeste peale. Andie 
ära oja oma ſuureſt ja ülekohtuſeſt rikkuſeſt ja laste ta 
waeſeid orje kergemini hingata!“ 

Härra oli langenud näoſt ära wiha päraft. Seeſu⸗ 
guſeid fõnu polnud ta weel enne kuulnud, ka Jaanilt 
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mitte. Gi olnud kuulda, et Jaan ka rahwa ees oleks 
neid mõtteid awaldannd. Nähtawasti tahtis ta ſeda 
öelda ainult härrale, ilma et olels tarwitſenud öhutada 
rahwas mäsſuwaimu. Härra mõistis ſeda ja imetles 
weelkord ta otſekoheſuſt ja meeleauſuſt. Aga ühtlaſi mõt 
les ta kohkudes, mis ſaaks kill fis, kui ta ka rahwa ees 
nimetaks härraſeid ülekohtuſe mammona kogujaiks, kui 
niiſuguſeid mehi tekiks weel rohkem? Els läheks ſiis 
wiimaks terwe rahwas mäsſama ja tapaks mõisnitud 

maha, nagu fündis mitmeſaja aasta eeſt ja ta hiljem 
ſödade ajal. 

Härra oli haritud mees ja teadis, et mujalgi olid 
uſuliſed liitumijed ſaanud ta ſotſiaalſete rahutuste põhb- 
justajabs. Eks olnud Luterigi ajal läinud mäsſama 
paljud Sakſamaa talupojad. Nemadki hakkaſid nõudma 
oma diguſt. 

„Kas on mu mõis ſiis ülekohtune warandus? Ets 
pärandanud mu iſa mulle ſelle möiſa ja need orjad. Eks 
pea ma nende eeſt oma wendadele ja ödedelegi maksma 
palju raha. Minu iſa ſai ſelle jälle oma iſalt. Oige 
päranduſe teel. Kas on jee ſiis ülekohtune? Mida tahab 
küll ſee rumal orjakari? Mönelpool on ühe mehe käes 
mitukorda ſuuremad mdiſad, kui minul ſiin; pean olema 
weel wäikene wend teiste hulgas. Ja nitiid nimetab jee 
talupoeg ſedagi ülekohtuſeks rikkuſeks!“ 

Härra oli tõesti wihane. Ta pidas end kaunis wae⸗ 
jets meheks ja ei ſaanud iialgi löbustuſeks, reiſideks ja 
kaardimänguks niipalju wälja anda, kui wahel ſoowinud 
oleks. Teiſed mehed tema ſeiſuſeſt wöiſid endale palju 
rohkem lubada. Aadlike ſeltskonnas köneldi elawalt 
Tartumaa meheſt,Rääbiſe möisnikuſt von Bockiſt, kellel 
oli käes mitu möiſat ja hiiglaſuur warandus. Kui to⸗ 

redasti ta elas! Oli kord ühe ööga kaardimängul ao” 
tanud terwe mõija ühes orjadega ega polnud ſilmagi 
pilgutanud. Mis luges talle üts mõis! Ja mitmed 
Gestimaa parunid, — kuipalju wöiſid nemad endale lu⸗ 
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bada! Ja nüüd nimetatalſe teda, üheainſa mõija 
* ülekohtuſe mammona kogujaks. See on juba 
iig! 

Härra pilt ei tõotanud Jaanile midagi head ja ta 
tundis, et warsti peab tulema midagi otſustawat. Siiski 
lahkus ta rahulikult ja kindlalt. 

Idudes koju, pölwitas ta ükſipäini wäikeſes kamb⸗ 
ris ja palus wastuſt ammuſele kuſimuſele: „Millal oh 
millal, Isſand, lõpeb mu waewane tee? Millal pääfen 
ma Sinu juurde?“ 

Waikides mööduſid tunnid. Siis tuli ta wälja, 
waatas pehmel pilgul Madele ja lastele, kutſus naiſe 
körwale ja ütles: „Praegu ſain ma wastuſe oma arm⸗ 
ſalt Jeeſuſelt. Minu wiletſuſe geg löpeb kolme päewa 
päraſt. Siis ma lahkun ja ei töuſe enam maapealſeks 
eluks. Oh, kui rõõmus ma olen, et warsti Jeeſuſe rin 
nale ſaan!“ 

Made nuttis waikſelt ja küſis ſtis: „Aga, kuidas 
[tis nii ruttu? Ja enne peawad ju weel need mustad 
taarnad tulema...“ 

„Isſand teab, kuidas ta feda teeb. Homme ſaan 
oma wiimaſe pekſu ja eks ſiis näe, kuidas lõpeb. Tund⸗ 
jin juba ammugi, et keha ſellele waewale wastu ei pea, 
et härra ſiiski nagu mängib minuga ja waewab mind 
pikaldaſelt ſurmale. Nüüd aga tunnen, et wiletſus 
warsti lõpeb. Küll Jumal teeb kõik hästi!“ 


XIV 


Juba waraſel õhtutunnil kogunes rehealuſe ette 
hulk rahwaſt. Oli kiivesti lewinenud teade Jaani kö⸗ 
neluſeſt Madega; naine iſe oli ſelleſt nuttes naabritele 
rääkinud. Täna pidi olema Jaani wiimne peksmine. 
Kui ta ſeda iſe ütles, küllap ſee ſiis nönda ka on. Ja 
fis warsti pidi tulema ſurm. 

„Jah, eks tal waeſekeſel ole juba küllalt felleft wi⸗ 
letſuſeſt. Kes jöuaks tüll lugeda neid kordi, mil ta pek⸗ 
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ſu ingil olnud. Ja feda köik meie päraſt, et ſaaks ikła 
jälle ja jälle meile lugemiſt pidada.“ 

Šatap ohkas. Tal tuli meelde, kuidas Jaan oma 
efimefe pekſu ajal oli nõudnud kümne aſemele wiisteiſt 
paari. „Kas ſaakſin mina ſellega hakkama, et wötakſin 
tõik tema wiletſuſe enda peale? Kas ei jääks wiimaks 
nörgaks liha ja waim? Kuid Jaan on ustaw, on us⸗ 
taw ſurmani!“ 

Mõijahärral olid täna külaliſed. Ta jutustas neile 
ta 8 7 Jaaniſt ja ta kangeſt meeleſt. Teiſedki olid arwa⸗ 
miſel, et fellijeid tuleb köige karmimini karistada, hui 
tahetakſe hoida rahwaſt maos. Awaldati iſegi imestuſt, 
et Herr von Roſen on nõnda kannatlik olnud. Löpuks. 
kuuldes, et Jaan täna jälle karistada ſaab, awaldaſid 
tõit ſoowi teda waatama minna. 

Härra oli läinud mõni minut enne neid rehe juurde 
ja andnud wahimehele käſu wiiekümneks paariks. Seda 
kuuldes olid inimeſed kahwatanud ja mitmele näis, nagu 
oleks Jaangi weidi wöpatanud. Siis aga oli ta nägu 
röömſaks ja ſelgeks muutunud ning palweſönu ſoſis⸗ 
tades heitis ta pingile. 

Wahimees nägi härra ilmeſt, et täna nõutatje talt 
töſiſemat tööd. Küllap härra rahule jääb. Tema, köwa⸗ 
käega Peep näitab juba, mis ta mõib. A 

Wiimaſe kolme aasta joolſul polnud Jaani ſelg pea⸗ 
aegu lunagi terwe olnud, kuigi wahimees wahel wäga 

Ohellalt oli löönud. Nüüd, Peebu tugewate hoopide mö⸗ 
jul, hakkas weri jälle otſekohe jooksma. Ka oli orjus 
waewatud kehale omajagu mõjunud, nii et ta näis wäga 
haletſuswäärſenga ja armetuna. 

Härra külaliste kohale jõudes oli Jaani ſelg juba 
üleni werine. Umberringi oli ſurmawaikne, kuuldus 
waid löökide lakſatuſi. Külaliſed imestafid, et pekſetaw 
häältki ei teimud. Kas ta elas, mõi oli juba ſurnud? 
Prouad ja preilid ei ſuutnud ſeda kana waadata ja lälſid 

o förwale. Kohale jäi härra ühes meeskülalistega. Needki 
ootafid, et warsti lõpp tuleks. Peks aga kestis. 
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Juba oli ſelg üleni lõhestatud, narmendawad liha⸗ 
tükid tulid lahti, itta ſuuremaks muutus werelomp pö⸗ 
randal. Jaan tundis, et ta warsti nörkeb, kuid waikis 
ikka. „Seda tahab Isſand, ſee wüb mind tema juurde,“ 
ſoſistas ta. Ta pööras ſilmad rahwa poole, kuid tun⸗ 
dis, et ei näe enam ſelgesti, et köik on nit imelik ta 
ſilme ees. 

Seal tabas ta wirwendaw pilk üksteiſe körwal ſeis⸗ 
waid härraſeid. Need paiſtſid nii imelikena, Rooſa 
härra ei olnud enam nagu oma nägugi. Kuidas on 
nende ſilmad nii imelikud, juſtkui. . . juſtkui.. . Ja ni⸗ 
nad nõnda pikad. . ja kitſad. . . ja terawad. .. Iſe üleni 
mustad, nagu... nagu... 

Maſendawat waikuſt katkestas äkiline karjatus. 
See löikas läbi lihaſt ja luuſt, pani wöpatama härra⸗ 
ſedki. Jaan püüdis end ajada istukile, näitas käega 
härraste poole: 

„Mustad kaarnad! mustad kaarnad!“ Püüdis ta 
E „Oh Isſand, püha Isſand, ſee on ſee, mis koh⸗ 
tunil.. 

Ta wajus minestanult kokku. Wahimees katkes⸗ 
tas pekſu ja waatas nõutult härra poole. See lõi käega 
ja ruttas eemale, nagu põgenedes. Külaliſed ei mdiſt⸗ 
nud midagi ja olid üllatunud, et a hiljem midagi 
ſeletada ei tahtnud.» 

Toapoiſs ſeletas päralt, et h olla jalutanud 
rohuaias terwe öö ja meel mitu päewa hiljem käinud 
ringi niiſuguſe näoga, et köik kartma hakanud. 


XV 


Jaan oli toodud jurnuaiale. Hoiti tüll mitu päewa 
lautſil ja oodati, et töuſeb ehk üles. Alles ſiis, kui juba 
lehkama hakanud, pandud kirstu. 

Enne ſurma oli ta olnud weel täie mõistuje jun⸗ 
res. Kutſunud kolku köik omakſed ligidalt ja kaugelt, £ 
külarahwaſt oli tulnud murrung. Könelnud äraſeleta⸗ 
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tud palgel kalliſt igawiku lootuſeſt ja röömuſt, mis talle 
oſaks ſaab. Selles wiimſes, nörgal häälel peetud kö⸗ 
nes oli olnud niipalju ormſuſt, usku ja ſoojuſt, et ükski 
film kuiwaks ei jäänud. Täismehedki nutſid nagu wäi⸗ 
keſed lapſed. 

Oli ſiis andnud naiſe ja lapſed Isſanda hoolde, pa⸗ 
lunud weel köikide wendade ja ödede eeſt ning uinunud 
magama. Rõõmus naeratus aga ei kadunndki ta näolt. 

Nüüd oli kirſt juba mullas. Töſiſelt ja pühalikult 
lauldi ſama laulu, mis folme aasta eeſt pooleli jäi: 

Kes teed, kui kawwa mina ela, 
Aig mööda lätt, jurm rühib tõelt. .. 

Mitmed wennad köneleſid ta kanal. Rahvale aga 
tundus, et köik köned on ülearuſed. Jaan iſe oli tõ» 
nelnud tõigi eeft. Kõige ſelgemini aga oma elu ja 
ſurma kaudu. Ei olnud keegi näinud enne niiſuguſt 
meeſt ega näe wiſt edaspidigi. Oli ta ju mees taewaſt! 

Kui haud kinni aeti ja löpplauluga alustati, ſtis 
waataſid paljud ülespoole ja lootuſe helk täitis nende 
kati Ning rahulikult ja wöimſalt kajas laul mitmeſt⸗ 
ſajaſt juuft ja ſüdameſt: 

h Jumal, ſino abi pääl 
ik meie ſüda loodab, 
is tuule oma rahwa häält, 
ſino abi oodap. 
So waimuga meid awita, 
Nink öndſat otſa läheta: 
Köik Jeſu peräſt. Aamen. 
i Kaua, kaua ſeiſatati weel ja wiibiti mõtteis. Alles 
wastu õhtut hakkaſid minema wiimaſed ſaatjad. 
Nende wiimaste hulgas olid ka Jakap ja Rein. 
Waikides ſammuſid nad hulga maad ja ſiis lauſus Rein: 
Mustad kaarnad (aid ta ſtiski lätte.“ 
a Jakap wastas alles tüki aja päraſt: 
„Jah, ſee pidi nönda ſündima. Aga Jaan on 
ſiiski wöidumees!“ 


95 


1) AUGUSTINUS, suure usuvõitleja elu ja vaated. 
»Suurmeeste elulood“ nr. 28. Tartu, 1935. a. Hind Kr. 1.50. 

See raamat on saanud hea arvustuse osaliseks, on arva- 
tud raamatuaasta vaimuliku kirjanduse paremiku hulka ning 
auhinnatud Konsistooriumi poolt. Soovitav lugemiseks õppi- 
vale noorsoole ning kõigile, kes on huvitatud kirikuloost 
ning otsivad suuri eeskujusid mineviku maailmast. 
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2) FRANCISCUS ASSISIST, vendluse kuulutaja. ,,Suur- 
meeste elulood“ nr. 36. Tartu, 1937. a. Hind Kr. 1.50. 

Selle kohta kirjutab „Eesti Kirik“: „Sündmustik esita- 
takse ajaloolise tervikuna, antakse selge pilt kaasaegsest 
tagaseinast, kirjeldatakse omapärane hingeline ja usuline 
isiksus ja antakse sellele väärikas hinnang... Olgu tervita- 
tud uus sisukas raamat.“ | 


Almumisel : | 


CYPRIANUS, kirikuisa ja märter. 9... kristlaste 
elu tagakiusamise ajal, kirjeldab inimesi, kes oma verega 
niisutasid võitleva kiriku radasid. Keskseks kujuks on aga 
»Cyprianus, õilis isik, ustav võitleja, kelle surm oli väärikaks. 
krooniks ta elule. 


Kõik kolm biograafiat aitavad lugejale lähemale tuua 
kiriku mineviku-sündmusi, teha möistetavamaks ajajärke, 
mis paiguti on nagu kattunud udulooriga. Kes tahab saada 
selgemat pilti kiriku arenemiskäigust, see ei tohi jätta luge- 
mata neid kõigile mõistetavas, lihtsas keeles kirjutatud raa- 
matuid. 


E. K.-U. , Postimehe“ trükk, Tartus 1937. 
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